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Kapitola 1

Bezpecénostni pokyny

Varovani, upozornéni a poznamky
Varovani
Varovani je nutno peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni.

Upozornéni
Jje nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zarizeni.

Poznamky
Poznamky obsahuji diilezZité informace a uzitecné tipy pro prdaci
s tiskarnou.

Vystrazny symbol upozornujici na horké
soucasti

Tento symbol je umistén na tiskové hlaveé a znaci, ze tato

& soucast muze byt horkd. Této soucasti se nikdy nedotykejte
bezprosttedné po pouziti tiskarny. Vzdy né€kolik minut
vyckejte, nez vychladne.
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Dualezité bezpecnostni pokyny

Pted pouzitim tiskarny si prectéte vSechny bezpecnostni pokyny. Kromeé
toho se fid'te vSemi varovanimi a pokyny, které jsou vyznaceny ptimo
na tiskarné.

Pfi umist’ovani tiskarny

O

Jelikoz hmotnost tiskarny je ptiblizné 34 kg, neméla by ji zvedat ani
prenaset pouze jedna osoba. M¢li by ji nést dva lidé tak, ze ji uchopi
za spodni Cést.

Nestavéjte tiskarnu na nestabilni povrch, blizko radiatoru nebo
jiného topného télesa.

Umistéte tiskarnu na rovny povrch. Pokud bude tiskarna naklonéna
nebo postavena §ikmo, nebude plné funkéni.

Nestavéjte tento produkt na mekky, nestabilni povrch, jako je
postel nebo pohovka, nebo do malych, uzavienych prostor,
které neumoziuji vétrani.

Dbejte na to, aby vétraci otvory na krytu tiskarny byly volné,
a nezasunujte do nich zadné predméty.

Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je vyznacen na Stitku
tiskarny. Pokud si nejste jisti, jaké jsou charakteristiky zdrojiinapajeni
ve vasi oblasti, obrat'te se na mistniho dodavatele elektrické energie
nebo na prodejce zafizeni.

Vsechna zatizeni pfipojte k fadn€ uzemnénym elektrickym zasuvkam.
Nepouzivejte zasuvky zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny
kopirky nebo vétraci systémy, které se pravidelné zapinaji a vypinaji.

Nepouzivejte poskozenou nebo odienou napajeci sitru.

Napajeci sitiru je tieba chranit proti odfeni, profiznuti, zkrouceni
a zauzleni a jinym zptsobim poskozeni.

Bezpecnostni pokyny 7



0 Pokud pro zapojeni tiskarny pouzivate prodluzovaci $indru,

zkontrolujte, zda celkova kapacita proudu pro vSechna zafizeni
zapojena pomoci této Sniry nepiekracuje proudovou kapacitu Sntry.
Oveéite také, zda celkova kapacita proudu pro vSechna zafizeni
zapojena do této elektrické zasuvky nepiekracuje kapacitu zasuvky
v ampérech.

Pouzivejte pouze napéjeci kabel dodany s timto zafizenim. Pouziti
jiného kabelu mtize zpisobit pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Napéjeci kabel tohoto zatizeni se nesmi pouzivat pro jina zafizeni.
Pouziti s jinym zafizenim mize zptisobit pozar nebo traz
elektrickym proudem.

Béhem udrzby tiskarny

O

Pted ¢isténim tiskarnu odpojte od elektrické site; k ¢isténi pouzivejte
vzdy jen navlh¢eny hadiik.

Dévejte pozor, aby se na tiskarnu nevylila zadna tekutina.

Krom¢ piipadii vyslovné popsanych v této prirucce se tiskarnu
nesnazte sami opravovat.

V nasledujicich ptipadech odpojte tiskarnu od elektrické sité a svéite
opravu kvalifikovanému servisnimu technikovi:

i.  Je poSkozena napajeci Sitira nebo zastrcka.
ii. Do tiskarny se vylila jakakoli tekutina.
iii. Tiskarna spadla nebo doslo k poskozeni krytu.

iv. Tiskarnanepracuje normalnim zptisobem nebo doslo k vyrazné
zmeéné vykonu.

Nastavujte pouze ty ovladaci prvky, které jsou popsany
v provoznich pokynech.

Bezpecnostni pokyny



0 Nasledujici informace se tykaji uzivatel v Némecku:

Kwvili zajisténi odpovidajici ochrany tiskarny proti zkratu a pietizeni
musi byt instalace v budové chranéna 16ampérovou pojistkou.

Béhem manipulace s papirem

O Nikdy neposouvejte stitky zpét do tiskdrny pomoci tlacitka

0

O

Micro Feed¥ (Mikroposuv). Pfi vysunovani se $titky mohou
snadno odlepit od podkladu a zplsobit uviznuti papiru.

Protoze jsou stitky citlivé na teplotu a vlhkost, pouZzivejte je pouze
za nasledujicich provoznich podminek:

Teplota 15 az25°C

Vlhkost 30 az 60% (relativni)

Nenechavejte stitky v tiskarné mezi jednotlivymi tiskovymiulohami.
Mohly se prichytit k valci tiskarny, a pti dals$im tisku by mohlo dojit
k uviznuti.

Nezakladejte do tiskarny zkrouceny nebo piehybany papir.

Béhem provozu tiskarny

O

Nastavujte pouze ty ovladaci prvky, které jsou popsany v navodu

pro uzivatele. Nespravné nastaveni jinych ovladacich prvkd mize
zpusobit poSkozeni tiskarny, jehoz oprava vyZaduje naroény zasah
kvalifikovaného servisniho technika.

Po kazdém vypnuti tiskarny pockejte alespoil pet sekund, nez ji
znovu zapnete, jinak by se mohla poskodit.

V pribéhu tisku samocinného testu nevypinejte tiskarnu.
Nejprve vzdy zastavte tisk tla¢itkem Pause (Pozastavit)
a potom tiskarnu vypnéte.
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0 Béhem tisku hexadecimalniho vypisu nevypinejte tiskarnu.
Nejprve vzdy zastavte tisk tlatitkem Pause (Pozastavit)
a potom tiskarnu vypnéte.

O Nepfipojujte tiskarnu znovu k zasuvce, jejiz napéti neodpovida
pozadavkiim tiskarny.

O Tiskovou hlavu nikdy nevyméiiujte sami, mohlo by dojit k poSkozeni
tiskarny. Pii vyméné tiskové hlavy je tfeba zkontrolovat také dalsi
soucasti tiskarny.

O Pii vymeéné kazety s paskou je tfeba tiskovou hlavu posunout ruéné.
Pokud byla tiskarna pravé pouzivana, tiskova hlava miize byt zahiata.
Nez se ji dotknete, nechejte ji n€kolik minut vychladnout.

Kompatibilita s programem ENERGY STAR®

Jako partner organizace ENERGY STAR®

zajistila spolecnost Epson, aby tento produkt
W splitoval kritéria programu ENERGY STAR®

pro efektivni spotfebu energie.

Mezinarodni program ENERGY STAR® Office Equipment predstavuje
dobrovolné partnerstvi v oblasti kancelaiského a pocitacového pramyslu,
které si klade za cil propagaci uspornych pocitacti, monitord, tiskaren,
faxi, kopirek, skenerti a multifunkénich zatizeni s cilem omezit znecisténi
zivotniho prostiedi v disledku vyroby elektrické energie. V ucastnickych
zemich se pouzivaji stejné standardy a loga.

10
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Kapitola 2

Manipulace s papirem

Pouziti systemu dvou podavacich
mechanismiu

Systém tiskarny pro manipulaci s papirem se sklada z predniho a zadniho
podéavaciho mechanismu. Oba mechanismy se snadno plni a obsluhuji.
Pojmou Sirokou skalu typti papiru, v¢etné stitkii a vicedilnych formulait.

Tiskarna se automaticky piizptsobi tloust’ce vloZeného papiru, pokud
pro nastaveni Platen gap (Mezera u valce) vyberete hodnotu Auto
(Automaticky) v reZzimu SelecType (Vybrat typ). Podrobnosti jsou
uvedeny v ¢asti ,,Rezim SelecType (Vybrat typ)“ na strané §9.

Tato tiskarna mtiZe tisknout na nekone¢ny papir sitky v rozsahu 76,2 mm
az 419,1 mm. Tiskarna zjisti §itku papiru automaticky.

P11 pouziti vice typll papiru papir, ktery pouzivate ¢astéji, vlozte do
pfedniho podavaciho mechanismu. Pfedni podavaci mechanismus je
pristupnéjsi a snadnégji se napliuje.

Poznamka:

O Nez papir pouzijete, ovérte, zda odpovida specifikacim uvedenym
v této prirucce. Podrobnosti jsou uvedeny v casti ,, Papir‘ na
strané 174. Zkontrolujte, zda jsou hrany papiru rovné.

U Pokud se nekonecny papir poda mimo ozubeného kolecko
(napriklad u posledni strany), papir nemusi byt poddn spravnée.

U  Pokud nainstalujete volitelnou rezacku perforovaného papiru
(#C81507X), sirka oblasti tisku bude v rozsahu 101,6 mm az
406,4 mm.

Manipulace s papirem 11



Vlozeni papiru

Nekoneény papir 1ze podavat zepiedu i zezadu. Kolem tiskarny musi byt
dostatek mista pro vstupni i vystupni papir. Papir musi byt zarovnany
s papirem vlozenym do podavaciho mechanismu, aby se mohl hladce
zavadet do tiskarny.

Nasledujici obrazek znazornuje tfi zptisoby umisténi tiskarny a vlozeni
papiru: Naplnéni predniho podavaciho mechanismu, zadniho podavaciho
mechanismu a obou podavacich mechanismu.

Pozndamka:

U Pripodavani papiru zepiedu umistéte papir na misto, které se nachdzi
nize nez misto, na némz je umisténa tiskarna. Pokud papir umistite
na stejnou urovern nebo vyse, nez je polozena tiskarna, miize dochdzet
k uviznuti.

U Stoh potisténého papiru nesmi prekazet v podavani papiru v zadnim
podavacim mechanismu.

12 Manipulace s papirem



Podporované typy papiru

Lze pouzivat nasledujici typy nekoneéného papiru.

Typy nekoneéného papiru Prednipodavaci Zadni podavaci
mechanismus mechanismus

Jednotlivé listy ano ano

Vicedilny ano ano

Stitky ano ano

Nekoneéné formulare se Stitky ano ano

Prekryvajici se vicedilné formulare ano ano

Zavadéni papiru pomocipredniho podavaciho
mechanismu

Pti vkladani papiru do piedniho podavaciho mechanismu postupujte
nasledujicim zptisobem:

1. Vypnéte tiskarnu.

Manipulace s papirem 13



2. Oteviete predni kryt tiskarny tak, Ze zatahnete za stfedni ¢ast dolni
hrany nahoru; tim ji zajistite (viz obrazek).

Predni kryt

3. Zatlacte na pojistky ozubenych kolecek vpravo a vlevo. Kolecka
se uvolni.

Pojistka ozubeného kolecka

Upozornéni:
Za pruzny kabel poddvaciho mechanismu netahejte ani se
nesnazte jej odstranit.
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4. Nastavte polohu levého ozubeného kolecka tak, aby zuby ozubeného
kolecka byly vlevo od Sipky na stupnici. Zajistéte je zatlaGenim
pojistky ozubeného kolecka nahoru.

Sipka na stupnici

5. Posuiite pravé ozubené kolecko priblizné podle sitky papiru.
(Jesté je nezajistujte.)

Manipulace s papirem 15



6. Posunte dvé podpéry papiru tak, aby byly rovnomérné umistény
mezi obé ozubena kolecka.

Podpéry papiru

Pozndamka:
Pokud chcete pouzit papir uzsi nez 10 cm, odeberte podpery papiru.

7. Oteviete kryty ozubenych kolecek.

Kryt ozubeného
kolecka
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Nastavte papir (hrany musi byt rovné a neporusené) tak, aby na
kolecka dosedlo nékolik otvori v papiru (viz obrazek). Strana
papiru, na kterou chcete tisknout, musi smétovat k vam. Poté
kryty ozubenych kolecek zaviete.

Pozndmka:

Pripodavani papiru zepredu umistéte papir na misto, které se nachazi
nize nez misto, na némz je umisténa tiskarna. Pokud papir umistite
na stejnou uroven nebo vyse, nez je polozena tiskarna, miize dochadzet
k uviznuti.

Posuiite pravé ozubené kolecko tak, aby byl papir rovny. Zajistéte
ozubené kolecko zatla¢enim pojistky kolecka nahoru. Zajisténé pravé
ozubené kolecko se mlize stdle mirn€ pohybovat; to je normalni.

Pozndamka:
Pri nastavovani pravého ozubeného kolecka dejte pozor, aby papir
nebyl prilis napnuty.
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10. Vytahnéte predni kryt tiskarny mirné ven a sklopenim jej zaviete.

Upozornéni:
U Netlacte na predni kryt smérem primo dolii; pied
zavrenim jej vidy mirné vytahneéte.

U Pred zapnutim tiskarny ovérte, zda jste odstranili veskery
ochranny material. (Viz pokyny k vybaleni dodané s
tiskarnou.) Zapnuti tiskarny v pripade, ze se tiskova
hlava nemiize pohybovat, miize mechanismus tiskdarny
vazné poskodit.

11. Zapnéte tiskarnu. Tiskova hlava se posune vlevo a zapne se disple;.
Rozsviti se Sipka ptedniho nebo zadniho podavaciho mechanismu
na indikatoru Tractor Select (Volba podavaciho mechanismu)
podle toho, ktery podavaci mechanismus byl pouzivan pied
poslednim vypnuti tiskarny.

18 Manipulace s papirem



12. Ovéite pomoci indikatoru Tractor Select (Volba podavaciho
mechanismu), ktery podavaci mechanismus je aktivni:

Pokud indikator ptedniho podavaciho mechanismu sviti ¢erven¢,
tla¢itkem LF/FF Load (LF/FF — zavést) zaved'te papir.

7 ©sa|
© 9
Tractor Select LF/FF
Load
[
Front/Rear
— 1 1 |

Pokud indikator zadniho podavaciho mechanismu sviti ¢ervené,
tla¢itkem Front/Rear (Pfedni/zadni) aktivujte pfedni podavaci
mechanismus. Pti pfepinani podavacich mechanismii se papir
zavadi automaticky.

Indikator Tractor Select (Volba podavaciho mechanismu) zaéne
svitit zelen€. Papir je nyni nastaven v pozici zacatku strany. Pokud se
zda, ze tisk zacne na strané pfili§ vysoko nebo nizko, upravte pozici
papiru. Pokyny naleznete v &asti ,,Uprava pozice papiru® na strané 27.
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Zavadéni papiru pomoci zadniho podavaciho
mechanismu

Papir vlozte do zadniho podavaciho mechanismu podle nésledujicich
pokynt. (Papir v pfednim podavacim mechanismu neni tieba vyjimat.)

1. Vypnéte tiskarnu.
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3. Oteviete zadni zaklopku na zadni strané horniho krytu.

L[

4. Zatahnéte za pojistky ozubenych kolecek vpravo a vlevo na zadnim
podavacim mechanismu smérem dopiedu. Kolecka se uvolni.

Zadni zaklopka

Pojistka ozubeného kolecka

Upozornéni:
Za pruzny kabel podavaciho mechanismu netahejte ani se
nesnazte jej odstranit.
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5. Nastavte polohu pravého ozubeného kolecka tak, aby zuby ozubeného
kolecka byly vpravo od Sipky na stupnici. Zajistéte je zatlacenim
pojistky ozubeného kolecka zpét.

Sipka na stupnici

6. Posunte levé ozubené kolecko priblizné podle Sitky papiru. (Jesté je
nezajistujte.)

22 Manipulace s papirem



7. Oteviete kryty ozubenych kolecek.

Kryt ozubeného kolecka

8. Zkontrolujte, zda ma papir ¢isty a rovny okraj. Zasuiite papir
tiskovou stranou dolti do otvoru na zadni strané tiskarny.

Poznamka:

Zavedeni papiru moznd bude snazsi, kdyz budete stdt na bocni strané
tiskarny. Timto zpiisobem miizete papir zavést jednou rukou a druhou
rukou jej miiZete protahnout.
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9. Nasad'te prvnich n¢kolik otvort papiru na ozubena kolecka
(viz obrazek). Poté kryty ozubenych kolecek zaviete.

10. Posuiite levé ozubené kolecko tak, abyste odstranili veskeré prihyby
v papiru. Papir musi byt zcela vyrovnany. Zatlacenim pojistky
ozubenych kolecek zpét na své misto koleCko zajistéte. Zajisténé
levé ozubené kolecko se miize stale mirn€ pohybovat; to je normalni.

Pojistka ozubeného kole¢ka
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11.

12.

Pozndmka:
Pri nastavovani levého ozubeného kolecka dejte pozor, aby papir
nebyl prilis napnuty.

Zavtete horni kryt a zadni zaklopku. Papir je nyni zaveden do
pohotovostni pozice.

Zapnéte tiskarnu. Tiskova hlava se posune vlevo a zapne se disple;.
Rozsviti se Sipka ptedniho nebo zadniho podavaciho mechanismu
na indikatoru Tractor Select (Volba podavaciho mechanismu)
podle toho, ktery podavaci mechanismus byl pouzivan pied
poslednim vypnuti tiskarny.
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13. Ovéite pomoci indikatoru Tractor Select (Volba podavaciho

mechanismu), ktery podavaci mechanismus je aktivni:

Pokud indikator zadniho podavaciho mechanismu sviti ¢ervené,
tla¢itkem LF/FF Load (LF/FF — zavést) zaved'te papir.

7 ©sa|
@ @
Tractor Select LF/FF
Load
[
Front/Rear
— —1 |

Pokud indikator ptedniho podavaciho mechanismu sviti ¢ervené,
tlacitkem Front/Rear (Pfedni/zadni) aktivujte zadni podavaci
mechanismus. Pti pfepinani podavacich mechanismti se papir
zavadi automaticky.

Indikator Tractor Select (Volba podavaciho mechanismu)
zacne svitit zelen€. Papir je nyni nastaven v pozici zacatku strany.
Pokud se zd4, ze tisk za¢ne na strang piili§ vysoko nebo nizko,
upravte pozici papiru. Pokyny naleznete v &asti ,,Uprava pozice
papiru® na stran¢ 27.
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Uprava pozice papiru

Pozici zacatku strany a pozici tisku 1ze kdykoli upravit tlacitkem Micro
Feed (Mikroposuv) a Top of Form (ZaCatek strany). Tiskarna novou
pozici zacatku strany ulozi. Pti pouziti volitelného tazného podavaciho
mechanismu Ize pozici upravit podle nasledujicich pokyni.

Poznamka:

Pozice tisku (zalozend na pozici zacatku strany) je rizena softwarem.
Chcete-li pozici tisku zménit, upravte nastaveni tisku v softwaru.
Nasledujici postup pouzijte, jen pokud software upravu pozice tisku
nedovoluje.

Uprava nastaveni zaéatku strany

Zacatek strany je pozice, do které tiskarna nastavi papir pfi zavadéni
nebo posunu stranky. Tato pozice je dilezita, protoze urcuje zacatek
tisku na kazdé stran€. Pokud je tisk na strance pftili§ vysoko nebo nizko,
pozici zacatku strany lze upravit trvale nebo docasné, a to podle zptisobu
pouziti tla¢itka Top of Form (Zacatek strany).

O Pokud chcete pozici zacatku strany zmenit trvale, aktivujte rezim
zacatku strany pomoci tla¢itka Top of Form (ZaCatek strany) na
ovladacim panelu. Tiskarna informace o nové pozici zacatku strany
uchova i po vypnuti, resetu nebo inicializaci tiskarny. (Tiskarna
uchovava informace o pozici zacatku strany pro pfedni a zadni
podavaci mechanismus.)

O Pokud chcete pozici zacatku strany zménit docasné, upravte ji tlacitky
Micro Feed (Mikroposuv) ve stavu pozastaveni, tj. ne v rezimu
zacatku strany. Informace o zacatku strany zlstanou uchovany,
dokud nevlozite dal$i papir, nepiepnete podavaci mechanismus
nebo nevypnete tiskarnu.

Pozici zacatku strany lze nastavit v rozsahu od 4,2 mm do 33,9 mm od
horniho okraje papiru. Nastaveni vyrobce je 8,5 mm.
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Pti trvalé zméné pozice zacatku strany postupujte podle nasledujicich
pokynti.

g Upozornéni:

Chcete-li zmenit zacatek strany p¥i tisku na Stitky, nekonecné
formulare se Stitky nebo prekryvajici se vicedilné formulare,
pouzijte tlacitko Micro Feed A (Mikroposuv), neaktivujte rezim
zacatku strany. List se Stitky, ktery tiskdarnou jiz prosel, nikdy
neposunujte zpét do tiskarny.

1. Tiskérna musi byt zapnuta a musi byt zvoleny pozadovany podéavaci
mechanismus (Sipka pozadovaného podavaciho mechanismu musi

svitit).

2. Oteviete horni kryt.

3. Stisknutim tla¢itka Top of Form (Zacatek strany) aktivujte rezim
zacatku strany. Tiskarna jednou pipne a indikator Top of Form
(Zacatek strany) se rozsviti.
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4. Tlacitky Micro Feed (Mikroposuv) nastavte papir do pozadované
pozice zacatku strany. Pismeno ,,A na krytu pasky urcuje ucati
prvniho fadku textu. Tato pozice je zalozena na prvnim tisknutelném
radku textu. Pokud software vlozi horni okraj o rozsahu péti radka,
text se vytiskne pét fadkd pod pozici zacatku strany.

5. Opétovnym stisknutim tla¢itka Top of Form (Zacatek strany)
rezim ukoncite a ulozite novy zacatek strany. Potom zavtete horni kryt.

Pozndamka:

Pokud aktivujete rezim zacatku strany ihned po vlozeni papiru, pozice
prozavadeni azacatek strany Ize nastavit soucasné. (Pri pouziti volitelného
tazného podavaciho mechanismu pozici zavadeni upravit nelze.)

Uprava pozice tisku

Muizete napiiklad chtit upravit pozici tisku uprostied strany nebo upravit
pozici zacatku strany pfi pouziti Stitkd.
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Pti zméné pozice tisku doasné ménite pozici zacatku strany o stejnou
hodnotu. Pokud naptiklad posunete tisk uprostied strany o 20 mm nize,
tisk nasledujici strany se zahaji o 20 mm niZe. Informace o zacatku strany
zustanou uchovany, dokud nevlozite dalsi papir, nepfepnete podavaci
mechanismus nebo nevypnete tiskarnu. Pii nastavovani pozice tisku
nebo pozice zacatku strany postupujte podle nasledujicich pokyni:

1. Zahajte tisk dokumentu. Jakmile pfijde na fadu text, ktery chcete
zarovnat na uréitém misté na strané, tla¢itkem Pause (Pozastavit)
zastavte tisk.

2. Tlacitky Micro Feed (Mikroposuv) upravte pozici pro dalsi fadek
nebo text. Jednim stisknutim tlacitka posuiite papir dopfedu nebo
dozadu v krocich po 1/216 inch (1/216 palce). Chcete-li papir
posunout vice, tla¢itko pridrzte.

n Upozornéni:

Chcete-li zmeénit pozici tisku p7i tisku na Stitky, nekonecné
formulare se Stitky nebo prekryvajici se vicedilné formulare,
pouzijte jen tlacitko Micro Feed A (Mikroposuv). List se
Stitky, ktery tiskarnou jiz prosel, nikdy neposunujte zpét do
tiskarny. Pri zpétném prichodu se Stitky mohou snadno
odlepit od podkladu a zpiisobit uviznuti papiru.

3. Jakmile skoncite, tisk dokumentu obnovte stisknutim tlacitka
Pause (Pozastavit).

Uprava pozice stitku

Pti Gprave pozice stitku postupujte podle néasledujicich pokyni:

Pozndamka:

Cast ,, Zména nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat typ) “ na strané 100
popisuje nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat typ). Cast ,, Zména
nastaveni rezimu vychoziho nastaveni* na strané 102 popisuje
nastaveni v rezimu vychoziho nastaveni.
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1.

Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta.

2. Nastavte pozici pro nize uvedené moznosti v rezimu vychoziho

3.

nastaveni.

Label base pos. (Zakladni pozice Stitku)
Label top pos. (Horni pozice Stitku)
Label length (Délka Stitku)

Label left pos. (Leva pozice Stitku)
Label width (Sitka $titku)

Base sheet PG (Base sheet PG position number —
C. pozice PG zakladniho listu)

Label paper PG (Label paper PG position number —
C. pozice PG papiru se §titky)

Nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat typ) proved’te podle
nasledujicich pokynt.

Forms w/labels On (Zapnuto)
(Formulare se Stitky):

Pge length front Délka papiru pii pouziti predniho
(Délka strany — pfedni): podavaciho mechanismu.

Pge length rear Délka papiru pii pouziti zadniho
(Délka strany — zadni): podavaciho mechanismu.
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Odtrzeni vytisténé strany

Po skonceni tisku Ize funkci odtrhavani pouzit k posunuti nekone¢ného
papiruv tlaéném podavacim mechanismu do pozice pro odtrzeni. Oddéleni
dokument( je potom jiz velmi snadné. Po obnoveni tisku bude papir
automaticky podéan zpét do zavadéci pozice.

Tato funkce Setii papir, o ktery byste pfi tisku jednotlivych dokumenti prisli.

Pokud perforace mezi strankami neni zarovnand s odtrhovaci hranou,
upravte pozici odtrZzeni pomoci funkce Micro Adjust (Mikroposuv).
Tiskarna informaci o nové pozici odtrzeni ulozi.

Upozornéni:

Nikdy funkci odtrzeni nepouzivejte ke zpétmému podani Stitkai,
prekryvajicich se vicedilnych formularii nebo nekonecného
papiru se stitky.

Pouziti tlacitka Tear Off (Odtrzeni)

At uzrezim odtrZeni aktivni je, nebo neni, tlacitko Tear Off (Odtrzeni)
1ze nasledujicim zpisobem pouzit k posunuti nekonecného papiru do
pozice odtrzeni.

1. Oveéite, zda byl tisk dokoncen. Potom stisknéte tla¢itko Tear Off
(Odtrzeni). Tiskarna posune papir k odtrhovaci hrané a indikator
Tear Off (Odtrzeni) se rozsviti.

2. Odtrhnéte vSechny vytisténé stranky. Neni-1i misto perforace papiru
zarovnano s odtrhovaci hranou, upravte pozici odtrzeni. Pokyny
naleznete v ¢asti ,,Upraveni pozice pro odtrzeni* na stran¢ 33.

3. Jakmile obnovite tisk, papir bude zaveden zpét do pozice zavadéni
apotom se zah4ji tisk. (Papir 1ze ruéné€ podat zpét do pozice zavadéni
opétovnym stisknutim tlacitka Tear Off /Odtrzeni/.)
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Upraveni pozice pro odtrzeni

Neni-li misto perforace papiru zarovnano s odtrhovaci hranou, postupujte
podle téchto pokynii:

1. Zapnéte tiskarnu a vyberte poZzadovany podavaci mechanismus.

2. Oteviete kryt odd€lovace papiru (zaklopku v horni ¢asti horniho
krytu tiskarny). Uvidite hranu fezacky perforovaného papiru.

3. Stisknutim tlagitka Tear Off (Odtrzeni) aktivujte rezim odtrzeni.
Indikator Tear Off (Odtrzeni) se rozsviti a tiskarna posune
perforovany papir ke hran¢ fezacky.

Manipulace s papirem 33



4. Pokud papir neni s hranou feza¢ky zarovnany, tla¢itky Micro Feed
(Mikroposuv) posuiite papir dopiedu nebo dozadu v krocich po
1/216 inch (1/216 palce). (Chcete-li papir posunout vice, tlacitko
Micro Feed (Mikroposuv) piidrzte.)

Hrana fezacky

Micro Feed

Pozndamka:

Pozici odtrzeni Ize zménit jen v rezimu odtrzeni (jednou stisknete
tlacitko Tear Off /Odtrzeni/ a rozsviti se indikdator Tear Off
/Odtrzenil). Tiskdarna informace o nové pozici odtrzeni uchova i
po vypnuti, resetu nebo inicializaci tiskarny.

5. Odtrhnéte stranu pomoci hrany fezacky na hornim krytu tiskarny.
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6. Tlacitkem Tear Off (Odtrzeni) podejte stranku zpét do pozice
zacatku strany. Nyni je vSe pfipraveno k tisku dalsiho dokumentu.

n Upozornéni:

Vytisteny dokument vzdy odtrhnéte pred nastavenim papiru
do pozice zacatku strany. Papir nikdy neposunujte zpét o vice
nez jednu stranu.

Prepinani mezi prednim a zadnim podavacim
mechanismem

Naplnéné ptedni a zadni podavaci mechanismy lze snadno ptepinat.
Nasledujici pokyny popisuji deaktivaci pfedniho a aktivaci zadniho
podavaciho mechanismu. Stejné pokyny vsak lze pouZit i pro
opacny postup.

n Upozornéni:

Podavaci mechanismy nikdy neprepinejte, pokud jsou v
tiskarne viozené stitky. Nejprve odtrhnéte stoh vstupniho
papiru se stitky pod podavacim mechanismem a tlacitkem
LF/FF Load (LF/FF — zavést) vysuiite zbyvajici Stitky.

Nez zacnete, ovétte, zda je tiskarna zapnuté a zda jste vybrali pfedni
podavaci mechanismus (Sipka pfedniho podavaciho mechanismu na
indikatoru Tractor Select /Volba podavaciho mechanismu/ musi
svitit). Pokud probiha tisk dokumentu, pockejte, az tisk skon¢i, teprve
potom aktivujte pozadovany podavaci mechanismus. Potom postupujte
podle nasledujicich pokyni:
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1. Pokud v zadnim podavacim mechanismu neni Zadny papir, zaved'te
papir do pohotovostni pozice (prvnich pét hrotd ozubenych kolecek).
Pokyny naleznete v ¢asti ,,Zavadéni papiru pomoci zadniho
podavaciho mechanismu‘ na strang¢ 20.

2. Pokud jste vytiskli dokument nebo v tiskarné je prebyte¢ny
papir, odtrhnéte tento papir pomoci funkce odtrzeni popsané
v predchozi ¢asti.

g Upozornéni:

Vytisteny dokument nebo prebytecny papir odtrhnéte jesté
pred prepnutim podavaciho mechanismu. Papir nikdy
neposunujte zpét o vice nez jednu stranu.
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3. Tlac¢itkem Front/Rear (Pfedni/zadni) aktivujte druhy podavaci
mechanismus. Papir v pfednim podavacim mechanismu se automaticky
posune do pohotovostni pozice a papir v zadnim podavacim
mechanismu se automaticky posune do pozice zac¢atku strany.

Tractor Select

Vyména papiru

Tato ¢ast popisuje vyménu papiru v pfednim podavacim mechanismu.
Tyto pokyny vsak Ize pouzit i pro vyménu papiru v zadnim podavacim
mechanismu.

Nezzacnete, zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuté a zda je vybrany predni
podéavaci mechanismus. (Pokud ménite papir v zadnim podavacim
mechanismu, musi byt zvolen zadni podavaci mechanismus.)

n Upozornéni:

Tento postup nikdy nepouzivejte, pokud jsou v tiskarné zavedeny
Stitky, formuldre se Stitky nebo prekryvajici se vicedilné formulare.
Odtrhnéte stoh vstupniho papiru se stitky pod podavacim
mechanismem a tlacitkem LF/FF Load (LF/FF — zavést)
vysuiite zbyvajici Stitky. Potom vlozte novy papir. Pokyny najdete
v céasti ,, Zavadeni papiru pomoci predniho podavaciho
mechanismu *“ na strané 13 (nebo ,, Zavadeéni papiru pomoci
zadniho podavactho mechanismu * na strané 20).

Manipulace s papirem 37



1. Pokud jste vytiskli dokument nebo v tiskarné je prebyte¢ny
papir, odtrhnéte tento papir pomoci funkce odtrzeni popsané
v predchozi ¢asti.

n Upozornéni:

Vytistené dokumenty odtrhavejte vzdy pred vyménou papiru.
Papir nikdy neposunujte zpét o vice nez jednu stranu.

2. Tlagitkem Front/Rear (Pfedni/zadni) aktivujte druhy podavaci

mechanismus. Papir v pfednim podavacim mechanismu se
automaticky posune zpét do pohotovostni polohy.
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3. Oteviete ptedni kryt tiskarny. (Chcete-1i vymeénit papir v zadnim
podavacim mechanismu, oteviete horni kryt a zadni zaklopku.)

\\\\\\\\\\\\‘

4. Otevtete kryty ozubenych kolecek a vyjméte z podavaciho
mechanismu papir.

Kryt ozubeného
kolecka

5. Vlozte novy papir. Pokyny najdete v ¢asti ,,Zavadeni papiru
pomoci zadniho podévaciho mechanismu‘ na stran€ 20 (nebo

»Zavadéni papiru pomoci pfedniho podavaciho mechanismu‘ na
stran¢ 13).
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Tisk na vicedilné formulare nebo stitky

Tato tiskarna tiskne na jednotlivé listy, na nekone¢né vicedilné formulaie,
ale také na Stitky.

Lze pouzit riizné typy papiru véetné riznych vicedilnych formulatii nebo
stitka. Tato tiskarna také podporuje papir riiznych tlousték — tenky papir
nebo deset listl (nebo sedm listll v zadnim podévacim mechanismu) véetné
origindlu. Pokud v rezimu SelecType (Vybrat typ) vyberete nastaveni
Auto (Automaticky), tiskdrna se automaticky nastavi podle tloustky
vlozeného papiru. Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti ,,Rezim SelecType
(Vybrat typ)“ na strané 89.

Pti tisku na vicedilné formulafe nebo Stitky je umisténi textu na stranu
velmi dilezité. Podrobné informace o umisténi textu naleznete v ¢asti
,Uprava pozice papiru“ na strané 27. Pfed vlozenim §titk nebo
formulari také ovéite nastaveni délky papiru v tiskarné a softwaru.

Pokud chcete tisknout na vicedilné formulate nebo Stitky, mizete pouzit
volitelny tazny podavaci mechanismus. Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti
»PouZiti tazného podavaciho mechanismu‘ na strané 138.

g Upozornéni:

Pri tisku na Stitky ovérte, zda tisk nepresahuje oblast tisku na
Stitku; mohla by se poskodit tiskova hlava. Vice informaci o
oblasti tisku najdete v casti ,, Papir“ na strané 174.

Pouziti vicedilnych formularu

V zadnim poddvacim mechanismu Ize pouzit vicedilné formulate
(bezuhlové nebo s uhlovym podkladem) skladajici se az ze sedmi
listd v¢etné originadlu. V pfednim podavacim mechanismu Ize pouzit
az desetidilné formulate.
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Nekoneéné vicedilné formulafe Ize vlozit stejné jako jakykoli jiny

typ nekonecného papiru. Pied vlozenim vicedilnych formulait vsak
zkontrolujte, zda jsou okraje papiru rovné a neporusené a zda nejsou
oddélené nebo odtrzené. Pokyny najdete v ¢asti ,,Zavadéni papiru
pomoci predniho podavaciho mechanismu® nastran¢ 13 nebo ,,Zavadéni
papiru pomoci zadniho podévaciho mechanismu® na strané 20.

Tiskarna DFX-9000 muaze tisknout na vicedilné formulafe s proménlivou
tloustkou, jako naptiklad na formulate se Stitky nebo formulafe, které
se v mist¢ slepeni mirn¢€ prekryvaji. Tyto formulafe jsou v oblasti Stitku
a v misté prekryti nebo spoje silnéjsi (VIZ nize). Pti pouziti formularu se
Stitky vyberte pro polozku i
(Nekonecné formulafe se Stitky) nastavem iri (Zapnuto). Pokud chcete
p0u21t prekryvajlcl se Vlcedllne formulare, Vyberte pro polozku
(Prekryvajici se vicedilné formulare)
nastaveni Ciri (Zapnuto) a pro polozku sar (Mezera u valce)

14, ato podle tloustky pouzitého papiru. Podrobnosti j Jsou
uvedeny v Casti ,,Zména nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat typ)“ n
strané 100.

Prekryvajici se vicedilné formulare Nekoneéné formulaie se &titky

g Upozornéni:

Vzdy nejprve vyberte pro polozku Overlapping multi-part forms
(Prekryvajici se vicedilné formulare) nebo Continuous forms with
Label (Nekonecné formuldre se Stitky) nastaveni tiry (Zapnuto).
Teprve potom zacnéte s tiskem. Pokyny naleznete v ¢asti ,, Zména
nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat typ)“ na strané 100.

Manipulace s papirem 41



Pti tisku na tyto formulare zkontrolujte, zda tisk nepfesahuje oblast tisku
a zda je pozice zacatku strany spravné nastavena. Vice informaci o oblasti
tisku najdete v casti ,,Papir” na stran¢ 174.

Pouziti Stitka

Pouzivejte vyhradné stitky ptilepené na podkladovém papiie s perforaci
pro podavaci mechanismus. Pokyny ke vkladani nekone¢ného papiru
jsou uvedeny v ¢asti ,,Zavadéni papiru pomoci predniho podévaciho
mechanismu‘ na stran¢ 13.

g Upozornéni:

Pokud jsou v tiskarné viozeny stitky, nikdy nepouzivejte tlacitko
Tear Off (Odtrzeni), Front/Rear (Pfedni/zadni) nebo Micro
Feed ¥ (Mikroposuv). Stitky nikdy nepodavejte do tiskarny
zpétnym chodem. Snadno se z podkladového archu odlepi a
uviznou v tiskdarnée.

Ikdyz zpétny chod pro stitky nesmite nikdy pouzit, funkce pro automatickou
manipulaci s papirem pouzivat lze, budete-li se fidit nasledujicimi pokyny:

O Misto pouziti tla¢itka Tear Off (Odtrzeni) k odebrani potisknutych
StitkG nékolikrat stisknéte tladitko LF/FF Load (LF/FF — zavést),

vvvvvv

bude snadné.

0 Pred stisknutim tlac¢itka Front/Rear (Pfedni/zadni) k pfepnuti
podavaciho mechanismu nebo vymeéné papiru vzdy nejprve odeberte
vesker¢ listy se stitky. Nepotisknuté stitky odeberte tak, Ze je odtrhnete
v misté perforace pod poddvacim mechanismem. K vysunuti
zbyvajicich §titkd pouzijte tladitko LF/FF Load (LF/FF — zavést).

O K upraveé zacatku strany nebo pozice tisku pouzijte jen tlacitko
Micro Feed A (Mikroposuv).

Upozornéni:
Stitky jsou velmi citlivé na teplotu a vihkost, proto je pouZivejte
pouze za standardnich provoznich podminek.
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Kapitola 3

Software tiskarny

Software tiskarny

Software Epson obsahuje ovladac tiskarny a nastroj EPSON Status
Monitor 3.

Ovladac tiskarny je software, ktery umoziuje pocitaci ovladat tiskarnu.
Chcete-li, aby aplikace systému Windows mohly plné vyuzivat prednosti
a schopnosti tiskarny, je nutné nainstalovat ovladac tiskarny.

Nastroj EPSON Status Monitor 3 umoziuje sledovat stav tiskarny,
upozoriiuje na vyskyt chyb a poskytuje tipy k odstranovani problémd.
Program EPSON Status Monitor 3 se automaticky nainstaluje pfi instalaci
ovladace tiskarny. Pokud chcete nastroj EPSON Status Monitor 3
nainstalovat pozdé&ji, postupujte podle pokynt v ¢asti ,,Instalace néstroje
EPSON Status Monitor 3 na stran¢ 61.

Pozndamka:
U Sitové tiskdarny nelze sledovat pomoci nastroje EPSON Status
Monitor 3 v systému Windows 95.

U Nez budete pokracovat, ujistéte se, Ze jste na pocitac spravné
nainstalovali ovladac tiskdarny podle pokynii na letaku Prvni kroky.

O  Software musi byt nastaven pro rezim ESC/P. Ovladac tiskdarny a
nastroj EPSON Status Monitor 3 funguji jen v rezimu ESC/P.
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Pouziti ovladace tiskarny v systéemu
Windows Me, 98 a 95

Ovladac tiskarny Ize otevtit z aplikaci systému Windows nebo
z nabidky Start.

O Jestlize ovladace tiskarny oteviete z aplikace Windows, veskera
provedena nastaveni se budou vztahovat pouze na pouzivanou
aplikaci. Vice informaci naleznete v ¢asti ,,Pfistup k ovladaci
tiskarny z aplikaci systému Windows* na stran¢ 45.

O Pokud ovladac tiskarny otevtete z nabidky Start, provedena nastaveni
ovladace tiskarny se budou vztahovat na v§echny aplikace. Vice
informaci naleznete v ¢asti ,,Pristup k ovladaci tiskarny z nabidky
Start na stran¢ 46.

Informace o kontrole a zméné nastaveni ovladace tiskarny naleznete
v ¢asti ,,Zména nastaveni ovladace tiskarny* na stran¢ 47.

Poznamka:

Nekteré aplikace systéemu Windows potlacuji nastaveni provedend
v ovladaci tiskarny, jiné nikoli. Proto je tFeba ovérit, zda nastaveni
ovladace tiskarny odpovidaji vasim pozadavkiim.
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Pristup k ovladaci tiskarny z aplikaci systéemu

Windows

Chcete-li otevtit ovladac tiskarny z aplikace systému Windows,

postupujte podle nasledujicich pokynii:

1.V aplikaci zvolte piikaz Print Setup (Nastaveni tisku) nebo Print

(Tisk) v nabidce File (Soubor). V zobrazeném dialogovém okné

Print (Tisk) nebo Print Setup (Nastaveni tisku) zkontrolujte, zda je
v rozeviracim seznamu Name (Nazev) vybrana piislusna tiskarna.

Print 2]
— Prirter
Mame: EPSON DF-9000 ESC/P Properties |
Status: Default printer; Ready
Type: EPSOM DF<-3000 ESC/P
Wwhere:  LPT1:
Camment: I™ Piint to file
— Print range Copie:
Lo Mumber of copies: |1 3:
" Pages [mm:l‘l Lo:l
= | Eallate
) Selestion
()8 I Cancel |
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2. Klepnéte na polozku Printer (Tiskarna), Setup (Nastaveni),
Properties (Vlastnosti) nebo Options (Moznosti). (V zavislosti
na aplikaci mize byt nutné klepnout jen na urcité tlac¢itko nebo na
kombinaci téchto tlacitek.) Otevie se okno Properties (Vlastnosti)
s nabidkami Paper (Papir), Graphics (Grafika) a Device Options
(Moznosti zatizeni). Tyto nabidky obsahuji nastaveni ovladace tiskarny.

EPSON DFX-3000 ESC/F on LPT1: Properties K1 E3
Paper | Graphicsl Device Dptionsl
Paper zize:  Letter Fanfold 8.5 % 11 in
A4 Fanfol Fanfold1 Fanfold 2 Fanfold 3 US 31
|
Orientation
& Portrait " Landscape
Faper zource: ITractor Front: Do not cut j
About.... | Fiestore Defaults |

QK I Cancel | Lol |

3. Chcete-li nabidku zobrazit, klepnéte na odpovidajici kartu v horni
¢asti okna. Informace tykajici se zmeény vychozich nastaveni jsou
uvedeny v Casti ,,Zména nastaveni ovladace tiskarny* na strané 47.

Pristup k ovladaci tiskarny z nabidky Start

Chcete-li ovladac tiskarny otevfit z nabidky Start, postupujte podle
nasledujicich pokynt:

1. Klepnéte natlacitko Start a piejdéte na polozku Settings (Nastaveni).

2. Klepnéte na volbu Printers (Tiskarny).
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3. Klepnéte pravym tlac¢itkem mysi na ikonu tiskarny a poté na piikaz
Properties (Vlastnosti). Na obrazovce se otevie okno s vlastnostmi,
které obsahuje nabidky Paper (Papir), Graphics (Grafika), Device

Options (Moznosti zafizeni) a Utility (Nastroje). Tyto nabidky

obsahuji nastaveni ovladace tiskarny.

4. Chcete-li nabidku zobrazit, klepnéte na odpovidajici kartu v horni
¢asti okna. Informace tykajici se zmény vychozich nastaveni jsou
uvedeny v Casti ,,Zména nastaveni ovladace tiskarny* na strané 47.

Zména nastaveni ovladace tiskarny

Tento ovladac tiskarny obsahuje sedm nabidek: Paper (Papir), Graphics
(Grafika), Device Options (Moznosti zafizeni), General (Obecné), Details
(Podrobnosti), Utility (Nastroj) a Sharing (Sdileni). Ptehled dostupnych
nastaveni je uveden v Casti ,,Pfehled nastaveni ovladace tiskarny* na

stran¢ 54. Elektronickou napovédu zobrazite klepnutim pravym tlacitkem

mys$i na danou polozku v okné a klepnutim na piikaz What'’s this?

(Co je to?).
EPSON DFX-3000 ESC/P Properties EE
General | Dretailz I Lltiliby I Sharing I
Paper | Graphics I Device Dptions

Paper zize:  Letter Fanfold 8.5 % 11 in

[ Ry I e

A4 Fanfol Fanfold 1 Fanfold 2 Fanfold 3 US S

I
Orientation
. |
& Portrait " Landscape
Paper source: ITractor Frant: Do nat cut j
About.... | Fiestore Defaults |

QK I Cancel | Lol
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Jakmile nastaveni ovladace tiskarny dokoncite, klepnéte na tla¢itko OK,
pokud chcete provedené zmény pouZit, nebo na tla¢itko Restore Defaults
(Obnovit vychozi), pokud chcete provedené zmény zrusit.

Po kontrole nastaveni ovladace tiskarny a provedeni pfipadnych zmén
je tiskarna ptipravena k tisku.

Pouziti ovliadace tiskarny v systému
Windows XP, 2000 a NT 4.0

Ovladac tiskarny Ize otevtit z aplikaci systému Windows nebo z
nabidky Start.

O Jestlize ovladace tiskarny oteviete z aplikace Windows, veskera
provedena nastaveni se budou vztahovat pouze na pouzivanou
aplikaci. Vice informaci naleznete v ¢asti ,,Pfistup k ovladaci
tiskarny z aplikaci systému Windows* na stran¢ 49.

O Pokud ovladac tiskarny oteviete z nabidky Start, provedena
nastaveni ovladace tiskarny se budou vztahovat na v§echny
aplikace. Vice informaci naleznete v ¢asti ,,Ptistup k ovladaci
tiskarny z nabidky Start™ na strané 51.

Informace o kontrole a zméné nastaveni ovladace tiskarny naleznete
v ¢asti ,,Zména nastaveni ovladace tiskarny* na strané 53.

Pozndamka:

Neékteré aplikace systéemu Windows potlacuji nastaveni provedena
v ovladaci tiskarny, jiné nikoli. Proto je tFeba ovérit, zda nastaveni
ovladace tiskarny odpovidaji vasim pozadavkiim.
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Pristup k ovladaci tiskarny z aplikaci systéemu

Windows

Chcete-li otevtit ovladac tiskarny z aplikace systému Windows,

postupujte podle nasledujicich pokynii:

Poznamka:

Priklady v nasledujicich castech jsou prevzaty z operacniho systému

Windows 2000. Mohou se od zobrazenych polozek na obrazovce lisit,
pokyny jsou vsak stejné.

1. 'V aplikaci zvolte ptikaz Print Setup (Nastaveni tisku) nebo Print

(Tisk) v nabidce File (Soubor). V zobrazeném dialogovém okné

Print (Tisk) nebo Print Setup (Nastaveni tisku) zkontrolujte, zda je
v rozeviracim seznamu Name (Nazev) vybrana ptislusna tiskarna.

— Prirter
Mame:
Statusz:
Type:
where:
Comment:

EPSON DFx<-3000 ESC/P

Feady
EPSOM DF<-3000 ESC/P
(LT

Froperties... |

r— Print range
@ Al
" Pages

frarm: I b I

£ Selection

Copie:

MNumber of copies: |1 3:

Iﬂl Iﬂl ¥ | Collate

()3 I Cancel |
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2. Klepnéte na polozku Printer (Tiskarna), Setup (Nastaveni),
Properties (Vlastnosti) nebo Options (Moznosti). (V zavislosti
na aplikaci miize byt nutné klepnout jen na urcité tlac¢itko nebo na
kombinaci téchto tlacitek.) Otevie se okno Document Properties
(Vlastnosti dokumentu) s nabidkou Layout (Rozvrzeni) a
Paper/Quality (Papir/Kvalita). Tyto nabidky obsahuji nastaveni
ovladace tiskarny.

%" EPSON DFX-9000 ESC/P Document Properties 2=l

Layout | Paper/Guality I

— Orientation

" Landscape

— Page Order

' Front to Back
" Back to Front

Pages Per Sheet: I 1 'l

Advanced... |
()8 I Cancel |
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3. Chcete-li nabidku zobrazit, klepnéte na odpovidajici kartu v horni
¢asti okna. Pokyny ke zméné nastaveni naleznete v ¢asti ,,Zména
nastaveni ovladace tiskarny* na strané 53.

&% EPSON DFX-9000 ESC,/P Document Properties 2=l

Layout  Paper/Quality

Autamatically Select

Tray Selection
’7 Paper Source:

Advanced... |
()8 I Cancel |

Pristup k ovladadi tiskarny z nabidky Start

Chcete-li ovladag tiskarny otevtit z nabidky Start, postupujte podle
nasledujicich pokynti:

Pozndamka:

Snimky obrazovek pouZité v tomto postupu jsou prevzaty z operacniho
systemu Windows 2000. Mohou se od zobrazenych polozek na obrazovce
lisit, pokyny jsou vSak stejné.

1. Klepnéte natla¢itko Start a piejdéte na polozku Settings (Nastaveni).

2. Klepnéte na volbu Printers (Tiskarny).
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3. Klepnéte pravym tla¢itkem na ikonu tiskarny a klepnéte na volbu
Printing Preferences (Pfedvolby tisku, Windows XP nebo 2000)
nebo Document Defaults (Vychozi nastaveni dokumentu,
Windows NT 4.0). Na obrazovce se otevie okno s vychozimi
vlastnostmi dokumentu, které obsahuje nabidky Layout (Rozvrzeni)
a Paper/Quality (Papir/Kvalita). Tyto nabidky obsahuji nastaveni
ovladace tiskarny.

%" EPSON DFX-9000 ESC/P Document Properties i 2=l

Layout | Paper/Quality I

— Orientati
" Landscape

— Page Order

' Front to Back
" Back to Front

Pages Per Sheet: I 1 'l

Advanced... |
()3 I Cancel |
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Pokud v zobrazené nabidce klepnete pravym tlacitkem mysi
na polozku Properties (Vlastnosti), objevi se okno Properties
(Vlastnosti), které obsahuje nabidky pouZivané k nastaveni
ovladace tiskarny

%" EPSON DFX-9000 ESC/P Properties i 2=l

General | Sharingl Ports I Advancedl Lltiliby I Securityl Device Settingsl

EPSOM D

Location: I

LComment:

Maodel: EPSON DF<-3000 ESC/P

Feature:

Color: Mo Faper available:

Double-sided: Mo Letter Fanfold 81/2 % 11 in ;I

Staple: Mo

Speed: Unknown

M aximum rezolution: 240 dpi LI
PFrinting Preferences. .. | Frint Test Page |

QK I Cancel | Lpply |

4. Chcete-li nabidku zobrazit, klepnéte na odpovidajici kartu v horni
¢asti okna. Informace tykajici se zmény vychozich nastaveni jsou
uvedeny v ¢asti ,,Pfehled nastaveni ovladace tiskarny* na strané 54.

Zména nastaveni ovladace tiskarny

Ovladac tiskarny ma dvé nabidky, ve kterych mizete provadét zmény
nastaveni: Layout (Rozvrzeni) a Paper/Quality (Papir/Kvalita). Nastaveni
muzete ménit také v nabidce Utility (Nastroje) v softwaru tiskarny. Prehled
dostupnych nastaveni je uveden v ¢asti ,,Pfehled nastaveni ovladace
tiskdrny* na stran¢ 54. Elektronickou nadpovédu zobrazite klepnutim
pravym tlacitkem mysi na danou polozku v okné a klepnutim na piikaz
What'’s this? (Co je to?).
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Jakmile nastaveni ovladace tiskarny ukoncite, klepnéte na tlacitko OK,
chcete li provedené zmény pouzit, nebo na tlagitko Cancel (Storno),
chcete-li provedené zmény zrusit.

Po kontrole nastaveni ovladace tiskarny a provedeni pfipadnych zmén
je tiskarna ptipravena k tisku.

Prehled nastaveni ovladace tiskarny

V nasledujicich tabulkéch jsou uvedena nastaveni ovladace tiskarny pro
systém Windows. Ne kazdé nastaveni je dostupné ve vSech verzich
systému Windows.

Nastaveni tiskarny
Nastaveni Vysvétleni
Paper Size Zvolte velikost papiru, kterou chcete pouzivat. Nevidite-li

(Velikost papiru)

pozadovanou velikost, posurite seznam pomoci posuvniku.
Pokud v seznamu velikost vaseho papiru neni, prejdéte k
¢asti ,Nastaveni viastni velikosti papiru” na strané 56.

Orientation
(Orientace)

Zvolte nastaveni Portrait (Na vySku) nebo Landscape
(Na sitku).

Paper Source
(Zdroj papiru)

Zvolte zdroj papiru, ktery chcete pouzivat.

Resolution/
Graphics Resolution
(Rozliseni/ Grafické
rozliseni)

Zvolte pozadované rozligeni tisku. Cim vétsi rozlieni
zvolite, tim vice detaild bude vytisk obsahovat. Vyssi
hodnoty rozliSeni vSak zpomaluji tisk.

Dithering
(Tonovani)

Tuto volbu mGzZete nechat nastavenou na vychozi hodnotu
Fine (Jemné) nebo muzete zvolit jiny vzor vyhlazeni v
zavislosti na druhu pozadovaného vytisku.

Intensity (Intenzita)

Pfesunutim posuvniku mizete dosahnout svétlejSiho
nebo tmavsiho vytisku.
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Nastaveni

Vysvétleni

Print Quality
(Kvalita tisku)

Zvolte kvalitu tisku ze seznamu Print quality (Kvalita tisku).
Aktivujete-li volbu Hi-speed (Vysokorychlostni), zapne se
rezim obousmérného tisku a rychlost tisku bude vyssi.
Vypnutim volby Hi-speed pfepnete tiskarnu zpét do rezimu
jednosmérného tisku. Rychlost tisku se snizi, ale zlepSi se
pfesnosttisku. Pfitisku s vychozim nastavenim se pouzivaji
nastaveni uloZena v tiskarné.

Halftone
Setup.../Halftone
Color Adjustment...
(Uprava
poloténd/Uprava
barev poloténovani)

Toto tla¢itko slouzi k nastaveni jasu a kontrastu,
zadani gamma RGB a dalSich nastaveni. Otevie se
dialogové okno Halftone Color Adjustment (Uprava
barev polotonovani). Podrobnosti Ize zobrazit klepnutim
na tlacitko Help (Napovéda) v tomto dialogovém okné.

Halftoning
(Polotony)

Vyberte typ polotond pro tisk grafiky. Chcete-li zajistit
nejlepsi kvalitu poloton(, pouzijte nastaveni Auto Select
(Automaticky vybér).

Printer Fonts
Support (Podpora
pisem tiskarny)

Vyberte, kterou skupinu tabulek znakl chcete pouzit.
Muzete si vybrat jednu ze tfi skupin tabulek znaka:
Standard (Standardni), Expanded (RozS§ifena) a None
(Bit Image printing — Zadna — Tisk bitového obrazu).

Pokud vyberete moznost Standard nebo Expanded,
tiskarna pouzije pisma zafizeni. Moznost Expanded
obsahuje vice pisem nez Standard.

Vyberete-li moznost None, tiskarna pouzije misto pisem
zafizeni rastrove obrazy.

Podrobnosti o pismech patficich do jednotlivych tabulek
naleznete v ¢asti ,Elektronické udaje“ na strané 171.

Print Text as
Graphics (Tisknout
text jako grafiku)*

Vyberte nastaveni Off (Vypnuto), pokud tiskarna pouziva
pisma zafizeni. Vyberte On (Zapnuto), pokud tiskarna
pisma zafizeni nepouziva.

Metafile Spooling
(Zafazovani
metasoubor()*

Nastavte pouziti zafazovani EMF.

Paper Order
(Poradi stranek)*

Nastavi tisk zepfedu dozadu nebo odzadu dopfedu.

Pages Per Sheet
(Stranek na list)*

Vyberte pocet stran, které chcete vytisknout na jediny list.
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Nastaveni Vysvétleni

Copy Count Pokud v poli Number of copies (Pocet kopii) vyberete
(Pocet kopii)* vice nez jednu kopii, objevi se toto zaskrtavaci poli¢ko
a vy budete moci nastavit kompletovani kopii.

Advanced Printing Vyberte nastaveni Enable (Povolit) nebo Disable
Features(RozSifené (Zakazat) pro zafazovani metasoubord.
moznosti tisku)*

Print Optimizations Vyberte nastaveni Disable (Zakazat), pokud tiskarna
(Optimalizace tisku)* | pouziva pisma zafizeni. Vyberte nastaveni Enable
(Povolit), pokud tiskarna pisma zafizeni nepouziva.

* Podrobnosti jsou uvedeny v napovédé systému Windows.

Nastaveni viastni velikosti papiru

Pokud pozadovany papir v rozeviracim seznamu Paper Size (Velikost
papiru) neni, do seznamu muizete ptidat vlastni velikost.

Systémy Windows Me, 98 a 95:

Klepnéte na tlaéitko Custom (Vlastni) nebo User Defined Size
(Uzivatelska velikost) a do zobrazeného dialogového okna zadejte
velikost papiru.

Systém Windows XP, 2000 a Windows NT 4.0:

1. 'V piipad¢€ operacniho systému Windows 2000 a NT 4.0 klepnéte
na tla¢itko Start, umistéte kurzor na polozku Settings (Nastaveni)
a klepnéte na polozku Printers (Tiskarny).

V piipadé¢ operacniho systému Windows XP Professional klepnéte
na tla¢itko Start a dale na polozku Printers and Faxes (Tiskarny
a faxy).

V systému Windows XP Home Edition klepnéte na tlaéitko Start,
Control Panel (Ovladaci panely) a potom poklepejte na ikonu
Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

2. Klepnéte na ikonu EPSON DFX-9000 ESC/P.
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3. Vyberte polozku Server Properties (Vlastnosti serveru)
z nabidky File (Soubor).

4. Klepnéte na polozku Create a New Form (Vytvofit novy formular).

5. Do pole Measurement (Rozméry) zadejte rozméry papiru.

6. Klepnéte na polozku Save From (Ulozit z) a poté na tlagitko OK.

Nastaveni sledovani

Nastaveni

Vysvétleni

EPSON Status
Monitor 3

Nastroj EPSON Status Monitor 3 Ize spustit klepnutim na
toto tlacitko. Chcete-li tiskarnu sledovat, zkontrolujte, zda
je zaskrtnuto poli€ko Monitor the printing status (Sledovat
stav tisku).

Monitoring
Preferences
(Pfedvolby
sledovani)

Toto tlacitko slouzi k otevfeni dialogového okna Monitoring
Preferences (Pfedvolby sledovani), kde mGzete provadét
nastaveni nastroje EPSON Status Monitor 3. Vice informaci
naleznete v ¢asti ,Instalace programu EPSON Status
Monitor 3 na strané 58.

Pouziti nastroje EPSON Status Monitor 3

Néstroj EPSON Status Monitor 3 je k dispozici pro systémy
Windows XP, Me, 98, 95, 2000 a Windows NT 4.0. Umoziuje
sledovat stav tiskarny, upozoriiuje na vyskyt chyb tykajicich se
tiskarny a v ptipadé potfeby nabizi pokyny k feseni potizi.
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Nastroj EPSON Status Monitor 3 je dostupny pouze v nasledujicich
pripadech:

0 Tiskarna je pfipojena piimo k hostitelskému pocitaci ptes paralelni
port [LPT1] nebo port USB.

O Systém je nakonfigurovan tak, aby podporoval obousmérnou
komunikaci.

Nastroj EPSON Status Monitor 3 se instaluje spolu s instalaci ovladace
tiskarny, jak je popsano na letaku Prvni kroky.

Pozndamka:

Pokud ovladac nainstalujete metodou ,, Ukdzat a tisknout “, nastroj
EPSON Status Monitor 3 nemusi fungovat spravné. Chcete-li nastroj
EPSON Status Monitor 3 pouzivat, znovu nainstalujte ovladac podle
pokynii na letaku Prvni kroky.

Pted pouzitim néastroje EPSON Status Monitor 3 si piectéte soubor
README uloZzeny na disku CD-ROM pro uzivatele. Tento soubor
obsahuje nejnovéjsi informace k tomuto programu.

Instalace programu EPSON Status Monitor 3

Instalaci programu EPSON Status Monitor 3 proved’te podle
nasledujicich pokynti:

1. Oteviete nabidku Utility (Néastroje) podle pokynt v ¢asti ,,PouZiti
ovladace tiskarny v systému Windows Me, 98 a 95 na stran¢ 44 nebo
»Pouziti ovladace tiskarny v systému Windows XP, 2000 a NT 4.0
na stran¢ 48.
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2. Klepnéte na tlacitko Monitoring Preferences (Predvolby
sledovani). Zobrazi se dialogové okno Monitoring Preferences

(Ptedvolby sledovani).

Monitoring Preferences : EPSON DFX-9 2=l
— Select Motification
Ewvent | Screen Motification |
A Errar On
B Commurication Errar On

Default |

 Select Shartcut [con
2 W Shorteut leon

Example

-

indow.

Double-clicking the Shortcut lcon opens the Printer Status

[” Receive emor notification for shared printers

[~ Allow monitoring of shared printers

Lancel Help

3. K dispozici jsou nésledujici nastaveni:

Select Notification
(Vybrat oznameni)

Zobrazi stav On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto)
zaskrtavaciho policka chybové polozky.

Chcete-li zobrazovat zvolené chybové oznameni,
zaskrtnéte toto policko.

Select Shortcut
Icon (Zvolit ikonu
zastupce)

Vybrana ikona se objevi na hlavnim panelu.
Priklad tohoto nastaveni je znazornén v pravém

okné. Klepnutim na ikonu zastupce ziskate snadno
pfistup k dialogovému oknu Monitoring Preferences
(Pfedvolby sledovani).
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Receive error
notification for
shared printers
(Prijimat chybova
oznamenisdilenych
tiskaren)

Po zaskrtnuti tohoto poli¢ka je mozno pfijimat
chybova oznameni sdilenych tiskaren.

Povolit sledovani
sdilené tiskarny

Je-li oznaceno toto zaskrtavaci poli¢ko, je mozno
sledovat sdilenou tiskarnu na jinych pocitacich.

Poznamka:

Vsechna vychozi nastaveni lze obnovit klepnutim na tlacitko

Default (Vychozi).

Pristup k nastroji EPSON Status Monitor 3

Chcete-li nastroj EPSON Status Monitor 3 spustit, proved’te jednu z

nasledujicich aket:

O Poklepejte na ikonu zastupce ve tvaru tiskarny na hlavnim panelu.
Chcete-li pfidat ikonu zastupce na hlavni panel, pfejdéte do nabidky

Utility (Néstroje) a postupujte podle pokynti.

O Oteviete nabidku Utility (Nastroje) a klepnéte na ikonu EPSON
Status Monitor 3. Navod na otevieni nabidky Utility (Nastroje)

naleznete v ¢asti ,,Pouziti ovladace tiskarny v systému Windows Me,

98 a 95 na stran¢ 44 nebo ,,Pouziti ovladace tiskarny v systému
Windows XP, 2000 a NT 4.0 na stran¢ 48.
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Pti vyse popsaném spusténi nastroje EPSON Status Monitor 3 se objevi
nasledujici okno stavu tiskarny.

E' EPSON Status Monitor 3 : EPSON DFEX-900 ll

@ Ready

— / Fieady to print. ;I

V tomto okné jsou uvedeny informace o stavu tiskarny.

Instalace nastroje EPSON Status Monitor 3

Pti instalaci programu EPSON Status Monitor 3 postupujte podle
nasledujicich pokynt.

1. Tiskarna musi byt vypnuta a v pocitaci musi byt nainstalovan
operacéni systém Windows.

2. Vlozte CD-ROM se softwarem tiskarny do jednotky CD-ROM.

Pozndamka:
U Pokud se zobrazi okno pro vybér jazyka, vyberte prislusnou zemi.

U  Pokud se instalacni program Epson nespusti automaticky,
poklepejte na ikonu My Computer (Tento pocitac), pravym
tlacitkem klepnéte na ikonu jednotky CD-ROM a v zobrazené
nabidce klepnéte na prikaz OPEN (OTEVRIT). Potom
poklepejte na soubor Epsetup.exe.

3. Klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat). Jakmile se zobrazi
licen¢ni smlouva, prectéte si ji a klepnéte na tladitko Agree
(Souhlasim).
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4. XKlepnéte na polozku Custom (Vlastni).

5. Zaskrtnéte policko EPSON Status Monitor 3 a potom klepnéte na
tlacitko Install (Instalovat).

6. V zobrazeném dialogovém okné vyberte ikonu piislusné tiskarny a
klepnéte na tladitko OK. Poté postupujte podle zobrazenych pokynu.

7. Po dokonceni instalace klepnéte na tlagitko OK.

Nastaveni tiskarny v siti

sdileni tiskarny

V této Casti jsou uvedeny informace o sdileni tiskarny ve standardni siti
systému Windows.

Pocitace v siti mohou sdilet tiskarnu, ktera je pfimo pfipojena k
jednomu z nich. Pocita¢ ptimo pfipojeny k tiskarné je tiskovy server
a ostatni pocitace jsou klienti, ktefi potfebuji ke sdileni tiskarny s
tiskovym serverem povoleni. Klienti sdileji tiskarnu prostfednictvim
tiskového serveru.

V zavislosti na verzi operacniho systému Windows a pfistupovych
pravech v siti proved'te pfislusna nastaveni na tiskovém serveru a
klientskych pocitacich.

Nastaveni tiskového serveru

0 Informace pro systémy Windows Me, 98 nebo 95 jsou uvedeny
v ¢asti ,,Systémy Windows Me, 98 nebo 95 na strané 64.

U Informace pro systémy Windows XP, 2000 nebo NT 4.0 jsouuvedeny
v ¢asti ,,V systémech Windows XP, 2000 nebo Windows NT 4.0
na stran¢ 66.
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Nastaveni klientt

O Informace pro systémy Windows Me, 98 nebo 95 jsou uvedeny
v ¢asti ,,Systémy Windows Me, 98 nebo 95 na strané 69.

0 Informace pro systémy Windows XP a 2000 jsou uvedeny v ¢asti
,»V systémech Windows XP nebo 2000 na strané 70.

O Informace pro systém Windows NT 4.0 jsou uvedeny v ¢asti
»Systém Windows NT 4.0 na stran¢ 74.

Pozndamka:

U Pri sdileni tiskarny provedte nastaveni programu EPSON Status
Monitor 3 tak, aby bylo mozné tiskarnu na tiskovém serveru
sledovat. Dalst informace najdete v casti ,, Instalace programu
EPSON Status Monitor 3“ na strané 58.

U Pokud jste uzivatelem sdilené tiskarny v systéemu Windows Me, 98
nebo 95, poklepejte na serveru v okne Control Panel (Ovlddaci panely)
na ikonu Network (Sit") a zkontrolujte, zda je nainstalovand soucast
,, File and printer sharing for Microsoft Networks *“ (Sdileni souborii
a tiskaren v sitich Micorosft). Poté na serveru i klientskych pocitacich
zkontrolujte, zda je nainstalovana soucast ,, IPX/SPX-compatible
Protocol ““ (protokol kompatibilni s IPX/SPX) nebo ,, TCP/IP Protocol *
(protokol TCP/IP).

U Tiskovy server a klientské pocitace by mély mit instalovan stejny
operacni systém a mély by mit stejnou sprdavu sité.

O Obrazky uvedené v prirucce se u jinych verzi operacnich systémii
Windows mohou lisit.

Software tiskdarny 63



Nastaveni tiskarny jako sdilené tiskarny

Systémy Windows Me, 98 nebo 95

Pokud je na tiskovém serveru operacni systém Windows Me, 98 nebo 95,
postupujte pii jeho nastaveni podle nasledujicich pokynti.

1.

Klepnéte na tladitko Start, prejdéte na nabidku Settings (Nastaveni)
a zvolte polozku Control Panels (Ovladaci panely).

Poklepejte na ikonu Network (Sit’).

V nabidce Configuration (Konfigurace) poklepejte na piikaz File
and Print Sharing (Sdileni soubor( a tiskaren).

Zaskrtnéte policko | want to be able to allow others to print to
my printer(s). (Umoznit ostatnim tisknout na mé tiskarné) a
potom klepnéte na tlacitko OK.

Klepnutim na tla¢itko OK nastaveni potvrdite.

Poznamka:

U Pokud se zobrazi vyzva ,, Insert the Disk* (Vlozte disk), viozte
do pocitace disk CD—ROM systéemu Windows Me, 98 nebo 95.
Klepnéte na tlacitko OK a postupujte podle pokynii na obrazovce.

U Jakmile se zobrazi vyzva k restartovani pocitace, restartujte
pocitac a pokracujte v nastaveni.

Poklepejte na ikonu Printers (Tiskarny) v okné Control Panel
(Ovladaci panely).

Pravym tlac¢itkem klepnéte na ikonu tiskarny a v kontextové nabidce
zvolte ptikaz Sharing (Sdileni).
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8. Vyberte Shared As (Sdilet jako), zadejte nazev do pole nazvu
sdilené polozky Share Name a klepnéte na tla¢itko OK. V piipadé
potieby zadejte také heslo (Password) a komentat (Comment).

Paper I Graphics | Device Dptions
General I Dretailz Sharing | Lltiliby
Mot Shared
Share Name: ([EPSONA4
LComment: I
Password: I
Poznamka:

UV nazvu sdilené tiskarny nepouZivejte mezery a pomlicky,
protoze mohou zpiisobit chybu.

O  Pri sdileni tiskarny provedte nastaveni programu EPSON
Status Monitor 3 tak, aby bylo mozné tiskarnu na tiskovém
serveru sledovat. Dalsi informace najdete v éasti ,, Instalace

programu EPSON Status Monitor 3 na strané 58.

Je tfeba také nastavit klientské pocitace, aby mohly tiskarnu v siti sdilet.
Podrobnosti jsou uvedeny na nasledujicich strankach.

O ,.Syst¢tmy Windows Me, 98 nebo 95 na stran¢ 69
0 .,V systétmech Windows XP nebo 2000 na stran¢ 70

O ,,Systém Windows NT 4.0“ na strané 74
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V systémech Windows XP, 2000 nebo Windows NT 4.0

Pokud je na tiskovém serveru opera¢ni systém Windows XP, 2000 nebo
Windows NT 4.0, postupujte pti jeho nastaveni podle nasledujicich pokynt.

Pozndamka:
Do operacnich systémit Windows XP, 2000 nebo NT 4.0 se musite
prihlasit jako spravce mistniho pocitace.

1. 'V ptipadétiskového serveru se systémem Windows 2000 nebo NT 4.0
klepnéte na tla¢itko Start, prejdéte na nabidku Settings (Nastaveni)
a zvolte ptikaz Printers (Tiskarny).
V piipadé tiskového serveru se systémem Windows XP Professional
klepnéte na tladitko Start a poté na polozku Printers and Faxes
(Tiskarny a faxy).
Na tiskovém serveru se systémem Windows XP Home Edition
klepnéte na tla¢itko Start, Control Panel (Ovladaci panely) a
potom poklepejte na ikonu Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

2. Pravymtla¢itkem klepnéte na ikonu tiskarny a v kontextové nabidce
zvolte piikaz Sharing (Sdileni).

Pokud se v systému Windows XP zobrazi nasledujici obrazovka,
klepnéte na polozku Network Setup Wizard (Privodce
nastavenim sité) nebo If you understand the security risks but
want to share printers without running the wizard, click here.
(Pokud jste si védomi bezpecnostnich rizik, ale pfesto chcete
sdilet tiskarny bez spusténi privodce, klepnéte sem)

Dale v obou ptipadech postupujte podle pokynti na obrazovce.

General | Sharing | Ports | Advanced | Utilty | Device Settings

;\g EPSON S

Az a security measure, Windows has disabled remote access to this
computer. However, you - access and safely share
printers by running the #

f vou understand the security risks but want to share printers without
unhing the wizard, click here.
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Na tiskovém serveru se systémem Windows 2000 nebo
Windows NT 4.0 vyberte polozku Shared as (Sdilena jako,
Windows 2000) nebo polozku Shared (Sdileno, Windows NT 4.0)

zadejte nazev do pole Share Name (Nazev sdilené polozky) aklepnéte
na tladitko OK.

General  Sharing | Ports I Advancedl Lltiliby I Securityl Device Settings

EPSON DF<-3000 ESC/P

Mot shared

(IEPSDNW )

= Drivers for different versions of Windo

Na tiskovém serveru se systémem Windows XP vyberte Share
this printer (Sdilet tuto tiskarnu), zadejte nazev do pole Share
Name (Nazev sdilené polozky) a klepnéte na tlacitko OK.

General | Sharing | Ports | Advanced | Utilty | Device Settings

“Y'ou can share this printer with other users on your network. To
f-\é enable sharing for this printer, click Share this printer.

() Do not share this printer
(®) Share this printer

Share name:

Poznamka:

V nazvu sdilené tiskarny nepouzivejte mezery a pomlicky, protoze
mohou zpiisobit chybu.
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Je tfeba také nastavit klientské pocitace, aby mohly tiskarnu v siti sdilet.
Podrobnosti jsou uvedeny na nasledujicich strankach:

O ,,Systétmy Windows Me, 98 nebo 95 na strané¢ 69
0 .,V systétmech Windows XP nebo 2000 na stran¢ 70

O ,.Systétm Windows NT 4.0 na stran¢ 74

Nastaveni klientu

V této ¢asti je popsan postup instalace tiskového ovladace pro ptistup ke
sdileni tiskarné v siti.

Pozndamka:

U Aby bylo mozné tiskarnu v siti Windows sdilet, je tFeba nastavit tiskovy
server. Podrobnosti jsou uvedeny v casti ,, Nastaveni tiskarny jako
sdilené tiskarny “ na strane 64 (systéemy Windows Me, 98 nebo 95)
nebo ,, V systémech Windows XP, 2000 nebo Windows NT 4.0 na
strané 66 (systémy Windows XP, 2000 nebo NT 4.0).

U Vtéto Casti je popsan pristup ke sdilené tiskdarné ve standardni
siti pomoci serveru (pracovni skupina Microsoft). Pokud neni
pristup ke sdilené tiskarne mozny kvili systému site, obratte se
na spravce sité.

U Vtéto casti je popsan postup instalace tiskového ovladace pro
pristup ke sdilené tiskarné pomoci slozky Printers (Tiskarny).
Pristup ke sdilené tiskarné je také mozny pomoci slozky Network
Neighborhood (Okolni pocitace) nebo My Network (Sit) na plose
systému Windows.

U Pokud chcete u klientii pouzivat nastroj EPSON Status Monitor 3,
musite na kazdém pocitaci nainstalovat z disku CD-ROM ovladac
tiskarny i nastroj EPSON Status Monitor 3.
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Systémy Windows Me, 98 nebo 95

Pti nastaveni klientl v systémech Windows Me, 98 a 95 postupujte
nasledujicim zptisobem.

1.

Klepnéte na tlaéitko Start, umistéte kurzor na nabidku Settings
(Nastaveni) a zvolte polozku Printers (Tiskarny).

Poklepejte na ikonu Add Printer (Pfidat tiskarnu) a klepnéte na
tlac¢itko Next (Dalsi).

Vyberte polozku Network printer (Sit'ova tiskarna) a klepnéte na
tlac¢itko Next (Dalsi).

Klepnéte na tlaéitko Browse (Prochazet). Zobrazi se dialogové
okno Browse for Printer (Najit tiskarnu).

Poznamka:

Miizete také zadat retézec ,, \\(ndzev pocitace, ke kterému je
pripojena sdilend tiskarna)\(ndzev sdilené tiskarny) “ do pole
Network Path (Sitova cesta) nebo Queue Name (Nazev fronty).

Klepnéte na pocitac nebo server, ke kterému je pfipojena sdilena
tiskarny, a nazev sdilené tiskarny. Potom klepnéte na tla¢itko OK.

Browse for Printer & E
Select the netwark. printer that pou want to add.
Mote: Printers are usually attached to computers.

Metwark Neighborhood
@) Entire Metwork,

(=] Server
Wwfork 1
Wwiork 2

EE0F

[T -

-[]
=
-[m]
=

C o ]) coen

Poznamka:

Nazev sdilené tiskarny lze zménit na pocitaci nebo serveru, ke
kterému je sdilend tiskdarna pripojena. Nazev sdilené tiskdarny
miuZete overit u spravcee site.
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6. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

Pozndamka:

U Pokud byl na klientském pocitaci nainstalovan ovladac tiskarny
Jiz drive, musite vybrat aktualni nebo novy ovladac tiskarny.
Po zobrazeni vyzvy k vybrani oviadace tiskarny zvolte ovladac
podle pokynii ve vyzvé.

U  Pokud je na tiskovém serveru operacni system Windows Me, 98
nebo 95, postupujte podle nasledujicich pokynii.

U  Pokud na tiskovém serveru operacni systém Windows Me, 98
nebo 95 neni, postupujte podle casti ,, Instalace ovladace
tiskarny z disku CD-ROM * na strané 75.

Zkontrolujte nazev sdilené tiskarny a zvolte, zda bude pouZzivana
jako vychozi tiskarna ¢i nikoli. Klepnéte na tla¢itko OK a postupujte
podle pokynti na obrazovce.

Pozndamka:
Nazev sdilené tiskarny Ize zménit tak, aby se zobrazoval jen na
klientskych pocitacich.

V systémech Windows XP nebo 2000

Pti nastaveni klientl v systémech Windows XP nebo 2000 postupujte
nasledujicim zptisobem.

Ovladac sdilené tiskarny miize nainstalovat i uzivatel s pravy skupiny
Power Users nebo vys§imi, ne pouze spravce.

1.

U klientd se systémem Windows 2000 klepnéte na tladitko Start,
prejdete na nabidku Settings (Nastaveni) a vyberete polozku
Printers (Tiskarny).

V piipadé¢ klientl se systémem Windows XP Professional klepnéte
na tla¢itko Start a dale na polozku Printers and Faxes (Tiskarny
a faxy).

V ptipadé klientt se systémem Windows XP Home Edition klepnéte
na tlagitko Start, klepnéte na polozku Control Panel (Ovladaci
panely) a potom poklepejte na ikonu Printers and Faxes
(Tiskarny a faxy).
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2. Vsystému Windows 2000 poklepejte na ikonu Add Printer (PFidat
tiskarnu) a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

V systému Windows XP klepnéte na piikaz Add a Printer (Pfidat
tiskarnu) v nabidce Printer Tasks (Prace s tiskarnou).

" Printers and Faxes

File  Edit Miew Favorites Tools  Help

J \_) lj]. /':__j Search 0= Folders v

2 Printers and Faxes

Address

Printer Tasks

&5 Setup Faxing

L\O
E e a EPSOM DF#-2000 ESC/P

é_' r a EPSOM $xsisy Advanced

See Also

L?J Troubleshoot printing

3. Vyberte polozku Network printer (Sit'ova tiskarna; systém
Windows 2000) nebo A network printer, or a printer attached
to another computer (Sit'ova tiskarna nebo tiskarna pfipojena
k jinému pocitadi; systtm Windows XP) a klepnéte na tla¢itko
Next (Dalsi).

4. Vsystému Windows 2000 vyberte polozku Type the printer name,
or click Next to browse for a printer (Zadat nazev tiskarny nebo
po klepnuti na tlacitko DalSi tiskarnu vyhledat) a potom klepnéte
na tlacitko Next (DalSi).

Locate Your Printer
Hiow dio oo weat 1o locate pour printes

1F you donil ol the prrier.
Wwha do yous wart ba da?
@ nare. o1 chk, D)

e [

1" Connect in a prinkes o e Inéened o on your ininanet

wee [

cBock [ Her | Canod |
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Poznamka:

Miizete také zadat nazev sdilené tiskdarny nebo sitovou cestu do pole
Name (Ndzev), naprikiad ,,\\(nazev pocCitacCe, ktery je mistné
pfipojen ke sdilené tiskarné)\(nazev sdilené tiskarny). “

V systému Windows XP vyberte polozku Browse for a printer
(Vyhledat tiskarnu) a potom klepnéte na tlacitko Next (DalSi).

Add Printer Wizard

Specily o Printe

1F wous dont knows the name o sddiess of the panter, wou Can tesich lod & printer
thal mesels poun needs

Volhait prinker do pous wand In coreect in?
() Corrmel 1o s prrdm | b browos fr a pordm, snbsec e oplion and chck Nesd]
Harrm:
Exarrede Vusarverpinker
() Corvct 10 8 prinkes o the Intemt of on & Fe of oifice network:
LIAL

Exarmpler bitpc//serverpantess/ripodnter pinter

| ok || Meds | [ Cowel |

5. Klepnéte na ikonu pocitace nebo serveru, ke kterému je pfipojena
sdilena tiskarna, a nazev sdilené tiskarny. Potom klepnéte na tlacitko

Next (Dalsi).

add Printer Wizord

Browse For Printer
Locate our restwork: prinker

Eirter. J SAWIDRK Z\EPSON X000 Aubranced

Priwat information
Conmment:
Staher  Ready Dincumerts Woaking: ]
¢ Back Hess Conced |
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Pozndmka:

O Nazev sdilené tiskarny lze zménit na pocitaci nebo serveru, ke
kterému je sdilend tiskdarna pripojena. Nazev sdilené tiskdarny
miuZete overit u spravee site.

U Pokud byl na klientském pocitaci nainstalovan ovladac tiskarny
Jiz diive, musite vybrat aktudlni nebo novy ovladac tiskarny. Po
zobrazeni vyzvy k vybrani ovladace tiskarny zvolte ovladac
podle pokynii ve vyzvé.

U Pokud je na tiskovém serveru operacni systéem Windows XP
nebo 2000, postupujte podle nasledujicich pokynii.

O  Pokud na tiskovém serveru operacni systéem Windows XP nebo
2000 neni, postupujte podle casti ,, Instalace ovladace tiskarny
z disku CD-ROM * na strané 75.

6. 'V systému Windows 2000 zvolte, zda bude tiskarna pouzivéana jako
vychozi, a klepnéte na tla¢itko OK.

V systému Windows XP zvolte, zda bude tiskarna pouzivana jako
vychozi (pokud byl do systému jiz nainstalovan jiny ovladac), a

klepnéte na tlacitko OK.

7. Zkontrolujte nastaveni a klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

Yo hive succesiiily conpleted the Add Privser Wizeid
‘rou specified the folowing pining selings:

N EPSON M0000(

[l o

Locason

Commant

Ta close iz wizaed, chek Fineh

=
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Systém Windows NT 4.0

Nasledujicim zptisobem nastavte klienty Windows NT 4.0.

Ovladac sdilené tiskarny miize nainstalovat i uzivatel s pravy skupiny
Power Users nebo vys§imi, ne pouze spravce.

1. Klepnéte na tla¢itko Start, umistéte kurzor na nabidku Settings
(Nastaveni) a zvolte polozku Printers (Tiskarny).

2. Poklepejte na ikonu Add Printer (Pfidat tiskarnu).

3. Vyberte polozku Network printer server (Sit’'ovy tiskovy server)
a klepnéte na tla¢itko Next (Dalsi).

4. Klepnéte na ikonu pocitace nebo serveru, ke kterému je pfipojena
sdilena tiskdrna, a na nazev sdilené tiskarny. Potom klepnéte na
tlagitko OK.

——
e poeereen) ]
Printer: |\ WORK BSEPSOM 3000000 Adws —
Cancel |
Shared Prirters [V Expand by Default _IHEID
<% EpsonPeripheralletwork. fl
5= Microsaft Windows Network
B SERVERZ
Bl SERVER1
B WORK1
"B wORK2
B WORK3
* B wWORKs
Bl WORKE =l
i~ Printer Infarmation
Description:
Status; Documents Waiting:
’
Poznamka:

U Mizete také zadat retézec ,, \\(ndzev pocitace, ke kterému je
pripojena sdilend tiskdarna)\(ndzev sdilené tiskarny) “ do pole
Network Path (Sitova cesta) nebo Queue Name (Ndzev fronty).
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U  Nazev sdilené tiskarny lze zménit na pocitaci nebo serveru, ke
kterému je sdilena tiskarna pripojena. Nazev sdilené tiskarny
muZete overit u spravcee site.

U Pokud byl na klientském pocitaci nainstalovan ovladac tiskarny
Jiz diive, musite vybrat aktudlni nebo novy ovladac tiskarny. Po
zobrazeni vyzvy k vybrani ovladace tiskarny zvolte ovladac
podle pokynii ve vyzvé.

U Pokudjenatiskovém serveru operacni system Windows NT 4.0,
postupujte podle nasledujicich pokynii.

U  Pokud na tiskovém serveru operacni systém Windows NT 4.0
nent, postupujte podle casti,, Instalace ovladace tiskarny z disku
CD-ROM * na strané 75.

5. Zvolte, zda bude tiskarna pouzivana jako vychozi, a klepnéte na
tlagitko OK.

6. Klepnéte na tlacitko Finish (Dokondit).

Instalace ovladace tiskarny z disku CD-ROM

V této ¢asti je popsan postup instalace ovladace tiskarny na klientské
pocitace, pokud servery a klienti pouzivaji rizné operacni systémy.

Obrazky uvedené v pfirucce se u jinych verzi operacnich systému
Windows mohou lisit.

Poznamka:

U Priinstalaci na klientskych pocitacich se systemem Windows XP,
2000 nebo NT 4.0 se musite do téchto systémii prihlasit jako
Administrator.

U Pokud server i klientské pocitace pouzivaji stejny operacni sytém,
instalace ovladacui tiskdarny z disku CD-ROM neni nutnd.
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1. Oteviete okno sdilené tiskarny. MiiZe se zobrazit hlaseni. Klepnéte
na tla¢itko OK a nainstalujte ovlada¢ tiskarny z disku CD-ROM
podle pokynti na obrazovce.

2. Po vlozeni disku CD-ROM a se obrazi dialogové okno EPSON
Installation Program (Instala¢ni program EPSON). Klepnutim na
tlacitko Cancel (Storno) zruste dialogové okno, zadejte ptislusnou
jednotku a slozku, kde je ovladac tiskarny pro klientské pocitace
umistén, a klepnéte na tla¢itko OK.

Install From Disk E

Insert the manufacturer's installation disk inta ’

ﬁ the drive selected, and then click OK. ‘
Cancel

Copy manufacturer's files from:

Iﬁ ﬂ Browse...

Pti instalaci ovladact v systémech Windows XP nebo 2000 se miize
zobrazithlaSeni,,Digital Signatureis not found** (Nebyl nalezen digitalni
podpis). Klepnéte na tladitko Yes (Ano; systém Windows 2000)
nebo Continue Anyway (Pokracovat; systém Windows XP) a
pokracujte v instalaci.

V zavislosti na pouzitém operacnim systému se 1isi i nazev slozky.

Operacni systém klienta Nazev slozky
Windows 95 \<Jazyk>\WIN95
Windows 98 \<Jazyk>\WIN98
Windows Me \<Jazyk>\WINME
Windows XP/2000 \<Jazyk>\WIN2000
Windows NT 4.0 \<Jazyk>\WINNT40

3. Zvolte nazev tiskarny a klepnéte na tlacitko OK. Poté postupujte
podle zobrazenych pokynti.
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Poznamka:

Pokud chcete nainstalovat i nastroj EPSON Status Monitor 3, postupujte
podle pokynii v éasti ,, Instalace nastroje EPSON Status Monitor 3" na
strané 61.

Zruseni tisku

Pokud kvalita vytiskti neodpovida vasim ocekavanim a vyskytuji se na
nich nespravné nebo porusené znaky, je tieba tisk zrusit. Pokud je na
hlavnim panelu zobrazena ikona tiskarny, postupujte pfi zruSeni tisku
podle nasledujicich pokynd.

1.

Printer Document  View  Help

v Set az Default PFrinting MoPazsword  Oof 1 pages  8:25:50 PM 10/16/03

Poklepejte na ikonu tiskarny na hlavnim panelu a v nabidce Printer
(Tiskarna) zvolte piikaz Purge Print Documents (Vyprazdnit
tiskové dokumenty).

Chcete-li zrusit vSechny tiskové dokumenty, vyberte v nabidce
Printer (Tiskarna) polozku Purge Print Documents (Vyprazdnit
tiskové dokumenty, Windows Me nebo 98) nebo Cancel All
Documents (Zrusit tisk vSech dokumentl, Windows XP, 2000
nebo NT 4.0).

Chcete-li zrusit tisk uréitého dokumentu, vyberte dokument, jehoz
tisk chcete zrusit, a v nabidce Document (Dokument) vyberte
polozku Cancel Printing (Zrusit tisk, Windows Me a 98) nebo
Cancel (Storno, Windows XP, 2000 nebo NT 4.0).

Fause Printing | Statuz | Clwrier | Frogress | Started At |

Purge Print

Froperties

Lloze

| 1 jobs in queue i

Tiskova loha je zrusena.
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Odinstalovani softwaru tiskarny

Pokud chcete ovladac tiskarny instalovat znovu nebo aktualizovat,
odinstalujte ovladac tiskarny instalovany dfive.

Odinstalovani ovladace tiskarny a programu
EPSON Status Monitor 3

1. Ukoncete vSechny aplikace.

2. Klepnéte na tladitko Start, prejdéte na nabidku Settings (Nastaveni)
a zvolte polozku Control Panels (Ovladaci panely).

3. Poklepejte na ikonu Add/Remove Programs (Pfidat nebo
odebrat programy).

addiRemove

Programs
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4. Oznaéte polozku EPSON Printer Software (Software
tiskarny EPSON) a klepnéte na tlac¢itko Add/Remove
(Pfidat nebo Odebrat).

Add/Remove Programs Properties K E3
Install/Uninstall |W’ind0ws Setupl Startup Diskl

@ To install a new pragram from a floppy disk or CO-ROM

drive, click [nstall
Install...

The following software can be automatically removed by
‘Windows. To remove a program or to modify its installed
components, select it from the list and click
Add/Remave.

Adobe lllustrator 7.0
Adobe Photos_hop 5

duct Inztallation & Removal

oft Office 97, Frofessional Edition
Planex Print Server for Windows 95./98
EPS0M USE Printer Devices
EpsonMet Direct Print 2.1aE
Intel[R] PRO Ethernet Adapter and Software

Add/Remove... |

QK | Cancel | Lol |

Poznamka:

Pokud pouzivate operacni sytéem Windows XP nebo 2000, klepnéte
na tlacitko Change (Zménit) nebo Remove Programs (Odebrat
programy), oznacte polozku EPSON Printer Software a klepnéte
na tlacitko Change/Remove (Zménit nebo odebrat).
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5. Klepnéte na kartu Printer Model (Model tiskarny), vyberte ikonu
EPSON DFX-9000 ESC/P a potom klepnéte tlacitko OK.

BT EPSON Printer Utility Uninstall el |

Frinter bModel | LI tilitys |

Wersion 6, 14E

i] I Cancel I

6. Chcete-li odinstalovat nastroj Monitored Printers (Monitorované
tiskarny), klepnéte v zobrazeném dialogovém okné na tlacitko

Yes (Ano).

Pozndamka:

Z nastroje EPSON Status Monitor 3 Ize odinstalovat pouze nastroj
Monitored Printers (Monitorované tiskarny). Po odinstalovani
nastroje nelze v nastroji EPSON Status Monitor zménit nastaveni
monitorovanych tiskdren.

7. Chcete-li odinstalovat nastroj EPSON Status Monitor 3, klepnéte
v zobrazeném dialogovém okné na tlacitko Yes (Ano).

8. Postupujte podle zobrazenych pokyni.

Odinstalovani ovladace zafizeni USB

Pokud je tiskarna k pocitaci piipojena pies rozhrani USB, je nainstalovan
také ovladac zatizeni USB. Pii odinstalovani ovladace tiskarny je tieba
odinstalovat také ovladac zatizeni USB.
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Pti odinstalovani ovladace zafizeni USB postupujte podle nasledujicich
pokynti.

Poznamka:
U  Pred odinstalovanim ovladace zarizeni USB nejprve odinstalujte
ovladac tiskarny.

U Poodinstalovani oviadace zarizeni USB neni mozny pristup k zadné
Jjiné tiskarné Epson pripojené pomoci rozhrani USB.

1. Proved'te kroky 1 az 3 uvedené v ¢asti ,,Odinstalovani softwaru
tiskarny* na stran¢ 78.

2. Oznacte polozku EPSON USB Printer Devices (Tiskarny USB
EPSON) a klepnéte na tla¢itko Add/Remove (Pfidat €i odebrat).

Add/Remove Programs Properties K1 E3
Install/Uninstall |W’ind0ws Setupl Startup Diskl

To install a new pragram from a floppy disk or CO-ROM
drive, click [nstall

Install...

The following software can be automatically removed by
‘Windows. To remove a program or to modify its installed
components, select it from the list and click
Add/Remave.

Adobe lllustrator 7.0

Adobe Photoshop 5.5

Diamond Multimedia Product Installation & Remaval
EPS0M Frinter Software

Microzoft Office 97, Professional E dition

Add/Bemave. .. | 2

QK | Cancel | Lol |
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Pozndamka:
U  Polozka EPSON USB Printer Devices (Tiskova zarizeni EPSON

s podporou rozhrani USB) je zobrazena pouze tehdy, je-li tiskarna
pripojena k rozhrani USB v systéemu Windows Me nebo 98.

Pokud neni ovladac zarizeni USB nainstalovan spravné, polozka
EPSON USB Printer Devices (Tiskova zarizeni EPSON s
podporou rozhrani USB) se nemusi zobrazit. Spustte soubor
. Epusbun.exe “ z disku CD-ROM ndsledujicim zpiisobem.

1. Vlozte disk CD-ROM do jednotky CD-ROM v pocitaci.
2. Zobrazte obsah disku CD-ROM.

3. Poklepejte na slozku \<Jazyk>\WIN98 nebo
\<Jazyk>\WINME.

4. Poklepejte na soubor Epusbun.exe.

Postupujte podle zobrazenych pokyni.

Chcete-li ovladac tiskarny pfeinstalovat, postupujte podle pokynil na
letaku Prvni kroky.
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Kapitola 4

Ovladaci panel

Tlacitka a indikatory

m
i g S—
Y 7 Lo
o | Yo 9
Tractor Select Font Pitch Tear Off | Top of Form LF/FF Micro Feed | Pause
[m) [m] Load o [m]
—
Front/Rear Item 4 Item ¥ Set 4 Set ¥
— [ ] | ] ] | | ] | ] | |
“Reset e v
c d e f g h i j k
a Indikator Tractor Select Front (Volba pfedniho

podavaciho mechanismu)

Sviti, pokud je zvolen pfedni podévaci mechanismus.
Sviti zeleng, pokud je vlozen papir. Pokud papir dojde,
sviti Cervené.

b Indikator Tractor Select Rear (Volba zadniho podavaciho
mechanismu)

Sviti, pokud je zvolen zadni podavaci mechanismus. Sviti
zeleng, pokud je vlozen papir. Pokud papir dojde, sviti Cervené.
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Tlac¢itko Front/Rear (Pfedni/zadni)

Vybere ptedni nebo zadni podavaci mechanismus. Pokud byl
papir vloZen v jednom z podavacich mechanismti, odeberte
nejprve vytisky a potom stisknutim tohoto tlacitka aktivujte
pozadovany podavaci mechanismus.

Tlac¢itko Font (Pismo) (ltem# /Polozka/)

O Slouzi k volb¢€ pisma tiskarny. Informace o volbé pisma
naleznete v ¢asti ,,Volba pisma a roztece na stran¢ 87.

O Pokud tiskarna ptejde do rezimu SelecType (Vybrat typ)
a rezimu vychoziho nastaveni, toto tlacitko funguje jako
tla¢itko Item# (Polozka). Tlagitko ltem# slouzi k volbé
predchozi nabidky. Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti
»Zmeéna nastaveni tiskarny* na strané 100.

Reset

Stisknete-li sou¢asné tlacitka Font (Pismo) a Pitch (Roztec),
vyrovnavaci pamét’ se vymaze a obnovi se vychozi nastaveni
tiskarny.

Tlacitko Pitch (Rozte€) (Item® /Polozka/)

O Slouzi k nastaveni roztece. Informace o nastaveni roztece
naleznete v ¢asti ,,Volba pisma a roztece* na strané 87.

O Pokud tiskarna ptejde do rezimu SelecType (Vybrat typ)
a rezimu vychoziho nastaveni, toto tlac¢itko funguje jako
tla¢itko Item® (Polozka). Tlagitko ltem® slouzi k volbé
dalsi nabidky. Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti ,,Zména
nastaveni tiskarny* na stran¢ 100.
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Tlac¢itko Tear Off (Odtrzeni/Pfihradka) (Set# /Nastavit/)

0 Slouzi k zavedeni nekone¢ného papiru do pozice
pro odtrzeni.

O Pokud tiskarna prejde do rezimu SelecType (Vybrat typ)
a rezimu vychoziho nastaveni, toto tlacitko funguje jako
tla¢itko Seta (Nastavit). Tlacitkem Seta (Nastavit) 1ze
vybrat predchozi hodnotu polozky nastaveni. Podrobnosti
jsou uvedeny v Casti ,,Zména nastaveni tiskarny* na
strané 100.

Indikator Tear Off (Odtrzeni)
Sviti, kdyz je papir v pozici odtrZeni.
Menu

Pokud soucasné stisknete tla¢itka Tear Off (Odtrzeni) a Top
of Form (Zacatek strany), tiskarna aktivuje nebo deaktivuje
rezim SelecType (Vybrat typ). V tomto rezimu lze provést
rlizna nastaveni tiskarny. Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti
»Zmeéna nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat typ)* na
strané 100.
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i Tlac¢itko Top of Form (Zacatek strany) (Set® /Nastavit/)

0 Aktivuje rezim pozice zacatku strany a nastavi novou
pozici za¢atku strany po upravé provedené tlacitky Micro

Feed (Mikroposuv).

O Pokud tiskarna ptejde do rezimu SelecType (Vybrat typ)
a rezimu vychoziho nastaveni, toto tlacitko funguje jako
tlacitko Set® (Nastavit). Tladitkem Set® (Nastavit) 1ze
vybrat dalsi hodnotu polozky nastaveni. Podrobnosti jsou
uvedeny v ¢asti ,,Zmena nastaveni tiskarny* na stran¢ 100.

Indikator Top of Form (Zacatek strany)

Sviti, pokud je tiskarna v reZimu zacatku strany nebo odtrzZeni.
i Tlacitko LF/FF Load (LF/FF — zavést)

0 Zavede nekonecny papir, pokud v tiskarné dojde papir.

0 Kratkym stisknutim tohoto tlacitka lze papir posunovat
do tiskarny po jednotlivych tadcich.

0 Pfidrzenim tohoto tlacitka na par vtefin lze posunout
nekonecny papir na zacatek nasledujici strany.

k Tlacitka Micro Feed (Mikroposuv)

Upravi pozici papiru, naptiklad zacatek strany nebo
pozici odtrzeni.
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Tlac¢itko Pause (Pozastavit)

Slouzi k do¢asnému zastaveni a (pti opétovném stisknuti)
obnoveni tisku.

Indikator Pause (Pozastavit)

O Sviti, kdyz je tiskarna pozastavena.

O Blika, je-li tiskova hlava prehfata.
m Indikator Paper Out (DoSel papir)

O Sviti, pokud v tiskarné dosel papir.

0 BIlika, pokud uvizne papir nebo tiskarna nedokaze
papir vysunout.

Volba pisma a roztece

Podle nésledujicich pokyni miizete pomoci tlacitek na ovladacim panelu
tiskarny zvolit pismo a roztec.

Pozndamka:

U Nastaveni provedenad v programovych aplikacich obvykle potlaci
nastaveni provedena na ovladacim panelu tiskarny. Chcete-li
dosahnout co nejlepsich vysledkii, provadéjte volbu pisma i jind
nastaveni v aplikaci.

O  Dostupnad roztec¢ zavisi na typu zvoleného pisma. Dalsi informace
naleznete v nasledujici tabulce.

Font (Pismo) Pitch (Roztec)

HSD (vysokorychlostni koncept) 10, 12, 15,17, 20

Draft (Koncept) 10, 12, 15, 17, 20, PS
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Font (Pismo) Pitch (Roztec)

Roman 10, 12, 15,17, 20, PS

Sans Serif 10, 12, 15,17, 20, PS

1. Piesvédcte se, ze neprobiha tisk.

2. Stisknéte tlac¢itko Font (Pismo). Na displeji se zobrazi informace
o prvnim dostupném pismu. Dle potieby stisknéte tla¢itko Font
(Pismo) opakované, dokud se neobjevi pozadované pismo.

Za n€kolik sekund se obnovi pitvodni stav displeje a vybrané
pismo bude nastaveno.

3. Stisknéte tla¢itko Pitch (Roztec€). Na displeji se zobrazi informace
o prvnim dostupném pismu. Dle potieby stisknéte tla¢itko Pitch
(Rozte€) opakované, dokud se neobjevi poZzadovana rozted.

Za nékolik sekund se obnovi ptivodni stav displeje a vybrana
rozte¢ bude nastavena.

Nastaveni tiskarny

Pomoci ovladaciho panelu tiskarny mizete nastavit mnoho funkci
tiskarny. I kdyz Ize tyto funkce zpravidla nastavit prostiednictvim
softwaru nebo ovladace tiskarny, mize nastat situace, kdy bude nutno
zménit nastaveni pomoci rezimu SelecType (Vybrat typ) a rezimu
vychoziho nastaveni.

Podrobny popis nastaveni, ktera 1ze zménit v rezimu SelecType (Vybrat
typ) a v rezimu vychoziho nastaventi, je uveden v ¢asti ,,Popis nastaveni
tiskarny“ na stran€ 88. Pokyny ke zménam nastaveni jsou uvedeny

v ¢asti ,,Zména nastaveni tiskarny* na strané 100.

Popis nastaveni tiskarny

V této Casti naleznete popis nastaveni a moznosti dostupnych v rezimu
SelecType (Vybrat typ) a v rezimu vychoziho nastaveni.
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Rezim SelecType (Vybrat typ)

Nastaveni dostupna v rezimu SelecType (Vybrat typ) najdete
v nasledujici tabulce. Podrobny popis nasleduje za tabulkou.

Nabidka

Hodnoty (vychozi hodnota je tucné)

Language (Jazyk)

English (angliétina), French (francouzstina),
German (némcina), Italian (italStina), Spanish
(Spanélstina), Portuguese (portugalstina)

Print settings
(Nastaveni tiskarny) 1

Execute (Vykonat)

Page length for rear tractor
(Délka stranky pro zadni
podavaci mechanismus)

3 inches (3 palcl), 3.5 inches (3,5 palce),

4 inches (4 palct), 5.5 inches (5,5 palce),

6 inches (6 palcl), 7 inches (7 palct), 8 inches
(8 palct), 8.5 inches (8,5 palce), 11 inches
(11 palct), 70/6inches (70/6 palce), 12inches
(12 palcu), 14 inches (14 palcu), 17 inches
(17 palct)

Page length for front tractor
(Délka stranky pro predni
podavaci mechanismus)

3 inches (3 palct), 3.5 inches (3,5 palce),

4 inches (4 palct), 5.5 inches (5,5 palce),

6 inches (6 palcl), 7 inches (7 palct), 8 inches
(8 palct), 8.5 inches (8,5 palce), 11 inches
(11 palct), 70/6inches (70/6 palce), 12inches
(12 palcu), 14 inches (14 palcu), 17 inches
(17 palcu)

Skip over perforation
(Vynechani mista perforace)

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Line spacing (Radkovani)

1/6 inches (1/6 palce), 1/8 inches (1/8 palce)

Left margin (Levy okraj)

0 sloupcti az 80 sloupct

Right margin (Pravy okraj)

1 sloupec az 136 sloupcu

Platen gap (Mezera u valce)

Auto (Automaticky), 0 az 14

Auto tear off
(Automatické odtrzenti)

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Auto line feed
(Automatické odfadkovani)

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Print direction (Smér tisku)

Bi-D (Obousmeérny), Uni-D (Jednosmérny)

Software

ESC/P, IBM PPDS

0 slash (nula, lomitko)

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)
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Nabidka

Hodnoty (vychozi hodnota je tucné)

I/F (Interface) mode
(Rezim rozhrani)

Auto (Automaticky), Parallel (Paralelni),
Serial (Sériové), USB, Option (Volitelné)

Auto I/F (Interface) wait time
(Autom. rozhrani — Cekaci
doba)

10 sekund, 30 sekund

Parallel I/F bi-directional mode
(Obousmérny rezim
paralelniho rozhrani)

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Packet mode
(Rezim odesilani pakett)

Auto (Automaticky), Off (Vyp.)

Serial baud rate (Pfenosova
rychlost sériového rozhrani)

19200 bps, 9600 bps, 4800 bps, 2400 bps,
1200 bps, 600 bps, 300 bps

Serial parity (Parita sériového
rozhrani)

None (Zadna), Odd (Licha), Even (Suda),
Ignore (Ignorovat)

Serial data length (Délka dat
sériového rozhrani)

8 bith, 7 bitd

Character table (Tabulka
znaku)

Standardni verze: PC437, PC850, PC860,
PC863, PC865, PC861, BRASCII, Abicomp,
Roman8, ISO Latin 1, PC858, ISO 8859-15,
Italic U.S.A,, Italic France, Italic Germany, Italic
U.K., Italic Denmark 1, Italic Sweden, Italic
Italy, Italic Spain 1

Verze NLSP: PC437, PC850, PC860, PC863,
PC865, PC861, BRASCII, Abicomp, Roman8,
ISO Latin 1, PC858, ISO 8859-15, PC437
Greek, PC853, PC855, PC852, PC857,
PC866, PC869, MAZOWIA, Code MJK, ISO
8859-7, ISO Latin 1T, Bulgaria, PC774,
Estonia, ISO 8859-2, PC866 LAT., PC866
UKR, PC APTEC, PC708, PC720, PCAR864,
PC771, PC437 Slovenia, PC MC, PC1250,
PC1251, Italic U.S.A., Italic France, Italic
Germany, Italic U.K., Italic Denmark 1, Italic
Sweden, Italic Italy, Italic Spain 1

Auto CR (IBM PPDS)
(Automaticky navrat voziku) 2

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

IBM character table (IBM
PPDS) (Tabulka znak( IBM) 2

Table 2 (Tabulka 2), Table 1 (Tabulka 1)

Buzzer (Zvukovy signal)

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

90

Ovladaci panel




Nabidka

Hodnoty (vychozi hodnota je tu¢né)

Low-noise mode (Tichy rezim)

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Auto cut mode
(Automatické ofiznuti)

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Auto cut/back mode
(Automatické ofiznuti/posun)™

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Overlapping multipart forms
(Pfekryvajici se vicedilné
formulare)

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Continuous forms with labels
(Nekonecny formular se Stitky)

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Skip over binding
(Vynechat vazbu)

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Get IP address (Ziskat
adresu IP)™

Panel, Auto (Automaticky), PING

IP address (Adresa IP)™®

000.000.000.000 az 255.255.255.255

Subnet mask (Maska
podsit&) ™

000.000.000.000 az 255.255.255.255

Default gateway
(Vychozi brana)*

000.000.000.000 az 255.255.255.255

Save settings?

(Ulozit nastavem’?)*6

Yes (Ano), No (Ne)

1 Jakmile se zobrazi tato polozka, stisknutim tladitka Set® (Nastavit) (Top of

Form —Zacatek strany) vytisknéte veSkeré aktualni nastaveni.

"2 Toto nastaveni je dostupné pouze v rezimu emulace IBM PPDS.

3 Jek dispozici, jen pokud je nainstalovana volitelna fezacka perforovaného papiru

(#C81570X).

4 Tato nastaveni jsou dostupna, jen pokud je nainstalovan volitelny tiskovy server.

"5 Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud je nainstalovan volitelny tiskovy server a

pokud je polozk

"6 Tato nabidka se objevi po stisknuti tiaGitek Menu (Tear Off /Odtrzeni/ a Top of

. (Ziskat adresu IP) nastavena na

Form /Zacatek strany/) v rezimu SelecType (Vybrat typ).

neboF
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Page length for rear tractor (Délka stranky pro zadni podavaci
mechanismus)

Toto nastaveni umozinuje nastavit délku stranky (v palcich)
pro nekone¢ny papir zavedeny do zadniho tlacného podéavaciho
mechanismu.

Page length for front tractor (Délka stranky pro pfedni podavaci
mechanismus)

Toto nastaveni umoziuje nastavit délku stranky (v palcich) pro
nekonecny papir zavedeny do pfedniho tlaéného podavaciho
mechanismu.

Skip over perforation (Vynechani mista perforace)

Je-li tato funkce aktivovana, tiskarna vlozi mezi posledni vytistény radek
na jedné strance a prvni vyti§tény fadek na nasledujici strance palcovy
okraj (25,4 mm). ProtoZe vétSina nastaveni okrajii v aplikacich potlaci
nastaveni okraji provedené na ovladacim panelu, doporuc¢ujeme tato
nastaveni pouZzivat pouze v ptipadech, kdy nelze nastavit horni a dolni
okraj v aplikaci.

Line spacing (Radkovéni)

Pro fadkovani lze vybrat hodnotu 1
18 inchas (1/8 palce).

Left margin (Levy okraj)

Nastavi levy okraj (ve sloupcich). Okraj se nastavuje ve sloupcich
10 znaki na palec bez ohledu na nastavenou roztec.

Right margin (Pravy okraj)

Nastavi pravy okraj (ve sloupcich). Okraj se nastavuje ve sloupcich
10 znaki na palec bez ohledu na nastavenou roztec.
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Platen gap (Mezera u valce)

Tato nabidka slouzi k nastaveni tloustky papiru. Pokud vyberete
nastaveni riuito (Automaticky), tiskarna se automaticky nastavi podle
tloustky vlozeného papiru. Pokud chcete nastaveni provést rucné,
vyberte hodnotu & az 4. Pfi pouziti pfekryvajicich se vicedilnych
formulatrt vyberte hodnotu & az 14 podle tloustky pouzitého papiru.

Auto tear off (Automatické odtrZzeni)

Pokud je aktivovana funkce automatického odtrzeni a pouzivate
nekonecny papir s piednim nebo zadnim tlacnym podévacim
mechanismem, tiskdrna automaticky posune perforaci papiru na pozici
odtrzeni, kde Ize vytisténou stranku (stranky) snadno odtrhnout. Jakmile
tiskarna obdrzi dalsi data, automaticky posune papir zpét na pozici
zacatku strany a zah4ji tisk, aby byla vyuzita celd nasledujici stranka.

Je-li funkce automatického odtrhavani deaktivovana a pouzivate
nekonecny papir s piednim nebo zadnim tlaénym podavacim
mechanismem, je tfeba posunout perforaci papiru na pozici odtrzeni
ru¢né pomoci tlacitka Tear Off/Bin (Odtrzeni/Pfihradka) a Micro
Feed (Mikroposuv). Vice informaci naleznete v ¢asti ,,Odtrzeni
vyti§téné strany* na stran¢ 32.

Auto line feed (Automatické odradkovani)

Je-li aktivovana funkce automatického odifadkovani (auto line feed), za
kazdy piijaty kod pro navrat na zacatek fadku (CR) bude pfitazen kod
posunu fadku (LF).

Print direction (Smér tisku)

Muizete zvolit obousmérny tisk (i -i1) nebo jednosmérny tisk ( ).
Zpravidla je tisk obousmérny. Jednosmérny tisk vSak umoziiuje presné
svislé zarovnani tisku.
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Software

Pokud zvolite moznos , tiskarna bude pracovat v rezimu EPSON
ESC/P. Pokud zvolite moznost %, tiskarna bude emulovat
tiskarnu IBM.

0 slash (nula, lomitko)

Pokud je tato funkce aktivovana, ma nulovy znak lomitko (@). Pokud je
tato funkce deaktivovana, je nulovy znak bez lomitka (0). Preskrtnuti
umoziuje snadné rozlisSovani mezi velkym pismenem ,,0“ a nulou.

I/F (Interface) mode (Rezim rozhrani)

Krom¢ vestavéného paralelniho rozhrani, sériového rozhrani a rozhrani
USB je tiskarna vybavena zasuvkou pro doplikové rozhrani Pro rezim
rozhrani mizete zvolit moznost it (Automaticky), i i
(Paralelni), & (Sériové), Li%E nebo i (Volitelné). Pokud
zvolite moznost (Automaticky), tiskarna automaticky zvoli
rozhrani, které pfijima data, a bude toto rozhrani pouzivat az do konce
tiskové tlohy. Nastaveni Au £ (Automaticky) umoziuje sdileni tiskarny
vice pocitaci beze zmény rezimu rozhrani.

Pokud je k tiskarné ptipojen pouze jeden pocitac, v zavislosti na rozhrani
p001tace lze vybrat F (Paralelni), & 1 (Sériové), Li5E nebo
:1 (Volitelné).

Auto I/F (Interface) wait time (Autom. rozhrani — ¢ekaci doba)

Pokud je tiskarna v rezimu automatického rozhrani a nepiijima po dobu
stanovenou v tomto nastaveni z aktualné zvoleného rozhrani zadna data,
zjisti, které rozhrani data pfij imé apfepne sena toto rozhrani. Pro ¢ekaci

Parallel I/F bi-directional mode (Obousmérny rezim paralelniho
rozhrani)

Je-1i aktivovana tato funkce, tiskarna bude pouzivat rezim
obousmeérného ptrenosu paralelniho rozhrani. Pokud rezim
obousmérného ptenosu nechcete pouzivat, tuto volbu vypnéte.
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Packet mode (Rezim odesilani pakett)

Tisknete-li ze systému Windows pomoci ovladace tiskarny na disku
CD-ROM se softwarem k tiskarné, ktery jste obdrzeli zaroven s tiskarnou,
ujistéte se, ze byla aktivovana volba it (Automaticky). Pokud mate
potize s ptipojenim pii tisku z aplikaci v jinych operacnich systémech
(jako naptiklad DOS), tuto funkci vypnéte.

Serial baud rate (Pfenosova rychlost sériového rozhrani)

Je k dispozici jen pro pifenos dat ptes sériové rozhrani. Tuto moznosti
pouzijte k nastaveni rychlosti pfenosu dat (v baudech) pro sériové
rozhrani. Pfenosova rychlost se méfi v bitech za sekundu (bps).
Informace o spravném nastaveni najdete v pfirucce k pocitaci nebo
dokumentaci k softwaru.

Serial parity (Parita sériového rozhrani)

Je k dispozici jen pro pienos dat pies sériové rozhrani. Paritni bit se ptida
k dattim a zjist'uje chyby dat. Pokud je tato moznost nastavena na hodnotu
& (Z4dna), paritni bit se k datim neptida. Pokud je tato polozka
nastavenan (Ignorovat), paritni bit se k datiim pfida, ale tiskarna
data ptijme, i kdyz bude zjisténa chyba.

Serial data length (Délka dat sériového rozhrani)

Je k dispozici jen pro pfenos dat pfes sériové rozhrani. Délku dat
sériového rozhrani nastavte na hodnotu  biti nebo 7 bitl. Informace
o spravném nastaveni najdete v piirucce k pocitaci nebo dokumentaci
k softwaru.

Character table (Tabulka znaku)

Lze vybrat rizné tabulky znakt vcetné nékolika mezinarodnich
znakovych sad pro tabulku znakt v kurzivé. Toto nastaveni se
pouziva pro tisk bez pouziti ovladace tiskarny.

Pokud pouzivate ovladac tiskarny, zméite nastaveni ovladace tiskarny.
Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Zména nastaveni ovladace
tiskarny* na stran¢ 47.
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Auto CR (IBM PPDS) (Automaticky navrat voziku)

Toto nastaveni je dostupné pouze v rezimu emulace IBM PPDS.

Je-li funkce automatického navratu voziku aktivovana, za kazdy kod
odradkovani (LF) nebo kéd ESC J bude pfitazen kdd pro navrat voziku
(CR), aby se nasledujici tiskova pozice piesunula k levému okraji. Je-li
tato funkce deaktivovana, je tfeba po kodu odiadkovani odeslat jeste kod
pro navrat voziku (CR), aby se tiskova pozice presunula k levému okraji.

IBM character table (IBM PPDS) (Tabulka znakt IBM)

Toto nastaveni je dostupné pouze v rezimu emulace IBM PPDS. Pro
tabulku znakd IBM lze vybrat nastaveni 1 2 (Tabulka 2) nebo
Table 1 (Tabulka 1).

Buzzer (Zvukovy signal)

Dojde-li k chybg, tiskarna vyda zvukovy signal (pipnuti). Podrobné
informace o chybach tiskarny naleznete v ¢asti ,,Pouziti chybovych
indikatord* na stran¢ 107. Nechcete-li, aby tiskarna vydavala pfti
vyskytu chyby zvukovy signal, toto nastaveni vypnéte.

Low-noise mode (Tichy reZzim)
Pokud vyberete nastaveni tiri (Zapnuto), hlu¢nost se snizi, ale sniZi se
i rychlost tisku.

Auto cut mode (Automatické oriznuti)

Je k dispozici, jen pokud je v tiskarné nainstalovana volitelna fezacka
perforovaného papiru (#C81570X). Pokud nastavite hodnotu il
(Zapnuto), fezacka v misté perforace automaticky odfizne kazdou
stranku. Pti zapnuti té€chto funkei dodrzujte nasledujici pokyny:

O Papir musi byt alesponi 10 cm dlouhy.

O Neméiite pozici horni ¢asti strainky pomoci tla¢itka Top of Form
(Zacatek strany).

O Nepodavejte papir pomoci tlacitek Micro Feed (Mikroposuv).
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0 Nikdy nefezte stitky, nekonecny papir se Stitky ani piekryvajici
se vicedilné formulare.

0 Pokud zptisob fezani nastavite pomoci nastaveni zdroje papiru
v ovladaci tiskarny, rezim Auto cut (Automatické ofiznuti) bude
potlacen.

Auto cut/back mode (Automatické ofiznuti/posun)

Je k dispozici, jen pokud je v tiskarné nainstalovana volitelna fezacka
perforovaného papiru (#C81570X). Pokud tuto funkci zapnete, tiskarna
béhem tisku automaticky odfizne kazdou stranku v misté perforace a
posune papir do pozice zacatku strany.

Overlapping multipart forms (Prekryvajici se vicedilné formulare)

Pokud vyberete nastaveni i (Zapnuto), mizete tisknout na piekryvajici
vicedilné formulate o riznych tloustkach.

Continuous forms with labels (Nekonecny formular se Stitky)

Pokud vyberete nastaveni Ciri (Zapnuto), mizete tisknout na nekoneény
formular se Stitky. Pozici Stitku lze nastavit v reZimu vychoziho
nastaveni. Podrobnosti jsou uvedeny v &asti ,,Uprava pozice $titku* na
stran€ 30.

Skip over binding (Vynechat vazbu)

Pokud vyberete nastaveni tiri (Zapnuto), béhem zavadéni papiru tiskova
hlava vyneché oblast vazby na levém a pravém okraji vicedilnych
formulatri. To usnadiiuje zavadéni papiru a zabranuje uviznuti papiru.

Get IP address (Ziskat adresu IP)

Toto nastaveni je dostupné, jen pokud je nainstalovan volitelny tiskovy
server. Lze vybrat metodu ziskavani adresy IP. Vyberete-1i nastaveni
s 1, adresa [P bude ziskana z ovladaciho panelu. Podrobnosti jsou
uvedeny v ¢asti,,Nastaveni adresy IP z ovladaciho panelu“ na strané 165.
Informace o tomto nastaveni, je-li zvolena polozka #iti f:ix (Automaticky)
nebo Fir, najdete v ptirucee k tiskovému serveru.
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IP address (Adresa IP)

Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud je nainstalovan volitelny tiskovy
servera pokud je polozk (Ziskat adresu IP) nastavena
i nebo i. S timto nastavenim Ize nastavit adresu IP tiskarny.

Subnet mask (Maska podsité)

Toto nastaveni je dostupné, jen pokud je nainstalovan volitelny tiskovy
server. S timto nastavenim lze nastavit masku podsité tiskarny.

Default gateway (Vychozi brana)

Toto nastaveni je dostupné, jen pokud je nainstalovan volitelny tiskovy
server. S timto nastavenim Ize nastavit vychozi branu tiskarny.

Save settings? (Ulozit nastaveni?)

Tato nabidka se objevi po stisknuti tla¢itek Menu (Tear Off /Odtrzeni/
a Top of Form /Zacatek strany/) v rezimu SelecType (Vybrat typ).
Pokud vyberete nastaveni ¥&:# (Ano), aktualni nastaveni rezimu
SelecType (Vybrat typ) se ulozi.

Rezim vychoziho nastaveni

V rezimu vychoziho nastaveni Ize nastavit funkce pro pouziti
nekonecného formulate se stitky a zdmek ovladaciho panelu.
Polozky tohoto nastaveni najdete v nasledujicich tabulkach.

Continuous forms with labels (Nekonecny formuléar se Stitky)

NasleduJ1c1 nastaveni je k dlSpOZlCl jen pokud pro nastaveni
(Nekone¢ny formulaf se Stitky)

Vyberete

(Zapnuto) v rezimu SelecType (Vybrat typ).
Nabidka Hodnoty (vychozi hodnota je tucné)
Label base position Paper left edge (Levy okraj papiru),
(Zakladni pozice Stitku) First dot (Prvni bod)
Label top position 0az4752/216 (v krocich po 1/216 palce)
(Horni pozice Stitku)
Label length (Délka Stitku) 0az4752/216 (v krocich po 1/216 palce)
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Nabidka

Hodnoty (vychozi hodnota je tu¢né)

Label left position (Leva pozice §titku)

0 az 1440/120 (v krocich po 1/120 palce)

Label width (Sitka stitku)

0 az 1440/120 (v krocich po 1/120 palce)

(C. pozice PG papiru se $titky)

Base sheet PG position number 0az 14
(C. pozice PG zakladniho listu)
Label paper PG position number 0az 14

Panel lock out (Zamek panelu)

Nabidka

Hodnoty (vychozi hodnota je tu¢né)

Pause function (Pozastavit)

Unlock (Odemknout), Lock (Zamknout)

Micro Feed function
(Mikroposuv)

Unlock (Odemknout), Lock (Zamknout)

Load function (Zavést)

Unlock (Odemknout), Lock (Zamknout)

LF function (Odfadkovani)

Unlock (Odemknout), Lock (Zamknout)

FF function (Podani stranky)

Unlock (Odemknout), Lock (Zamknout)

Top of Form function
(Zacatek strany)

Unlock (Odemknout), Lock (Zamknout)

Tear Off function (Odtrzeni)

Unlock (Odemknout), Lock (Zamknout)

Font function (Pismo)

Unlock (Odemknout), Lock (Zamknout)

Pitch function (Roztec)

Unlock (Odemknout), Lock (Zamknout)

Front/Rear function
(Pfedni/zadni)

Unlock (Odemknout), Lock (Zamknout)

Menu function (Nabidka)

Unlock (Odemknout), Lock (Zamknout)

Reset function (Reset)

Unlock (Odemknout), Lock (Zamknout)

Pokud pro nastaveni vyberete polozku Unlock (Odemknout), dané tlagitko Ize
pouzivat, i kdyZ je rezim zamku panelu aktivni. Pokud pro nastaveni vyberete

polozku Lock (Odemknout), dané tlacitko nelze pouzivat, pokud je tiskarna

v rezimu zamku panelu.
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Zména nastaveni tiskarny

Zména nastaveni v reZimu SelecType (Vybrat typ)

Nasledujici tabulka uvadi zakladni funkce jednotlivych tlacitek v rezimu

SelecType (Vybrat typ).

Tlacitko

Zakladni funkce

Tlagitka Menu (Tear Off
/Odtrzeni/ a Top of Form
/Zacgatek strany/)

Aktivuje nebo deaktivuje rezim SelecType
(Vybrat typ).

Tlagitko ltem (Polozka)#
(Font — Pismo)

Zvoli pfedchozi parametr nabidky.

Tlagitko Item (Polozka)®
(Pitch — Rozteg€)

Zvoli dal§i parametr nabidky.

Tlagitko Set (Nastavit)a
(Tear Off — Odtrzeni)

Vybere pfedchozi hodnotu ve vybrané nabidce.

Tlacgitko Set (Nastavit)® (Top
of Form — Zacatek strany)

Vybere nasledujici hodnotu ve vybrané nabidce.

Chcete-li ptejit do rezimu SelecType (Vybrat typ) a zménit nastaveni,
postupujte nasledujicim zptsobem:

Poznamka:

Pokud tiskarnu vypnete pred ukoncenim rezimu SelecType (Vybrat typ),
veskeré zmeny, které jste provedli, budou zruseny, tzn. neulozi se.

1. Papir musi byt vlozen.

2. Nabidku SelecType (Vybrat typ) aktivujte tlac¢itky Menu (Tear Off
/Odtrzeni/ a Top of Form /Za&atek strany/). Na displeji se objevi
vybrany jazyk pro tento rezim.

3. Pokud se neobjevi pozadovany jazyk, opakovan¢ stisknéte tlacitko
Seta (Nastavit) (Tear Off /Odtrzeni/) nebo Set® (Nastavit)
(Top of Form /Zacatek strany/), dokud se na displeji neobjevi

pozadovany jazyk.
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Tlac¢itkem ltem® (Polozka) (Pitch /Roztec/) nastavte
pozadovany jazyk.

Pozndamka:

Vybrany jazyk se také pouzije pro ostatni nastaveni, rezimy a
zkusebni vytisky (napriklad rezim vychoziho nastaveni nebo tisk
hexadecimalniho vypisu).

Pokud vyberete polozku F = (Tisk nastaveni),
stisknutim tlac¢itka Set® (Nastavit) (Top of Form /Zacatek
strany/) vytisknete aktualni nastaveni.

Tlac¢itkem Item# (Polozka) (Font /Pismo/) nebo ltem#®
(Polozka) (Pitch /Roztel/) vyberte parametry nabidky,
které chcete zmenit.

Poznamka:

Nabidku Ize prochdzet pridrzenim tlacitka ltem# (Polozka)
(Font /Pismo/) nebo Item® (Polozka) (Pitch /Roztec/) po
nekolik sekund.

Tla¢itkem Set# (Nastavit) (Tear Off /Odtrzeni/) nebo Set®
(Nastavit) (Top of Form /Zagatek strany/) vyberte pozadované
hodnoty vybraného parametru.

Poznamka:

Hodnoty Ize prochdzet pridrzenim tlacitka Sete (Nastavit)
(Tear Off /Odtrzeni/) nebo Set® (Nastavit) (Top of Form
[Zacatek strany/) po nékolik sekund.

Po nastaveni vybraného parametru mtizete pokracovat
v upravé dalich parametru stisknutim tlaéitka ltem® nebo
ltem# (Polozka).

Poznamka:
Pokud je zobrazen posledni parametr nabidky a stisknete tlacitko,
znovu se zobrazi prvni volba.
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9. Po dokondeni nastaveni stisknéte tlac¢itka Menu (Tear Off
/Odtrzeni/ a Top of Form /Zacatek strany/).

10. Na displeji se objevi polozka = # (Ulozit nastaventi).
Pokud chcete nastaveni uloZit, vyberte &= (Ano) tla¢itkem Seta
(Nastavit) (Tear Off /Odtrzeni/). Pokud nastaveni uloZit nechcete,
vyberte Hix (Ne) tlacitkem Set® (Nastavit) (Top of Form
/Zacatek stranyl/).

Rezim SelecType (Vybrat typ) bude ukonéen.

Pozndamka:

Pokud tiskarnu vypnete pred ukoncenim rezimu SelecType
(Vybrat typ), veskeré zmeny, které jste provedli, budou zruseny,
tzn. neuloZi se.

Zména nastaveni reZimu vychoziho nastaveni

Naésledujici tabulka uvadi zdkladni funkce jednotlivych tlacitek v rezimu
vychoziho nastaveni.

Tlacitko Zakladni funkce

Tlagitko ltem (Polozka)# Zvoli pfedchozi parametr nabidky.
(Font — Pismo)

Tlagitko ltem (Polozka)® Zvoli dal§i parametr nabidky.
(Pitch — Roztec€)

Tlagitko Set (Nastavit)a Vybere pfedchozi hodnotu ve vybrané nabidce.
(Tear Off — Odtrzeni)

Tlagitko Set (Nastavit)® Vybere nasledujici hodnotu ve vybrané nabidce.
(Top of Form —
Zacatek strany)
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Chcete-li ptejit do rezimu vychoziho nastaveni a zménit nastaveni,
postupujte nasledujicim zptisobem:

Poznamka:
Pokud tiskarnu vypnete pred ukoncenim rezimu vychoziho nastaveni,
veSkeré zmeny, které jste provedli pred vypnutim tiskarny, se uloZi.

1. Zkontrolujte, zda byl do tiskany vlozen papir, a tiskarnu vypnéte.
g Upozornéni
Po kazdém vypnuti tiskdarny pockejte alespon pét sekund, nez
Ji znovu zapnete, jinak by se mohla poskodit.
2. Zapnéte tiskarnu a soucasné piidrzte tlacitko Font (Pismo).

Aktivuje se rezim vychoziho nastaveni. Na displeji se zobrazi
polozka & s (Rezim nastaveni).

Pozndamka:

Pokyny a aktualni nastaveni se vytisknou v jazyce nastaveném

v rezimu SelecType (Vybrat typ). Pokud chcete nastavit jiny jazyk,
zméite jej v rezimu SelecType (Vybrat typ). Podrobnosti jsou
uvedeny v ¢asti,, Zmena nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat typ) *
na strané 100.

3. Vyberte jednu ze tii hlavnich nabidek tla¢itkem Set# (Nastavit)
(Tear Off /Odtrzeni/) nebo Set® (Nastavit) (Top of Form
/Zacatek stranyl/).

Poznamka:

Hodnoty Ize prochdzet pridrzenim tlacitka Sete (Nastavit)
(Tear Off /Odtrzeni/) nebo Set® (Nastavit) (Top of Form
/Zacatek strany/) po nékolik sekund.

4. Pokud vyberete polozku Fr i = (Tisk nastaveni),
stisknutim tlacitka ltem® (Polozka) (Pitch /Rozted/) vytisknete
aktualni nastaveni.
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1= (Formulat se §titky) nebo
mat (Zamek panelu), tlacitkem ltema (Polozka)

(Font /Plsmo/) nebo Item® (Polozka) (Pitch /Roztec/) vyberte

nastaveni, které chcete zménit, a prejdéte k dalsimu kroku.

Pokud vyberete

Poznamka:

Nabidku Ize prochdzet piidrzenim tlacitka ltem# (Polozka)
(Font /Pismo/) nebo ltem® (Polozka) (Pitch /Roztec/) po
nekolik sekund.

Tla¢itkem Set# (Nastavit) (Tear Off /Odtrzeni/) nebo Set®
(Nastavit) (Top of Form /Zacatek strany/) vyberte pozadované
hodnoty vybraného parametru.

Poznamka:

Hodnoty lze prochdzet pFidrzenim tlacitka Set# (Nastavit)
(Tear Off /Odtrzeni/) nebo Set® (Nastavit) (Top of Form
/Zacatek strany/) po nékolik sekund.

Po nastaveni vybraného parametru mtzete pokracovat v upraveé
dal8ich parametru stisknutim tlacitka Item® nebo lteme
(Polozka). MiZete také rezim vychoziho nastaveni ukongit.
Poznamka:

Pokud je zobrazen posledni parametr nabidky a stisknete tlacitko,
znovu se zobrazi prvni volba.

Po dokonceni nastaveni vypnéte tiskarnu.

Rezim vychoziho nastaveni bude ukoncéen a nastaveni se ulozi.
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Rezim ochrany

V rezimu ochrany lze omezit pouzivani tlac¢itek na ovladacim panelu
tiskarny. V zakladnim nastaveni Ize pfi zapnutém rezimu ochrany
pouzivat pouze tla¢itka Pause (Pozastavit), Load (Zavést) a Tear
Off (Odtrzeni).

V rezimu ochrany lze urcit, ktera tlacitka se maji uzamknout. Pokyny

tykajici se zmény nastaveni rezimu ochrany jsou uvedeny v ¢ésti ,,Zména
nastaveni rezimu vychoziho nastaveni® na stran¢ 102.

Zapnuti a vypnuti reZimu ochrany

Rezim ochrany lze snadno zapnout i vypnout pomoci tlacitek na
ovladacim panelu.

Chcete-li zapnout rezim ochrany, postupujte nasledujicim zptisobem:
1. Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.
g Upozornéni:
Po kazdém vypnuti tiskdarny pockejte alespon pét sekund, nez
Jji znovu zapnete, jinak by se mohla poskodit.
2. Zapnéte tiskarnu a soucasné podrzte tlacitka Font (Pismo) a Pitch
(Rozte€). Tiskarna vyda dva zvukové signaly, které oznacuji, Ze

byl zapnut rezim ochrany.

Rezim ochrany vypnete zopakovanim krokii 1 a 2. Tiskarna vyda jeden
zvukovy signal, ktery oznacuje zapnuti rezimu ochrany.

Pokyny ke zméné funkei, které se maji zablokovat, jsou uvedeny v Casti
»Zmeéna nastaveni rezimu vychoziho nastaveni* na stran¢ 102.
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Kapitola 5

Reseni problému

Zjisténi problému

Problémy, které mohou souviset s rozhranim USB, jsou podrobné
popsany v ¢asti ,,Reseni potizi s rozhranim USB* na stran¢ 125.

Pokud se problém netyka rozhrani USB, proved’te pfi odstranéni
problému dva kroky. Nejprve problém urcete a potom zkousejte
pravdépodobna feseni, dokud problém neodstranite.

Informace, které potiebujete k uréeni a vyfeseni vétsiny obvyklych
problému, ziskate na ovladacim panelu tiskarny, pomoci nastroje
EPSON Status Monitor 3 nebo vytisténim samoc¢inného testu nebo
hexadecimalniho vypisu. Pokyny naleznete nize v pfislu$né ¢ésti.

Pokud mate urcity problém s kvalitou tisku, problém s tiskem, ktery
se kvality netykd, problém s podavanim papiru nebo pokud tiskarna
netiskne vlibec, v pfislu§né ¢asti této kapitoly naleznete pokyny.

Pro vyfeseni problému bude mozna nutné zrusit tisk. Podrobné
informace najdete v ¢asti ,,Zruseni tisku“ na stran¢ 77.

Reseni problémii 106



Pouziti chybovych indikatoru

Ptic¢iny mnoha b&znych potizi s tiskarnou Ize urcit pomoci indikatorti na
ovladacim panelu a zprav na displeji. Pokud tiskarna prestane tisknout
arozsviti se ¢i blika néktery indikator a na displeji se objevi zprava nebo
zazni zvukovy signal, 1ze problém urcit a vyfesit pomoci nasledujici
tabulky. Pokud nemuizete vyfesit problém pomoci této tabulky, prejdéte
k &asti ,,Potize a jejich Reseni® na strané 112.

Stav indikatord na Zvukovy Problém
panelu a zprava na signal .
displeji ResSeni
Error: Paper out oo Ve vybraném podavacim mechanismu
(Chyba: Dosel papir) neni papir.
® Paper Out Vlozte do tiskarny papir nebo vyberte jiny
(Dosel papir) podavaci mechanismus tladitkem Front/Rear
® Pause (Pozastavit) (Piedni/zadni).

oo Papir byl do tiskarny viozen nespravné.

Vyjméte papira vlozte jejdo tiskarny spravné.

Error: No paper oo Nekonecény papir neni podan do
loaded (Chyba: Nebyl pohotovostni pozice.

vloZen papir)
Odtrhnéte vytisténou stranku v misté

® Paper Out perforace a stisknéte tlagitko LF/FF Load
(Dosel papir) (LF/FF — zavést). Tiskarna papir poda do
® Pause (Pozastavit) pohotovostni polohy.

Error: Paper oo V tiskarné uvizl papir.

jam (Chyba:

Uviznuti papiru) Odstranéni uviznutého papiru je popsano v
¢asti ,Odstranéni uviznutého papiru“ na

O Paper Out strang 129.

(DoSel papir)
® Pause (Pozastavit)
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Stav indikatori na
panelu a zprava na
displeji

Zvukovy
signal

Problém

Reseni

Error: Switching not
completed (Chyba:
PFepnuti nebylo
dokoné&eno)

® Pause (Pozastavit)

Zména papiru se nepodafila.

Odtrhnéte papir na jeho hornim okraji a
stisknéte tlaCitko Pause (Pozastavit) nebo
Front/Rear (Pfedni/zadni).

Error: Ribbon jam
(Chyba: Uviznuta
paska)

® Pause (Pozastavit)

Doslo k uviznuti pasky.

Preinstalujte kazetu s paskou. Pokyny
naleznete v ¢asti ,Vyména kazety s paskou®
na strané 133.

Error: Ribbon out
(Chyba: Zadna
paska)

® Pause (Pozastavit)

Neni nainstalovana paska.

Nainstalujte kazetu s paskou a stisknéte
tlaCitko Pause (Pozastavit). Pokyny
naleznete v ¢asti ,Vyména kazety s paskou
na strané 133.

Error: Cover
open (Chyba:
Otevreny kryt)

® Pause (Pozastavit)

Je otevieny horni kryt tiskarny.

Zaviete kryt.

Print head hot Please
wait (Horka tiskova
hlava, pockejte)

& Pause (Pozastavit)

Tiskova hlava je pfehrata.

Nékolik minut pockejte. Po vychladnuti
tiskové hlavy se tisk automaticky obnovi.
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Stav indikatord na Zvukovy Problém

panelu a zprava na signal ~

displeji ResSeni

Error: xx (Chyba: xx) esese Doslo k neznamé chybé tiskarny.

Turn off printer

(Vypnéte tiskarnu) Vypnéte tiskarnu, pockejte nékolik minut a
znovu tiskarnu zapnéte. Jestlize k chybé

O Paper Out dojde znovu, obratte se na svého prodejce.

(DoSel papir)

O Pause (Pozastavit)
O Tear Off/Sets
(Odtrzeni/nastavit)

o) Top of Form/Set®
(Zacatek
strany/nastavit)

O Front (Pfedni)

O Rear (Zadni)

® = sviti, O = blika

eee = kratka fada signall (tfi pipnuti), eses« = dlouha Fada signalu (pét pipnuti)
Poznamka:

Pokud na ovladacim panelu stisknete tlacitko, jehoz funkce neni
dostupna, tiskdarna vyda jeden zvukovy signal.

EPSON Status Monitor 3

Nastroj EPSON Status Monitor 3 poskytuje hlaSeni a grafické zobrazeni
stavu tiskarny.

Pokud pfi tisku nastane problém, zobrazi se v okné Progress Meter
(Ukazatel pritbéhu) chybové hlaseni.
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Tisk samocinného testu

Provedeni samoc¢inného testu vam pomiize uréit, zda je pii¢inou potizi
tiskarna nebo pocitac.

O

Pokud jsou vysledky samocinného testu uspokojivé, tiskarna funguje
spravng; problém je pravdépodobné zplisoben nastavenim ovladace
tiskarny, nastavenim v aplikaci, pocitacem nebo komunikaé¢nim
kabelem. (Pouzivejte pouze odstinény komunikaéni kabel).

Pokud jsou vysledky samocinného testu neuspokojivé, je pfic¢inou
potizi tiskdrna. Mozné pficiny a feSeni tohoto problému naleznete
v ¢asti ,,Potize a jejich ReSeni“ na stran¢ 112.

Pti provadéni samocinného testu postupujte nasledujicim zpisobem:

1.

Tiskarna musi byt vypnuta a papir musi byt v pfednim nebo zadnim
podavacim mechanismu.

n Upozornéni:

Po vypnuti tiskarny pockejte pred dalsim zapnutim vzdy
alespon pét sekund. V opacném pripadeé by mohlo dojit k
Jjejimu poskozeni.

Pokud test cheete vytisknout pismem Draft (koncept), podrzte pii
zapnuti tiskarny tlacitko LF/FF Load (LF/FF — zavést). Pokud
chcete test provést za pouZiti pisma typu NLQ (téméf dopisni kvalita),
podrzte pii zapnuti tiskarny tlacitko Top of Form (ZaCatek
strany). Ur¢ity zdroj potiZi s tiskem vam pomohou vyfesit oba
zpusoby provedeni samocinného testu, tisk v kvalité koncept je
vSak rychlejsi nez tisk s pismem v témét dopisni kvalité (NLQ).

Po uplynuti nékolika sekund tiskarna automaticky zavede papir a
zacne tisknout samocinny test. Vytiskne se fada znak.

Poznamka:
Pokud chcete test pozastavit, stisknéte tlacitko Pause (Pozastavit).
Chcete-li test obnovit, stisknéte znovu tlacitko Pause (Pozastavit).
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3. Chcete-li samocinny test ukonéit, stisknéte tla¢itko Pause
(Pozastavit). Dle potieby odtrhnéte stranu a potom vypnéte
tiskarnu.

n Upozornéni:

V priubéhu tisku samocinného testu nevypinejte tiskarnu.
Nejprve vzdy zastavte tisk tlacitkem Pause (Pozastavit)
a potom tiskarnu vypneéte.

Tisk hexadecimalniho vypisu

ZkuSeni uzivatelé nebo programatoii mohou povahu komunika¢nich
potizi mezi tiskarnou a aplikaci uréit na zakladé hexadecimalniho vypisu.
V rezimu hexadecimalniho vypisu tiskarna tiskne veskera data, ktera
obdrzi z pocitace, v hexadecimalnich hodnotach.

Pozndamka:
Funkce hexadecimalniho vypisu je urcena pro pocitace zalozené na
systéemu DOS.

Pti tisku hexadecimalniho vypisu postupujte podle nasledujicich pokynt:
1. Zkontrolujte, zda byl do tiskarny vlozen papir a zda je tiskarna vypnuta.
n Upozornéni:
Po vypnuti tiskarny pockejte pred dalsim zapnutim vzdy
alesporn pét sekund. V opacném pripadeé by mohlo dojit k
Jjejimu poskozeni.
2. Rezim hexadecimalniho vypisu Ize aktivovat podrzenim tlac¢itek

Top of Form (Zacatek strany) a LF/FF Load (LF/FF — zavést)
pfi zapnuti tiskarny.
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3. Spustte aplikaci a odeslete do tiskarny tiskovou tlohu. Tiskarna
vytiskne vSechna pfijatd data v hexadecimalnim formatu.

D20 6% T8 @ This ds ar
220 44 ample
OD 0N wing prantout. ..

Porovnanim znakut vytisténych v pravém sloupci s vytiskem
hexadecimalniho kodu mtizete zkontrolovat kod, ktery tiskarna
obdrzela. Pokud lze znaky tisknout, vytisknou se v pravém sloupci
jako znaky sady ASCII. Netisknutelné kody, napt. ovladaci kody,
se vytisknou jako tecky.

4. Chcete-li rezim hexadecimalniho vypisu ukoncit, stisknéte tlacitko
Pause (Pozastavit) a vypnéte tiskarnu.

n Upozornéni:

Béhem tisku hexadecimalniho vypisu nevypinejte tiskarnu. Nejprve
vzdy zastavte tisk tlacitkem Pause (Pozastavit) a potom tiskarnu
vyphéte.

Potize a jejich Reseni
VétSinu problémt, s nimiz se pfi provozu tiskarny setkate, lze vyftesit
jednoduchym zptisobem. Priciny té€chto problému s tiskarnou a jejich
feSeni naleznete v této ¢asti.
»PotiZze s napajenim* na stran¢ 113
»Potize s vkladanim a podavanim papiru“ na strané 114
»Potize s polohou tisku* na stran¢ 116
»Potize s kvalitou tisku nebo vytiskd* na stran¢ 118

,,Potize se siti“ na stran¢ 124
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Pomoci samocinného testu lze uréit, zda jsou potize zptisobeny tiskarnou
nebo pocitacem. Pokyny k vytisténi samocinného testu jsou uvedeny v
¢asti ,, Tisk samocinného testu* na stran¢ 110. Pro pfesné urceni
komunikaénich problémt mohou zkuSeni uzivatelé vyuzit rezim
hexadecimalniho vypisu popsany v ¢asti,, Tisk hexadecimalniho vypisu*
na stran¢ 111.

Odstranéni uviznutého papiru je popsano v ¢asti,,Odstranéni uviznutého
papiru® na stran¢ 129.

Potize s napajenim

Indikatory na ovladacim panelu se na okamZzik rozsviti, poté viak
zhasnou a ztlistanou zhasnuté.

Pfifina ReSeni

Napét'ova charakteristika Zkontrolujte napétové charakteristiky
tiskarny neodpovida napéti tiskarny 1 zasuvky. Pokud napéti v sitové
v sitové zasuvce. zasuvce neodpovida pozadavkim tiskarny,

okamzité tiskarnu odpojte ze sité a
kontaktujte prodejce.

\ Varovani:
Nepripojujte tiskarnu znovu k zdasuvce, jejiz napéti neodpovida
pozadavkum tiskarny.

Tiskarna nenifunkéni aindikatory na ovladacim panelu se nerozsviti
ani po zapnuti tiskarny.

PFitina ReSeni

Napéjeci s$iidira neni spravné Vypneéte tiskarnu a zkontrolujte, zda je
pripojena k sitové zasuvce nebo napajeci Silira fadn€ pfipojena k sitové
k tiskarné. zasuvcee a k tiskarné. Poté tiskarnu

znovu zapnéte.

Sitova zasuvka je mimo provoz. Pouzijte jinou zasuvku.
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Potize s vkladanim a podavanim papiru

Tiskarna nepodava nekone¢ny papir nebo jej podava nespravné.

Piicina

Reseni

Nekonecny papir je vlozen
nespravne.

Postup pii zavadéni nekonecného papiru
do pozadovaného podavaciho mechanismu
naleznete v ¢asti ,,Zavadéni papiru pomoci
predniho podavaciho mechanismu® na
stran€ 13 nebo ,,Zavadéni papiru pomoci
zadniho podavaciho mechanismu‘ na
strané 20.

Mohl byt vybran nespravny
podavaci mechanismus.

Oveéfte, zda na indikatoru Tractor Select
(Volba podavaciho mechanismu) sviti
Sipka predstavujici spravny podavaci
mechanismus.

Pokud byl vybran nespravny podavaci
mechanismus, papir musi byt zaveden v
pohotovostni pozici v podavacim
mechanismu, ktery chcete pouzit. Tlacitkem
Front/Rear (Pfedni/zadni) aktivujte
pozadovany podavaci mechanismus.

V tiskarné mohl dojit papir.

Vlozte do podavaciho mechanismu

papir. Sipka podévaciho mechanismu na
indikatoru Tractor Select (Volba podévaciho
mechanismu) musi svitit zelen¢.
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Tiskarna nepodava nekone¢ny papir do pohotovostni polohy.

Pricina

ReSeni

Pfed stisknutim tlacitka LF/FF
Load (LF/FF — zavést) nebyly

odtrZeny vyti§téné strany.

Odtrhnéte vytisténé strany v misté perforace.
Stisknutim tla¢itka LF/FF Load (LF/FF —
zaveést) presuiite nekoneény papir do
pohotovostni polohy.

Pii prepinani mezi prednim a zadnim podavacim mechanismem
papir uvizne nebo se nenastavi zpét do pohotovostni pozice.

Pricina

ReSeni

Tiskarna mohla zpétn€ podat

prili§ mnoho stran.

Odtrhnéte vytistény dokument nebo
prebytecny papir, aby tiskdrna zpétné podala
jen jednu stranu. Tla¢itkem Front/Rear
(Pfedni/zadni) aktivujte pozadovany
podavaci mechanismus.

Pokousite se pfepnout podéavaci
mechanismus a v tiskarné€ jsou

vlozeny Sstitky.

Pfi zpétném podani stitky uviznou. Pred
prepnutim podavaciho mechanismu §titky z
tiskarny odeberte. Chceete-li §titky vlozené v
tiskarn€ odebrat, nejprve odtrhnéte stoh
vstupniho papiru se $titky pod podavacim
mechanismem a tlac¢itkem LF/FF Load
(LF/FF — zavést) vysuiite zbyvajici titky.

Pri piepinani piedniho a zadniho podavaciho mechanismu tiskarna
papir nezavede do vybraného podavaciho mechanismu.

Pri¢ina

Reseni

V tiskarné mohl dojit papir.

Vlozte do podavaciho mechanismu papir.
Sipka podavaciho mechanismu na indikatoru
Tractor Select (Volba podavaciho
mechanismu) musi svitit zelen¢.
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Potize s polohou tisku

Nespravné nastaveni horni ¢asti strany

Vytisk je na strance umistén prili§ vysoko nebo nizko.

Pri¢ina

ReSeni

Velikost papiru nastavena v
aplikaci nebo v ovladaci
tiskarny neodpovida velikosti
pouzitého papiru.

Zkontrolujte velikost papiru nastavenou v
aplikaci nebo v ovladaci tiskarny.

Nastaveni délky papiru pro predni
nebo zadni podavacimechanismus
tiskarny neodpovida velikosti
pouzitého nekonecného papiru.

V rezimu SelecType (Vybrat typ) tiskarny
zkontrolujte nastaveni délky strany pro
ptredni nebo zadni podavaci mechanismus.
Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti ,,Zména
nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat typ)*
na strané€ 100.

Nespravné nastaveni horniho
okraje nebo horni ¢asti strany

Zkontrolujte a upravte nastaveni okraje nebo
horni ¢asti strany v aplikaci. Dalsi informace
o oblasti tisku naleznete v ¢asti ,, Tiskova
plocha® na strané 183.

Pozici zacatku strany lze také upravit
pomoci tlacitek na ovladacim panelu.
Nezapomerite, Ze nastaveni provedena v
aplikacich Windows potlaci nastaveni
provedena na ovladacim panelu tiskarny.
Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti ,,Uprava
nastaveni zac¢atku strany“ na strané 27.

Nastaveni ovladace tiskarny,
které chcete pouzit, nebyla
zvolena v aplikaci.

Pted zahajenim tisku proved’te spravné
nastaveni ovladace tiskarny nebo nastaveni
tisku v aplikaci
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Nespravna poloha odtrzeni

Tiskarna tiskne pres mista perforace nekone¢ného papiru nebo v
jejich blizkosti ponechava prili§ velké okraje.

Pri¢ina

Reseni

Nespravné nastaveni polohy.

Upravte pozici odtrzeni pomoci tlacitek

na ovladacim panelu. Podrobnosti jsou
uvedeny v &asti ,,Uprava nastaveni za¢atku
strany* na strané 27.

Tiskarna, kterou chcete pouZit,

nebyla zvolena v aplikaci.

Pred zahajenim tisku vyberte na plose systému
Windows nebo v aplikaci tiskarnu, kterou
budete pouzivat.

Velikost papiru nastavena v
aplikaci nebo v ovladaci tiskarny
neodpovida velikosti pouzitého

papiru.

Zkontrolujte velikost papiru nastavenou v
aplikaci nebo v ovladaci tiskarny.

Nastaveni délky papiru pro predni
nebo zadni podavaci mechanismus
tiskarny neodpovida velikosti

pouzitého papiru.

V rezimu SelecType (Vybrat typ) tiskarny
zkontrolujte nastaveni délky strany pro
ptedni nebo zadni podavaci mechanismus.
Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti ,,Zména
nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat typ)*
na stran¢ 100.
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Potize s kvalitou tisku nebo vytisku

Tiskdrna je zapnuta, ale netiskne.

Pri¢ina

ReSeni

Kabel rozhrani je zlomeny nebo
zkrouceny.

Zkontrolujte, zda neni kabel rozhrani zlomeny
nebo zkrouceny. Pokud mate jiny kabel
rozhrani, vymeénte jej a zkontrolujte, zda
tiskarna pracuje spravné.

Tiskéarna neni pfipojena pfimo
k pocitaci.

Pokud pouzivate smérovac tiskaren,
vyrovnavaci pamét pro tiskarnu nebo
prodluzovacikabel, nebude tiskarna tisknout
spravné kvuli spojeni téchto zafizeni.
Zkontrolujte, zda tiskarna pracuje spravne,
pokud je pfipojena piimo k vaSemu pocitaci.

Ovladac tiskarny neni spravné
instalovan.

Zkontrolujte, zda je ovladac tiskarny spravné
nainstalovan. V ptipadé¢ potteby jej
nainstalujte znovu.

Doslo k uviznuti papiru nebo
zaseknuti mechanismu pasky

¢i krytu.

Vypnéte tiskarnu, otevtete kryt tiskarny a
odstrante uviznuty papir nebo ostatni
zaseknuté predméty.

Rozhrani USB je nastaveno
nespravne.

Zkontrolujte, zda je rozhrani USB
nastaveno spravné. Podrobnosti jsou
uvedeny v &asti ,,ReSeni potizi s rozhranim
USB* na strané 125.

Tiskarna pferuSuje praci
(zastavuje se v neobvyklych
situacich).

Vypnéte tiskarnu a chvili pockejte. Potom
tiskarnu znovu zapnéte a zacnéte tisknout.
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Tiskarna po odeslani dat z pocitace netiskne.

Pri¢ina

Reseni

Tiskarna byla pozastavena.

Stisknéte tla¢itko Pause (Pozastavit).
Indikator Pause zhasne.

Neni fadn¢ zapojen
propojovaci kabel.

Zkontrolujte, zda jsou fadné¢ zapojeny oba
konce kabelu spojujiciho pocitac s tiskarnou.
Je-li kabel zapojen nespravné, spustte
samocinny test podle pokynt v ¢asti ,, Tisk
samocinného testu* na stran¢ 110.

Propojovaci kabel nespliiuje
pozadavky tiskarny nebo
pocitace.

Pouzijte propojovaci kabel, ktery spliuje
pozadavky tiskarny i pocitace. Dalsi informace
naleznete v ¢asti ,,Elektronické tdaje* na
strané 171 a v dokumentaci k pocitaci.

Aplikace neni nastavena pro
pouzitou tiskarnu.

Na plose systému Windows nebo v aplikaci
vyberte pouzivanou tiskarnu. V piipadé
potfeby nainstalujte nebo preinstalujte
ovladag tiskarny podle pokyni na letaku
Prvni kroky.

Tiskarna vydava zvuky, av§ak netiskne nebo je tisk ne¢ekané

pierusen.

Pri¢ina

Reseni

Paska je pfilis volna nebo je
nespravné nainstalovana kazeta
s paskou.

Odstraiite provéseni barvici pasky oto¢enim
napinaciho kolecka nebo vyméite kazetu s
paskou podle pokynt v ¢asti ,,Vyména
kazety s paskou‘ na strané 133.
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Vytisk je bledy.

Piicina Reseni

Paska je opotiebovana. Vymeérite kazetu s paskou podle pokynti v ¢asti
,»Vymeéna kazety s paskou® na stran¢ 133.

Vytisk je prili§ svétly.

Piicina Reseni

Paska je opotiebovana. Vymérite kazetu s paskou podle pokynti v ¢asti
,»Vymeéna kazety s paskou® na stran¢ 133.

Chybéji body na nahodnych mistech vytisku nebo chybi ¢ast vytisku.

Pri¢ina Reseni

Paska je pfilis volna nebo je Odstrante provéseni barvici pasky otocenim
nespravné nainstalovana kazeta  napinaciho kolecka nebo vyméite kazetu s
s paskou. paskou podle pokynt v ¢asti ,, Vyména

kazety s paskou‘ na strané 133.

Péska je opotiebovana. Vymeérite kazetu s paskou podle pokynil v ¢asti
»Vymeéna kazety s paskou® na stran¢ 133.

Ve vytisku chybi radky bodu.

Pri¢ina ReSeni

Tiskova hlava je poskozena. Zastavte tisk a kontaktujte prodejce, ktery
tiskovou hlavu vymeéni.

Upozornéni:

Tiskovou hlavu nikdy nevymeénujte sami, mohlo by dojit k poskozeni
tiskarny. Privymené tiskové hlavy je treba zkontrolovat také dalsi soucasti
tiskarny.
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Cely text se vytiskne na jeden Fadek.

Pri¢ina Reseni

Nakoncitadkutextuneniodeslan 'V rezimu vychozich nastaveni tiskarny

ptikaz k posunu na dalsi fadek.  aktivujte funkci auto line feed (automatické
odradkovani), aby mohla tiskarna ke kazdému
navratu voziku automaticky pfidat kod pro
posun na dal$i fadek. Podrobnosti jsou
uvedeny v ¢asti ,,Zména nastaveni v rezimu
SelecType (Vybrat typ)“ na stran¢ 100.

Mezi radky vytisténého textu jsou nadbyte¢né prazdné radky.

Pri¢ina Reseni

Na konci kazdého tadku textu V rezimu SelecType (Vybrat typ) tiskarny
jsouodeslany dva piikazy kposunu vypnéte funkci automatického odtadkovani.
na dalsi fadek, protoZe je zapnuta Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti ,,Zména
funkce auto line feed (automatické nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat typ)™
odradkovani). na stran¢ 100.

Nespravné nastaveni mezer mezi Upravte nastaveni mezer mezi fadky v
radky v aplikaci aplikaci.

Tiskarna tiskne podivné nebo nespravné znaky ¢i nespravna pisma.

PFitina Reseni
Nespravna komunikace mezi Oveéite si, zda pouzivate spravny propojovaci
tiskarnou a pocitacem. kabel a spravny komunikac¢ni protokol. Dalsi

informace naleznete v ¢asti ,,Elektronické
udaje” na stran¢ 171 a v dokumentaci
k pocitaci.
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V aplikaci byla zvolena
nespravna znakova sada.

V softwaru nebo v rezimu SelecType
(Vybrat typ) zvolte spravnou znakovou
sadu. Nastaveni znakové sady v softwaru
potlac¢i nastaveni znakové sady v rezimu
SelecType (Vybrat typ).

Tiskarna, kterou chcete pouzit,
nebyla zvolena v aplikaci.

Pred zahajenim tisku vyberte na plose systému
Windows nebo v aplikaci tiskarnu, kterou
budete pouzivat.

Aplikace nebyla nakonfigurovana
pro pouzitou tiskarnu.

Zkontrolujte, zda je aplikace pro tiskarnu
spravné nakonfigurovana. Dalsi informace
naleznete v dokumentaci k aplikaci. V
piipadé potieby nainstalujte nebo pieinstalujte
ovladac tiskarny podle pokynti na letaku
Prvni kroky.

Nastaveni provedena v aplikaci
potla¢i nastaveni provedena v
rezimu vychozich nastaveni nebo
pomoci tlacitek na ovladacim
panelu.

Vyberte pismo v aplikaci.

Vytisténé radky nejsou svisle zarovnany.

Piicina

Reseni

Obousmérny tisk (standardni
rezim tisku tiskarny) neni
zarovnan.

Tento problém Ize odstranit pomoci rezimu
upravy obousmérného tisku. Dalsi informace
najdete v ¢asti ,,Zarovnani svislych ¢ar ve
vytisku“ na strané 129.
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Problémy s doplnky

Je nainstalovana fezacka perforacniho papiru a tiskarna podava
nekonceny papir nespravné.

Pricina ReSeni

Konektor fezacky perforovaného Vypnéte tiskarnu a zkontrolujte pfipojeni
papiru neni k tiskarné spravné konektoru fezacky perforovaného papiru.
pfipojen.

Je nainstalovana ezacka perforovaného papiru a papir je odfezavan
nespravne.

PFitina Reseni
Ovladac tiskarny neni spravné Zvolte v ovladaci tiskarny pozadovany
nastaven. zdroj papiru.

Nenastavili jste rezim Auto cut ~ Vyberte pro polozku Auto cut (Automatické

(Automatické ofiznuti). ofiznuti) nastaven (Zapnuto). Nastaveni
provedené v ovladaci potlaci nastaveni
rezimu automatického ofiznuti.

Délka papir neni nastavena podle Nastavte délku strany pro zadni a predni
pouzitého papiru. podavaci mechanismus podle pouzitého
papiru.

Uvizne papir; papir neni podavan rovhomérné.

Pri¢ina Reseni

Rezacka perforovaného papiru  Peinstalujte fezacku perforovaného papiru;

neni spravné nainstalovana. davejte pozor, aby koliky zapadly do drazek.
Pokyny naleznete v ¢asti ,,Instalace tazného
podavaciho mechanismu‘ na stran¢ 139.
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Potize se siti

Nelze konfigurovat sitové rozhrani nebo nelze tisknout v siti.

Piicina

Reseni

Nastaveni tiskarny nebo sité
pravdépodobné nejsou spravna.

Nejprve zkontrolujte, zda lze vytisknout
stavovou stranku podle pokyni v pfirucce
pro pouzivany tiskovy server. Je-li tisk
stavové stranky mozny, zkontrolujte
nastaveni sité. V opa¢ném piipad¢ nastavte
rezim rozhranina ovladacim panelu tiskarny
na hodnotu (Automaticky).

Zkontrolujte, zda se v siti tisknou tiskové
ulohy z jinych pocitaci.

Pokud se tiskova uloha vykona, je zfejmé
problém v tiskarné nebo v pocitaci.
Zkontrolujte propojeni mezi tiskarnou a
pocitacem, nastaveni ovladace tiskarny a
nastaveni pocitace.

Pokud tloha nebude vykonana, problém
muze byt v nastaveni sité. Pozadejte o pomoc
spravce sité.

Reseni problémii 124



Reseni potizi s rozhranim USB

Pokud mate potize pfi pouzivani tiskarny ptes rozhrani USB, ptectéte si
informace v této Casti.

Presvédcete se, Ze je v pocitaCi nainstalovan operacni systém
Windows Me, 98, XP nebo 2000

V pocitaci musi byt nainstalovan operacni systém Windows Me, 98,
XP nebo 2000. Ovladac tiskarny pro rozhrani USB nelze instalovat na
pocitaci, ktery neni vybaven portem USB nebo jehoZ opera¢ni sytém byl
inovovan ze systémt Windows 95 na Windows Me, Windows 98, XP
nebo Windows 2000.

Podrobné informace o pocitaci ziskate u prodejce.

Ovérte si, zda se v nabidce Spravce zarizeni (pouze u systému
Windows Me a Windows 98) zobrazi polozka EPSON USB
Printer Devices.

Pokud jste prerusili instalaci (typu plug-and-play) ovladace pied
dokoncenim, instalace tiskarny pro rozhrani USB nebo ovladace
tiskdrny nemusela prob&hnout spravné.

Pti kontrole instalace a pii pfeinstalovani ovladace postupujte
nasledujicim zptsobem:

1. Zapnéte tiskarnu a k tiskarné i k pocitaci ptipojte kabel USB.

2. Klepnéte na ploSe pravym tla¢itkem mysi na ikonu My Computer
(Tento pocita€) a vyberte piikaz Properties (Vlastnosti).
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3.

Klepnéte na kartu Spravce zafizeni.

Pokud jsou ovladace spravné nainstalovany, v nabidce se zobrazi
polozka EPSON USB Printer Devices (Zafizeni tiskarny
USB EPSON).

System Properties 2]

General  Device Manager l Hardware Profiles] Performance]

% View devices by lype ™ View devices by connection

[ Computer
+-Z2) COROM
= Disk drives
@ Display adapters
EPSOM LISB Prirter D
&z EPSOM USE Printer [EPUSET:)
&2 Floppy disk controllers
&2 Hard disk controllers
&% Keyboard
@ Modem
;J Monitars
o Mouge
3 Network adapters
7 Ports [COM & LPT) |
= SC51 controllers
Sound, video and game controllers

C T |

|»

T[] [#]

B e e e R e e e e e

Froperties

Fiefrezh | Femove | Frint... |

Pokud polozka EPSON USB Printer Devices v nabidce Device
Manager (Spravce zatizeni) zobrazena neni, klepnéte na symbol (+)
upolozky Other devices (DalSi zafizeni) a zobrazte nainstalovana
zafizeni.

“ USE Printer

=17 Other dewices
4.5 Ports [COM & LPT]

Pokud se ve skupiné Other devices (DalSi zafizeni) zobrazi
polozka USB Printer (Tiskdrna USB), neni ovladac tiskarny

pro rozhrani USB spravn¢ nainstalovan. Pokud se objevi polozka
EPSON DFX-9000, ovlada¢ tiskarny neni spravné nainstalovan.
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Pokud se polozka USB Printer (Tiskarna USB) nebo EPSON
DFX-9000 v ¢asti Other devices (DalSi zafizeni) neobjevi,
klepnéte na ptikaz Refresh (Obnovit) nebo odpojte kabel USB
od tiskarny a potom jej znovu pfipojte.

4. 'V ¢&asti Other devices (DalSi zafizeni) zvolte polozku USB
Printer (Tiskarna USB) nebo EPSON DFX-9000 a klepnéte na
tlacitko Remove (Odebrat). Klepnéte na tlacitko OK.

System Properties K1 Ed

General  Device Manager | Hardware Profilesl Performancel

& View devices by lype " View devices by connection

Computer
[y COROM
= Digk drives
@ Dizplay adapters
2 Floppy disk controllers
24 Hard disk controllers
&% Kepboard
Monitars
Mouze
[+-E@ Metwork adapters
= c@ Other devices
=N

e

1 Pons [COM % LPT)
@%l SC51 controllers

= System devices
&= Univerzal zerial bus controller

Froperties | Fiefrezh T Hemove Frint... |

()3 | Cancel |
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5. Jestlize se zobrazi nasledujici dialogové okno, klepnéte na tlacitko
OK. Poté klepnutim na tla¢itko OK zaviete dialogové okno System
Properties (Systém — vlastnosti).

Confirm Device Removal 2] x|

@ USB Printer

‘Warning: Y'ou are about to remove this device from pour systen,

Cancel

6. Vypnéte tiskarnu a restartujte pocitac. Poté znovu nainstalujte
ovladace od zacatku podle pokynti uvedenych na letaku Prvni kroky.

Tiskarna s kabelem USB nepracuje spravné.

Pokud tiskarna s kabelem USB nepracuje spravné, zkuste problém
vytesit jednim z nasledujicich zptisobtl.

O Oveérte si, zda pouzivate standardni odstinény kabel USB.

O Pokud pouzivate rozbocova¢ USB, pfipojte tiskarnu k prvni vétvi
rozbocovace nebo piimo k portu USB pocitace.

O  Vsystému Windows Me nebo 98 zkuste znovu nainstalovat ovlada¢
tiskarny pro rozhrani USB a software tiskarny. Nejprve pomoci
nastroje Add/Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy) v
okné Control Panel (Ovladaci panely) odinstalujte polozku EPSON
Printer Software a poté odinstalujte polozku ESPON USB Printer
Devices. Déale znovu nainstalujte software podle pokynti uvedenych
na letaku Prvni kroky. Pokud polozka EPSON USB Printer Devices
(Tiskova zafizeni EPSON s podporou rozhrani USB) neni na
seznamu Add/Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy),
zobrazte obsah disku CD-ROM a poklepejte na soubor
epusbun.exe ve slozce \<Jazyk>\WINME nebo
\<Jazyk>\WIN98. Poté postupujte podle zobrazenych pokyntl.
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Odstranéni uviznutého papiru

Pti odstranovani uviznutého papiru postupujte nasledujicim zptisobem:

1. Vypnéte tiskarnu. Tiskarna je vypnutd, kdyz je vypina¢ napajeni
stisknuty dolt na strané O.

2. Oteviete pfedni nebo horni kryt podle toho, jaky podavaci
mechanismus pouzivate.

3. Odtrhnéte vstupni papir v misté perforace.

4. Papir opatrné vyjméte z tiskarny. Odstrante z tiskarny vSechny
utrzky papiru.

5. Zavrete kryt tiskarny a tiskarnu zapnéte. Zkontrolujte, zda neblika
indikator Paper Out (DoSel papir) a zda nesviti indikator Pause
(Pozastavit).

Zarovnani svislych éar ve vytisku

Pokud tadky na vytisku nejsou svisle zarovnany, lze tento problém
odstranit v rezimu upravy obousmérného tisku.

Béhem tipravy obousmérného tisku tiskarna vytiskne tii stranky riznych
vzorl v kvalité High Speed Draft (ultrarychly koncept), Draft (koncept)
a NLQ (near letter quality - témé&f dopisni kvalita). Podle uvedenych
pokynti pak Ize z kazdé stranky zvolit nejlepsi vzor zarovnani.

Poznamka:

Tyto pokyny k nastaveni se vytisknou v jazyce nastaveném v rezimu
SelecType (Vybrat tyt). Pokud jazyk pokynii nastaveni chcete zménit,
zménte jej v rezimu SelecType (Vybrat typ). Pokyny naleznete v casti
., Zména nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat typ) “ na strané 100.
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Pti Gipravé obousmérného tisku postupujte podle nasledujicich pokynii:

1. Zkontrolujte, zda byl do tiskany vloZen papir, a tiskarnu vypnéte.

n Upozornéni:

Po vypnuti tiskarny pockejte pred dalsim zapnutim vzdy
alespon pét sekund. V opacném pripadeé by mohlo dojit k
Jjejimu poskozeni.

2. Podrzte tladitko Pause (Pozastavit) a zapnéte tiskarnu. Tiskarna
se prepne do rezimu Upravy obousmérného tisku a vytiskne pokyny
a prvni stranku vzorl zarovnani.

3. Podle pokynti porovnejte vyrovnavaci vzory a vyberte ¢islo vzoru s
nejlep$im vyrovnanim pomoci tlac¢itek Font (Pismo) (Item &
/Polozka/) nebo Pitch (Rozte€) (Item # /Polozka/). Na displeji
se zobrazi ¢islo vybraného vzoru. Tlacitkem Set 8 (Nastavit) (Top
of Form /Zacatek strany/) opravte vzor vybraného ¢isla. Potom se
vytiskne dalsi sada vyrovnavacich vzori.

4. Vzor s nejlepsim vyrovnanim vyberte i u ostatnich sad
vyrovnavacich vzort.

5. Po zvoleni vzoru z posledni sady vyrovnavacich vzort a ulozeni
vybrané polozZky stisknutim tlacitka Set 8 (Nastavit) (Top of
Form /Zacatek strany/) tiskarnu vypnéte a ukoncete rezim prav
obousmérného tisku.

Zruseni tisku

Pokud nastanou pfi tisku problémy, mozna bude nutné tisk zrusit.

Z pocitace lze tisk zrusit pomoci ovladace tiskarny nebo z tiskarny
pomoci ovladaciho panelu.
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Pomoci ovladace tiskarny

Pokud chcete tiskovou ulohu zrusit pfed odeslanim z pocitace,
postupujte podle pokynti v ¢asti ,,ZruSeni tisku na strané 77.

Pomoci ovladaciho panelu tiskarny

Souéasnym stisknutim tlac¢itek Font (Pismo) (Item# /Polozka/) a
Pitch (Roztec) (Item® /Polozka/) na ovladacim panelu zastavite tisk,
odstranite pravé prijimané tiskové ilohy z aktivniho rozhrani a odstranite
chyby, které se ptipadné v rozhrani vyskytly.

Poznamka:
Touto akcl také vrdtite nastaveni tiskarny do vychoziho stavu. Pokud
nechcete nastaveni tiskarny ménit, zruste tisk pomoci ovladace tiskarny.

Centra podpory zakazniku

Pokud se pti provozu produktu Epson vyskytnou problémy, které nelze
odstranit podle pokyni uvedenych v dokumentaci k produktu, obrat'te
se na centrum podpory zakaznikti. Informace o kontaktu na podporu
zékazniktim spolecnosti EPSON najdete v dokumentu Pan-European
Warranty Document. Zaméstnanci centra podpory zdkazniklim vam
budou schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim poskytnete
nasledujici udaje:

O sériové Cislo zafizeni,

(stitek se sériovym ¢islem se obvykle nachazi na zadni strané zafizeni),
0 model produktu,
O verze softwaru zafizeni

(Klepnéte na polozku About — O aplikaci, Version Info —

Informace o verzi nebo na jiné tladitko v softwaru zafizeni.),

O znacka a model pocitace,
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0 nazev a verze operac¢niho systému pocitace,

0 nazvy a verze softwarovych aplikaci, které s produktem obvykle
pouzivate.

Stranky WWW technické podpory

Navstivte stranky na adrese http://www.epson.com a vyberte ¢ast podpory
na mistnich webovych strankach EPSON, kde najdete nejnovéjsi ovladace,
odpovédi na Casto kladené otazky, pfirucky a jiné polozky ke stazeni.

Stranky WWW technické podpory spole¢nosti Epson poskytuji pomoc
pri potizich, které nelze vytesit pomoci informaci pro feSeni problému
v dokumentaci tiskarny.
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Kapitola 6

Doplrniky a spotirebni material

Kazeta s paskou

Prava kazeta s paskou Epson

Pokud zacne byt tisk nezietelny, je tfeba vymenit kazetu s paskou.
Originalni kazety s paskou Epson jsou navrzeny a vyrobeny tak, aby
v tiskarné Epson pracovaly optimalnim zpisobem. Zaji$t'uji spravnou
¢innost a dlouhou zivotnost tiskové hlavy a dalSich soucasti tiskarny.

Tiskarna pouziva nasledujici kazety s paskou:

Kazeta s ¢ernou paskou Epson: S015384

Vyména kazety s paskou

Pokud zac¢ne byt tisk nezfetelny, je tfeba vymeénit pasku. Pouzivejte jen
kazetu S015384 Epson.

‘\\ Varovani:
Kratce po pouziti miize byt tiskarna velmi horka. Pred vyménou
pasky nechejte tiskarnu vychladnout.
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Pti vyméne kazety s paskou postupujte podle nasledujicich pokyni:
1. Stisknéte tlacitko Pause (Pozastavit). Potom tiskarnu vypnéte.

2. Oteviete horni kryt a posurite tiskovou hlavu ke znacce /.

134 Dopliky a spotrebni material



4. Uchopte kazetu s paskou podle obrazku a tahem nahoru ji uvolnéte
z koliku tiskarny. Vytahnéte kazetu z tiskarny.

Upozornéni:
Netahejte za plochy bily kabel pod kazetou s pdskou.

5. Odstrante oddélovac papiru ze stfedni ¢asti kazety s paskou
a zlikvidujte jej.

Oddélovac
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6. Uchopte kazetu s paskou obéma rukama a polozte ji do tiskarny dle
obrazku nize. Ptitahnéte kazetu smérem k sob¢ a posuiite nejblizsi
drazky k odpovidajicim koliktim v tiskarné.

7. Zatlacte kazetu s paskou dolt tak, aby obé drazky zapadly na koliky
v tiskarné.

8. Lehkym stisknutim obou stran kazety ovéite, zda kazeta zapadla na
ur¢ené misto.

136 Dopliky a spotrebni material



9. Zasunte voditko s paskou na kovové koliky na kazdé strané tiskové
hlavy (viz nize). Mensi konec voditka musi byt nahote a jeho zkosena
hrana musi sméfovat k desce. Znovu otoc¢te koleckem pro napnuti
pasky a odstrante ptipadny praves pasky.

Voditko pasky

10. Posunte tiskovou hlavu ze strany na stranu; hlava se musi pohybovat
hladce a paska nesmi byt pokréena ani pokroucena.

Tiskova hlava
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11. Zavftete horni kryt.

Pouziti tazného podavaciho mechanismu

Volitelny tazny podavaci mechanismus (C800382) zajist'uje optimalni
manipulaci s nekoneénym papirem. Tazny podavaci mechanismus je
vhodny pro nekone¢né vicedilné formulafe a Stitky. Nejlepsich vysledkt
doséahnete, kdyz pouzijete predni nebo zadni vestavény podavaci
mechanismus, jak je popsano v této ¢asti.

Pozndamka:
Pokud je tazny podavaci mechanismus nainstalovan, funkce odtrzeni
nebude dostupna.
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Instalace tazného podavaciho mechanismu

K instalaci tazného podavaciho mechanismu budete potiebovat
kiizovy Sroubovak.

Poznamka:

Pokud budete tazny podavaci mechanismus pouzivat s vestavénym
zadnim podavacim mechanismem, pred instalaci tazného podavaciho
mechanismu vlozte papir do zadniho podavaciho mechanismu. Pokyny
naleznete v ¢asti ,, Zavadeni papiru pomoci zadniho podavaciho
mechanismu *“ na strané 20.

1. Vypnéte tiskarnu a oteviete kryt oddélovace papiru.

)

2. Kiizovym Sroubovakem odstrante dva Sroubky upeviiujici oddélovac
papiru k tiskarné. Potom vytahnéte oddélovac papiru z tiskarny.
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3. Zavftete kryt oddélovace papiru a oteviete horni kryt tiskarny.

4. Uchopte tazny podavaci mechanismus tak, aby byl mechanismus
vlevo. Pfedni drazky poddvaciho mechanismu zarovnejte nad
montazni prostor v tiskarné.
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5. Potom sklopte tazny podavaci mechanismus zpét tak, aby zadni
zapadky zapadly na zadni koliky v tiskarné.

6. Zaviete horni kryt tiskarny.

Pouziti tazného podavaciho mechanismu
s prednim podavacim mechanismem

Pokud pouzivate $titky nebo vicedilné formulare (vice nez sedm dilt
vcetné originalu), pouzivejte tazny poddvaci mechanismus s vestavénym
pfednim podavacim mechanismem tiskarny.

Ptedni a zadni podavaci mechanismy lze pii pouziti tazného podavaciho
mechanismu kdykoli prepinat. Stisknéte tlac¢itko Front/Rear
(Ptedni/zadni) a potom tla¢itkem LF/FF Load (LF/FF — zavést)
posuiite papir smérem do tazného podavaciho mechanismu. (Stitky
vyzaduji specialni manipulaci. Viz ¢ast ,,Pouziti §titk(i* na strané 42.)

Chcete-1i dokument odtrhnout, tlac¢itkem LF/FF Load
(LF/FF — zavést) posuiite papir do pozice pro odtrzeni.
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Pouzijte tazny podavaci mechanismus s pfednim podavacim
mechanismem podle nasledujicich pokynti:

1.

2.

Zapnéte tiskarnu a oteviete horni kryt.

Papir musi byt vloZzeny v pfednim podavacim mechanismu v pozici
zacatku strany. Pokud je papir v podavacim mechanismu jiz
vlozeny, ale je v pohotovostni pozici, stisknutim tlac¢itka
Front/Rear (Pfedni/zadni) nebo LF/FF Load (LF/FF — zavést)
(podle toho, jaky jste zvolili poddvaci mechanismus) posufite papir
dopozice zacatku strany. (Pokud v pfednim podavacim mechanismu
papir neni, vlozte jej. Pokyny naleznete v ¢asti ,,Zavadéni papiru
pomoci predniho podavaciho mechanismu® na strané 13.)

Po vlozZeni papiru do pfedniho podavaciho mechanismu tiskarny
pouzijte tlaéitko LF/FF Load (LF/FF — zavést) k posunuti papiru
do tazného podavaciho mechanismu.

Zatazenim za pojistky ozubenych kole¢ek na tazném podavacim
mechanismu smérem k sobé kolecka uvolnéte. Poté oteviete kryty
ozubenych kolecek.
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5. Upravte kolecka podle sitky papiru.

6. Posuiite dvé podpéry papiru tak, aby byly rovhomémeé umistény
mezi obé kolecka.

Pozndamka:
Pokud chcete pouzit papir uzsi nez 10 cm, odeberte podpéry papiru.
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7. Zarovnejte otvory na papife s ozubenymi kolec¢ky. Pokud je papir
volny nebo pokud se otvory papiru zarovnaji s ozubenymi kolec¢ky
nespravné, zatahnéte mirn€ za papir a pomoci kolecka tazného
podavaciho mechanismu upravte pozici papiru (viz obrazek nize).
Nejprve posunte kolecko doprava a potom jim dle potieby otocte.

g Upozornéni:

Ozubend kolecka vestaveného predniho podavaciho
mechanismu a volitelného tazného podavaciho mechanismu
musi byt zarovnand.

8. Zavrete kryt ozubenych kolecek.
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9. Upravte ozubena kolecka tak, aby byl papir zarovnany a napnuty.
Potom ozuben4 kolecka zajistéte.

g Upozornéni:

Ozubend kolecka nesmi byt prilis daleko od sebe. Pokud
papir napnete prilis mnoho nebo pokud okraje otvorii v
papire natrhnete, papir by mohl uviznout. Chcete-li prilis
napnuty papir povolit, uvolnéte pravé ozubené kolecko a
zZnovu je zajistéte.

10. Podle potieby upravte pozici zac¢atku strany. Pokyny naleznete
v ¢asti ,,Uprava nastaveni zacatku strany* na stran¢ 27.

11. Zavfete hornikryt. Stisknutim tla¢itka LF/FF Load (LF/FF —zavést)
vysufite papir ze zadni ¢asti tiskarny. Hrana prvniho listu se musi
vysunout pod oddélova¢em papiru.
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Pouziti tazného podavaciho mechanismu
se zadnim podavacim mechanismem

Pokud pouzivate stitky nebo vicedilné formulafe (vice nez sedm dild véetné
originalu), pouZzivejte predni podavaci mechanismus, ne zadni podéavaci
mechanismus. Podrobnostijsouuvedeny v ¢asti,,Pouziti tazného podavaciho
mechanismu s pfednim podavacim mechanismem* na strané 141.

Ptedni a zadni podavaci mechanismy lze pii pouziti tazného podavaciho
mechanismukdykoli pfepinat. Stisknéte tlacitko Front/Rear (Pfedni/zadni)
apotom tla¢itkem LF/FF Load (LF/FF —zavést) posuiite papir smérem
do tazného podavaciho mechanismu.

Chcete-li vytisténé strany odtrhnout, tla¢itkem LF/FF Load
(LF/FF — zavést) posuiite papir do pozice pro odtrzeni.

Nasleduji pokyny k vloZeni papiru pii pouziti volitelného tazného
podavaciho mechanismu (jiz nainstalovaného) s vestavénym zadnim
podavacim mechanismem tiskarny. Pokud jste tazny podéavaci
mechanismus je$té nenainstalovali, vlozte papir do zadniho podavaciho
mechanismu a potom nainstalujte tazny podavaci mechanismus. Pokyny
naleznete v ¢asti ,,Instalace tazného podavaciho mechanismu® na stran¢ 139.

1. Vypnéte tiskarnu a oteviete horni kryt.

Pozndamka:
Pokud je papir viozeny v zadnim podavacim mechanismu, a to v
pozici zacatku strany nebo v pohotovostni pozici, prejdete ke kroku 6.

2. Zatahnéte za packy na tazném podavacim mechanismu smérem k
sob¢; tazny podavaci mechanismus se uvolni.
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3. Naklonte podavaci mechanismus smérem k sobé tak, aby se koliky
opiraly o kovovy ram tiskarny.

4. Vlozte papir do zadniho podavaciho mechanismu podle kroki
3 az 10 v ¢asti ,,Zavadéni papiru pomoci zadniho podavaciho
mechanismu‘ na stran¢ 20.

5. Potom sklopte tazny podavaci mechanismus zpét tak, aby zadni
zépadky zapadly na zadni koliky v tiskarné.

6. Zapnéte tiskarnu a pouzijte tla¢itko LF/FF Load (LF/FF — zavést)
k posunuti papiru do tazného podavaciho mechanismu.

Proved’te kroky 4 az 11 uvedené v ¢asti ,,Pouziti tazného podavaciho
mechanismu s pfednim podavacim mechanismem* na stran¢ 141.
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Odebrani tazného podavaciho mechanismu

Chcete-li odebrat tazny podévaci mechanismus, budete potfebovat kiizovy
Sroubovak a oddé€lovac papiru, ktery byl v tiskarn€ piivodné nainstalovan.

1. Vyjméte z podavaciho mechanismu veskery papir a tiskarnu vypnéte.

2. Oteviete horni kryt a najdéte packy, které zajistuji tazny podavaci
mechanismus v pozadované pozici v tiskarné. Zatlacte na tyto packy
smérem doptedu, ¢imz tazny podavaci mechanismus uvolnite. Nyni
vytahnéte podavaci mechanismus z tiskarny.

3.

4. Kifizovym Sroubovakem odstraiite dva Sroubky upeviiujici oddélovac
papiru k tiskarné. Odeberte oddélovac papiru dodany s taznym
podavacim mechanismem.

5. Pomoci Sroubki upevnéte piivodni odd€lovac papiru a zaviete jeho kryt.
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Pouziti fezacky perforovaného papiru

Pivodni fezacka perforovaného papiru (#C81507X) usnadiiuje pouziti
nekonec¢ného papiru tim, Ze odiezava vytisténé dokumenty v misté
perforace. Pti pouziti fezacky perforovaného papiru nezapomente
nastavit délku stranky podle pouzitého papiru.

Rezacka perforovaného papiru je dodavana s ochrannou miizkou

a vystupnim zasobnikem perforovaného papiru. Ochrannou mtizku
a vystupni zasobnik perforovaného papiru upevnéte podle pokyni
v ¢asti ,,Upevnéni ochranné miizky a vystupniho zésobniku
perforovaného papiru® na strané 153.

n Upozornéni:

O Kdyz je Fezacka perforovaného papiru nainstalovana, nikdy
neodrezavejte Stitky, prekryvajici se vicedilné formulare
nebo nekonecny papir se Stitky.

U Tloustka papiru a perforace mezi stranami musi byt v
urceném rozsahu. Viz specifikace papiru v Dodatku A.

U Papir musi byt alespon 10 cm dlouhy a maximalné
40 cm Siroky.

O  Pri poutziti vicedilnych formuldru s Fezackou perforovaného
papiru pouzivejte jen vicedilné formulare skladajici se
maximalné ze sedmi dilii (jeden originadl a Sest kopii).

Pokud chcete vlozit nekone¢ny papir ze zadniho podavaciho
mechanismu, okolo tiskarny musi byt dostatek mista pro instalaci
ochranné miizky, vystupniho zasobniku perforovaného papiru a stoh
papiru. Papir musi byt zarovnany s papirem vlozenym do podavaciho
mechanismu, aby se mohl hladce zavadét do tiskarny.
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Nasledujici obrazek znazoriiuje umisténi papiru pii pouziti zadniho
podavaciho mechanismu.

Instalace reza¢ky perforovaného papiru

Nasledujici kroky popisuji instalaci fezacky perforovaného papiru.
Budete potiebovat kiizovy Sroubovak.

Poznamka:

Pokud budete rezacku perforovaného papiru pouzivat s vestavénym
zadnim podavacim mechanismem, pred instalaci Fezacky perforovaného
papiru viozte papir do zadniho podavaciho mechanismu. Pokyny
naleznete v casti ,, Zavadeni papiru pomoci zadniho podavaciho
mechanismu “ na strané 20.

1. Vypnéte tiskarnu a oteviete kryt oddélovace papiru.
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2. Kiizovym Sroubovakem odstraite dva Sroubky upevnujici oddélovaé
papiru k tiskarné. Vyjméte oddélovac papiru. Oddélovac papiru
a Sroubky uschovejte pro pripadné pozdéjsi pouziti.

3. Zavrete kryt oddélovace papiru. Potom oteviete zadni zaklopku
a zajistéte ji.

Zadni zaklopka

4. Otevtete horni kryt.
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5. Uchopte fezacku perforovaného papiru za rukojet’. Konektor musi
smétovat vpravo. Vlozte fezacku perforovaného papiru do prostoru
v zadni casti tiskarny. Koliky po stranach fezacky perforovaného
papiru musi zapadnout do drazek v tiskarné.

6. Potom zatlacte na rukojet’ fezacky perforovaného papiru tak,
aby byla zarovnana s povrchem fezacky.

7. Piipojte pevné konektor fezacky perforovaného papiru do konektoru
uvnitt tiskarny. Potom zavfete horni kryt.

“\\\\\\\\\\\\\\\\ \\w
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8. Zavfete zadni zaklopku.

Upevnéni ochranné mrizky a vystupniho
zasobniku perforovaného papiru

Rezacka perforovaného papiru je dodavana s ochrannou miizkou a
vystupnim zasobnikem perforovaného papiru pro ukladani vytiskd.
Vystupni zasobnik pojme az 200 listl papiru nebo 100 vicedilnych
formulara.

Poznamka:
U Skladané stranky se mohou ve vystupnim zdasobniku obratit.

U Vice nez 200 listit papiru nebo 100 vicedilnych formuldri
do vystupniho zdasobniku neukladejte.

U  Pokud budete tisknout stovky stran a nebudete vyzadovat
odrezavani, odeberte vystupni zasobnik.
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Ochrannou miizku a vystupni zasobnik perforovaného papiru upevnéte
podle téchto pokyni:

1. Podle obrazku nize oteviete kryt oddélovace papiru a upevnéte
ochrannou mfizku.

Ochranna mfizka

2. Zavrete kryt odd€lovace papiru a umistéte vystupni zasobnik na
ochrannou mtizku podle délky papiru, ktery chcete pouzit.

Druha droveri: 220 mm a méné
Treti uroven: 250 az 280 mm

Ctvrta trovefi: 300 mm nebo vice
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Vystupni zasobnik

Nyni mizete fezacku perforovaného papiru pouzit podle pokynt
v nasledujici ¢asti.

Upozornéni:

U Horni kryt nelze oteviit, pokud je upevnéna ochranna mrizka
a vystupni zasobnik perforovaného papiru. Pokud chcete
horni kryt otevrit, musite nejprve tyto soucdsti odebrat.

U Pokud jste pripraveni viozit do zadniho podavaciho
mechanismu dalsi papir, nejprve odeberte rezacku
perforovaného papiru. Pokyny naleznete v éasti
., Odebrani Fezacky perforovaného papiru* na strané 157.

Manipulace s papirem

V této ¢asti najdete pokyny k pouziti fezacky perforovaného papiru

s nekone¢nym papirem. Pfed tiskem s nainstalovanou fezackou
perforovaného papiru nastavte v softwaru nebo v rezimu SelecType
(Vybrat typ) délku strany podle pouZzitého papiru. Podrobnosti jsou uvedeny
v ¢asti ,,Zména nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat typ)* na

strané 100.

Poznamka:
O  Spolecnost EPSON doporucuje pri pouziti fezacky perforovaného
papiru perforovany papir slozZit v misté perforace.

O  Posledni strana se nemusi zcela vysunout. Pokud k tomu dojde,
vytahnéte papir opatrné z tiskarny.
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O  Rezacka perforovaného papiru nedokdze odriznout poslednich
300 mm nekonecného papiru, tisknout vsak na néj Ize.

Odfiznuti vytisténého dokumentu

Vytistény dokument lze odtiznout nasledujicimi zptisoby:

0 Pokud zptisob fezani nastavite v ovladaci tiskarny, toto nastaveni
potlaci nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat typ).

V nastaveni zdroje papiru v ovladaci tiskarny miiZzete vybrat
nasledujici polozky:

Tractor Front: Do not cut (Pfedni podavaci mechanismus: Netezat)
Tractor Front: Cut last page only (Pfedni podavaci mechanismus:
Rezat jen posledni stranu)

Tractor Front: Cut each page (Pfedni podavaci mechanismus:
Rezat kazdou stranu)

Tractor Rear: Do not cut (Zadni podavaci mechanismus: Nefezat)
Tractor Rear: Cut last page only (Zadni podavaci mechanismus:
Rezat jen posledni stranu)

Tractor Rear: Cut each page (Zadni podavaci mechanismus:

Rezat kazdou stranu)

O Vyberte pro rezim Auto cut (Automatické ofiznuti) polozku On
(Zapnout) v rezimu SelecType (Vybrat typ). Pokyny naleznete v
¢asti ,,Zména nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat typ)* na
stran€ 100.

0 Rezim odfezavani vyberte nasledujicim zptisobem:

1. Oveite, ze se tisk dokonc¢il. Oteviete kryt oddélovace papiru. Vidite
hranu fezacky perforovaného papiru.

2. Stisknutim tla¢itka Tear Off (Odtrzeni) aktivujte rezim
odtrzeni. Tiskarna posune perforovany papir k hran¢ fezacky
perforovaného papiru.
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Pokud papir neni zarovnany s hranou pro odfezani, upravte pozici
pro odiezani tlacitky Micro Feed (Mikroposuv).

Znovu stisknéte tlacitko Tear Off (Odtrzeni). Vytistény dokument
se odfizne a novy papir se nastavi do pozice zacatku strany.

Prepinani podavaciho mechanismu

S nainstalovanou fezackou perforovaného papiru podavaci mechanismy
prepinejte podle téchto pokynt:

1.

Tiskarna musi byt zapnuta. Pokud probiha tisk dokumentu,
pockejte, az tisk skonci, teprve potom aktivujte poZzadovany
podavaci mechanismus.

Pokud v podavacim mechanismu, ktery cheete pouzit, neni papir,
vlozte jej. Pokyny najdete v ¢asti ,,Zavadéni papiru pomoci ptedniho
podéavaciho mechanismu® na stran¢ 13 nebo ,,Zavadéni papiru
pomoci zadniho podavaciho mechanismu‘ na strané 20.

Tlacitkem Front/Rear (Pfedni/zadni) aktivujte druhy podavaci
mechanismus. Vytistény dokument se odfizne, papir se posune v
podavacim mechanismu zpét do pohotovostni pozice a potom se
papir v druhém podavacim mechanismu posune do zavadéci pozice.

Odebrani rezacky perforovaného papiru

Pti odebrani fezacky perforovaného papiru postupujte podle
nasledujicich pokynii. Po odebrani fezacky perforovaného papiru
jednotku zabalte a ulozte. PouZijte plivodni balici material.

1.

Je-li tfeba, podle piedchozi ¢asti odfiznéte vytistény dokument.
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2. Vypnéte tiskarnu a oteviete kryt oddélovace papiru.

Mrv

Odeberte ochrannou miizku a vystupni zasobnik perforovaného

papiru z tiskarny.

3.

4. Otevrete horni kryt tiskarny. Odpojte konektor fezacky perforovaného

papiru od tiskarny.
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5. Uchopte fezacku perforovaného papiru za rukojet’ a vytahnéte
ji z tiskarny.
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7. Upevnéte oddélovac papiru pomoci diive odstranénych Sroubkd.

Karty rozhrani

Dopliikkové karty rozhrani 1ze pouZzit pro vestavéné sériové a paralelni
rozhrani tiskarny. S tiskarnou jsou kompatibilni nize popsané karty
rozhrani EPSON. (N¢kter¢ tyto karty rozhrani nejsou k dispozici
celosvétove.)
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Cislo Nazev

C8230500/C8230600 | Sériové rozhrani

C8230701/C8230801 Inteligentni sériové rozhrani s kapacitou 32 kB
C823120 Rozhrani LocalTalk

C823130 Rozhrani IEEE-488 s kapacitou 32 kB

C823140 Koaxialni rozhrani

C823150 Rozhrani Twinax

C823450 Paralelni rozhrani IEEE-1284

C824340 Interni rozhrani EpsonNet 10/100 Base Tx Tiskovy server 5

Znak hvézdicky (O) nahrazuje posledni Cislici, ktera se v jednotlivych zemich lisi.

Pokud si nejste jisti, zda potiebujete doplitkové rozhrani, nebo
potiebujete vice informaci, kontaktujte prodejce produkti EPSON.

Pozndamka:

Tato tiskarna je vybavena funkci automatického pripojent rozhrani.
Umoznuje pripojit vice rozhrani soucasné. Podrobnosti jsou uvedeny v
casti ,,Zmena nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat typ) “ na strané 100.

Rozhrani koaxialni a Twinax umoznuji tiskarné komunikovat s
miniaturnim pocitacem IBM nebo salovym pocitacem pies protokol
Coax nebo Twinax. Proto mohou tiskarny EPSON fungovat jako mistni
tiskarny IBM bez nutnosti pfidavat jakékoli dalsi obvody nebo soucasti.

Instalace karty rozhrani
Pfiinstalaci volitelné karty rozhrani postupujte podle nasledujicich pokynt.

Poznimka:

Po instalaci volitelné karty rozhrani nastavte pozadované rozhrani
v rezimu SelecType (Vybrat typ). Podrobnosti jsou uvedeny v casti

., Zména nastaveni v rezimu SelecType (Vybrat typ) “ na strané 100.
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Vypnéte tiskarnu a pocita¢. Odpojte vSechny napajeci kabely
a kabely rozhrani od tiskarny.

Otocte jednotku zadnim krytem k sobé.

Oteviete zadni kryt.

Zadni kryt

Nastavte prepinace a mustky na karté dle potieby. Podrobnosti jsou
uvedeny v pfirucce ke karté rozhrani. Mustek JG musi byt zapnuty,
jinak karta nebude fungovat spravné. (Mustek zapnete tak, ze
zakryjete oba vodi¢e mustku hranatou zastrékou mustku.)

Sroubovakem odstraiite §roubky upeviujici ochranny kryt rozhrani.
Odeberte ochranny kryt.
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6. Zasuite kartu rozhrani do drazek zasuvky rozhrani. Zasunite ji pevné,
aby se spojila s interni patici tiskarny.

7. Zajistéte kartu rozhrani Srouby dodanymi s kartou.

8. Ptipojte kabel ke karté rozhrani (viz obrazek).

9. Zapojte druhy konec kabelu do pocitace.
10. Zavftete kryt rozhrani.

11. Zapojte napajeci $iiiru do tiskarny a zasuvky.
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Pouziti karty sériového rozhrani

Chcete-li pouzit kartu sériového rozhrani (C82305] nebo C8230607),
viz nasledujici ¢asti popisujici nastaveni spravné prenosové rychlosti,
¢asovani pro metodu handshake a zpracovani chyb. Zakladni informace
o datovych ptenosech, jako naptiklad o struktuie fetézce a
komunikaénich protokolech, najdete v prirucce ke karté rozhrani.

Volba prenosové rychlosti sériového rozhrani

Muizete si vybrat z nasledujicich rychlosti: 300, 600, 1200, 2400, 4800,
9600 a 19200 bps (bitil za sekundu). Cheete-1i nastavit pfenosovou
rychlost, viz tabulku pienosovych rychlosti v pfiru¢ce karty rozhrani.

Casovdni pro metodu handshake

Pokud velikost nevyuzité datové oblasti ve vstupni vyrovnavaci paméti
klesne pod 256 bajta, tiskarna vysle kod X-OFF nebo nastavi ptiznak
DTR na hodnotu 1 (MARK), a tim bude indikovat, Ze nemuze ptijmout
data. Pokud velikost nevyuzité datové oblasti dosdhne 512 bajtd, tiskarna
vysle kod X-ON nebo nastavi ptiznak DTR na hodnotu 0 (SPACE), a tim
bude indikovat, Ze je pfipravena piijmout data.

Zpracovani chyb

Kdyz tiskarna zjisti chybu parity, vytiskne hvézdi¢ku ([J). VSechny
ostatni chyby vcetné chyby ramce a pteteceni tiskarna ignoruje.
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Tiskovy server

Po nainstalovani tiskového serveru prostiednictvim paralelniho portu
rozhrani tiskarny lze tuto tiskarnu pouzit v siti. Pokyny k instalaci a
pouziti tohoto dopliiku naleznete v Prirucce pro spravce dodavané

s doplitkem.

Muizete pouzit nasledujici tiskové servery:

O

Interni rozhrani EpsonNet 10/100 Base Tx Tiskovy server 5
(C824340)

Nastaveni adresy IP z ovladaciho panelu

Podle nize uvedenych kroki ziskate adresu IP pomoci ovladaciho panelu.

1.

2.

Zapnéte tiskarnu.

Nabidku SelecType (Vybrat typ) aktivujte tlacitky Menu
(Tear Off /Odtrzeni/ a Top of Form /Zacatek strany/).

Tlag¢itkem Item# (Polozka) (Font /Pismo/) nebo ltem#
(Polozka) (Pitch /Roztec/) vyberte nastaveni Get IP address
(Ziskat adresu IP) a vyberte pro n&j polozku Panel pomoci tlagitka
Set# (Nastavit) (Tear Off /Odtrzeni/) nebo Set® (Nastavit)
(Top of Form /Zacgatek strany/).

Tlac¢itkem Item® (Polozka) (Pitch) vyberte nastaveni
(Bajt IP 1).

Zméite hodnotu pro polozku I =
Seta (Nastavit) (Tear Off /Odtrzeni/) nebo Set® (Nastavit)
(Top of Form /Zacatek strany/).
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6. Tlac¢itkem Item® (Polozka) (Pitch /Roztec/) vyberte nasledujici
bajt a hodnotu zmérte tla¢itkem Set# (Nastavit) (Tear Off
/Odtrzeni/) nebo Set® (Nastavit) (Top of Form /Zacatek
strany/).

7. Krok 6 opakujte az do nastaveni polozky I 4 (Bajt IP 4).

8. Nastavte polozku & 1 (Bajt SM 1) na hodnotu 4 a polozku
= 1 (Bajt GW l) na hodnotu ----- stejnym zpisobem, jakym
Jste nastavili polozku IF = 1 (Bajt IP 1) na hodnotu #

9. Ovgite, 7e Jste polozku
polozku
(Bajt GW 1) na hodnotu #

10. Po dokonéeni nastaveni stisknéte tla¢itka Menu
(Tear Off /Odtrzeni/ a Top of Form /Zacatek strany/).

11. Na displeji se objevi polozka &: z (Ulozit nastaventi).
Pokud chcete nastaveni ulozit, vyberte = (Ano) tlacitkem
Set# (Nastavit) (Tear Off /Odtrzeni/). Pokud nastaveni ulozit
nechcete, vyberte Hix (Ne) tladitkem Set® (Nastavit)
(Top of Form /Zacatek strany/).

12. Vypnuti tiskarny.
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Dodatek A
Informace o zarizeni

Soucasti tiskarny

Predni kryt  Ozubené kole¢ko* Ovladaci panel

=
Hlavni vypina& . = |

Podpéry papiru*

* Soucasti jednotky poddvaciho mechanismu.
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Ozubena kolecka*

Horni kryt

* Soucasti jednotky posuvného mechanismu.

Horni kryt

Kazeta s paskou

Tiskova hlava

168 Informace o zarizeni



Oddélovac papiru

Kryt oddélovace papiru

Rozhrani USB
Zadni zaklopka

Paralelni rozhrani

Sériové rozhrani Zadni kryt

Technické udaje tiskarny

Mechanické

Zpusob tisku: Devitijehlickova bodova matice

Rychlost tisku: Vysokorychlostni tisk 1550 znakl/s pii
konceptu 10 znacich/palec
Koncept 1320 znaki/s pii

10 znacich/palec

Téméet dopisni 330 znaku/s pfi
kvalita (NLQ) 10 znacich/palec

Smeér tisku: Obousmérnd komunikace s logickym
vyhledavanim textu a grafiky. Jednosmérny
textovy nebo graficky tisk 1ze zvolit pomoci
softwarovych ptikaz.

Radkovani: 1/6 palce nebo programovatelné fadkovani
v krocich po 1/432 palce

Tiskova 136 sloupct (10 znakti/palec)

plocha sloupci:
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Rozliseni: Max. 240 x 144 dpi (NLQ)

Zpusoby Tla¢ny podavaci mechanismus (ptedni, zadni)
podéavani papiru: Tla¢ny a tazny podavaci mechanismus (nutny
dopliikkovy mechanismus) (pfedni, zadni)

Rychlost Prubézny
podavani papiru:

PferuSovany posuv
Spolehlivost: Celkovy

tiskovy objem

Zivotnost
tiskové hlavy

Rozmeéry a Vyska

hmotnost: Sitka
Hloubka
Hmotnost

Barvici paska: Kazeta s

¢ernou ‘paskou

Zivotnost
barvici pasky

381 mm/s
15 palcii/s

25 ms/tadek pti radkovani
1/6 palce

133 miliont fadka

(s vyjimkou tiskové hlavy)

MTBF 20 000 POH
(25% pracovni cyklus)

200 miliont tidert na jehlu
priblizné 400 miliont
znaku (koncept, 10 cpi,

14 bodt/znak)

363 mm

700 mm

378 mm

cca34 kg

S015384

pfiblizn¢ 15 milionti znakd
(koncept, 10 cpi,
14 bodt/znak)

Akusticky hluk: Ptiblizné 58 dB (A) (vzor ISO 7779)
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Elektronické udaje

Rozhrani: Jedno standardni obousmérné 8bitové paralelni
rozhrani s podporou 4bitového rezimu IEEE 1284,
jedno rozhrani USB (verze 1.1) a jedna zasuvka
na dopliikové rozhrani typu B.

Vyrovnavaci pamét: 128 kB
Pisma: Rastrova pisma
Pisma ¢arového kodu

EAN-13, EAN-8, prokladané 2 z 5, UPC-A,
UPC-E, Code 39, Code 128, POSTNET
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Tabulky znak: Standardni

Jedna tabulka kurzivy a 12 tabulek
grafickych znaku:

Tabulka kurzivy,

PC 437 (US, standardni evropska),

PC 850 (vicejazycna),

PC 860 (portugalska),

PC 861 (islandska), PC 865 (severskd),

PC 863 (kanadska francouzstina), BRASCII,
Abicomp, ISO Latin 1, Roman 8§, PC 858,
ISO 8859-15.

Rozsifena

Jedna tabulka kurzivy a 38 tabulek
grafickych znak:

Tabulka kurzivy,

PC 437 (US, standardni evropska),

PC 850 (vicejazycna),

PC 860 (portugalska),

PC 861 (islandska), PC 865 (severskd),
PC 863 (kanadska francouzstina), BRASCII,
Abicomp, ISO Latin 1, Roman 8§, PC 858,
ISO 8859-15, PC 437 (fecké),

PC 852 (vychodoevropska),

PC 853 (tureckd), PC 855 (cyrilice),
PC 857 (turecka), PC 866 (ruska),

PC 869 (fecka), MAZOWIA (polska),
Code MJK (Ceska),

ISO 8859-7 (latinka/feckad),

ISO Latin 1T (tureckd),

Bulgaria (bulharska),

PC 774 (LST 1283: 1993),

Estonia (estonska), PC 771 (litevska),
ISO 8859-2, PC 866 LAT. (lotysska),
PC 866 UKR (ukrajinska),

PC437 Slovenia, PC MC, PC1250,
PC1251, PC APTEC (arabska),

PC 708 (arabska), PC 720 (arabska),
PC AR 864 (arabska),
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Znakové sady: 13 mezinarodnich znakovych sad a jedna znakova
sada legal:

USA, Francie, Némecko, Spojené kralovstvi,
Dénsko I, Svédsko, Italie, Spanélsko I,
Japonsko, Norsko, Dansko II, Spanélsko 11,
Latinska Amerika, Legal

Elektrotechnicka cast

Jmenovity rozsah 100 az 240 V
napéti:

Rozsah vstupniho 90 az 264 V
napéti:

Jmenovity kmitoétovy 50 az 60 Hz
rozsah:

Rozsah vstupniho 49,5 az 60,5 Hz

kmitoctu:
Jmenovity proud: 5,4 A (maximalné 11 A)
Spotieba: Priblizn€ 185 W (vzor pisma ISO/IEC 10561)

Piiblizné 7,5 W v klidovém rezimu
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Provozni prostredi

Teplota Vihkost (bez kondenzace)
Provozni (obycejny papir) 5az 35°C 10 az 80 % (relativni)
Provozni (recyklovany papir, 15 az 25°C 30 az 60 % (relativni)
obalky, stitky nebo papir v roli)
Skladovani -30 az 60°C 0 az 85 % (relativni)

Papir

Poznamka:

U Recyklovany papir, stitky, nekonecny papir se Stitky a prekryvajict
se vicedilné formulare se Stitky pouzivejte pouze za nasledujicich
normalnich teplotnich a vihkostnich podminek:

Teplota: 15 az 25°C
Vihkost: 30 az 60 % relativni vihkosti

U Nevkladejte do tiskarny zkrouceny, prehybany ani
pomackany papir.
Nekonecny papir (jednotlivé listy a vicedilné formulare)

O Pouzivejte jen nekoneény papir s dirami o priméru mensim
nez 5 mm.

O Pomér profiznuté/neproiiznuté délky perforace by mél byt
2:1az5:1.
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0 Pokud se horizontalni a vertikalni perforace protinaji, netisknéte
v oblasti uvedené na nasledujicim obrazku.

A 3mm

A B 28 mm
'A

A

_._+_.

B

B

O Tloustka perforované ¢asti pii prodlouzeni by méla byt
maximalné 2 mm.

:——%:‘M

A 2 mm nebo méné

0 Perforace mezi strankami by neméla sahat az k okrajim papiru.
Neotezana délka na okrajich by méla byt minimalné 1 mm.

A Hrana papiru

B
— s — B Neprofiznuta strana
A C C Profiznuta strana
D

D 1 mm nebo vice

O Pii tisku na predtistény papir by méla byt odrazivost predtisténé
barevné plochy 60 % nebo mén¢.
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O Pokud pouzivate piedtistény papir, nepouzivejte papir s predtiskem
v oblasti uvedené na nasledujici ilustraci.

A 12 mm
% B
AT . ‘ B Prvni bod
o[ T 3
h‘* L* A C Vybarvena oblast by neméla byt
D o predtisténa.
: o D 5mm
Al :i A
TJ Al
e dc

Nekonecny papir (jednotlivé listy):

Vstup zezadu / vstup zepiredu
Minimalni Maximalni
Sirka (mm) 76,2 419,1
(palce) | 3 16,5
Délka (mm) 76,2 558,8
(palce) 3 22
Tloustka (mm) 0,065 0,10
(palce) | 0,0025 0,0039
Hmotnost | (g/m?) | 52 82
(Ib) 14 22
Kvalita Oby¢ejny papir, recyklovany papir s lepicimi body nebo
sesitim na obou stranach
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Nekoneény papir (vicedilné formulare)

Vstup zezadu Vstup zepredu
Minimalni Maximalni Minimalni Maximalni
Sirka (mm) 76,2 419,1 76,2 419,1
(palce) 3 16,5 3 16,5
Délka (mm) 76,2 558,8 76,2 558,8
(palce) 3 22 3 22
Kopie 1 original + 6 kopii 1 original + 9 kopii
Tloustka (mm) 0,12 0,53 0,12 0,79
(palce) | 0,0047 0,021 0,0047 0,031
Hmotnost | (g/m?) | 41 56 41 56
(Ib) 11 15 11 15
Kvalita Bezuhlové formulare nebo vicedilné formulare s uhlovym

podkladem s lepicimi body nebo seSitim na obou stranach

O Nevkladejte silny papir, jako naptiklad vicedilné formulaie s vice
nez sedmi dily, do zadniho vstupu.

0 Listy nekone¢nych vicedilnych formulait musi byt bezpeéné
spojené podél levé nebo pravé hrany pielozenim nebo bodovym

lepenim. Podrobnosti najdete na nasledujicim obrazku.

Bodové lepeni na obou stranach

&o 010 0|0 0|0 0\2

60 Ol0 010 OIO O\S

TS

A 25,4 mm nebo méné
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Krimpovani na obou stranach
A 76,2 mm nebo méné

B Tiskova strana

|
ym

o1 )

o e

ol e

i i A
O e

o e A
ol e

(O el

ol o @
—~ —~

Bodové lepeni a krimpovani na protilehlych stranach

C A 25,4 mm nebo méné

] BV o\ B 76,2 mm nebo méné
S L0 C Tiskova strana

oA o
M SR | !

o B e
2

o
e, &R

O Nepouzivejte vicedilné formulare spojené kovovymi svorkami,
krimpovanim na jedné stran¢€, paskovymi svorkami nebo lepenim
v pruhu.

A Pruhové lepeni

B Kovové svorky
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Stitky

Vstup zezadu / vstup zepredu

Minimalni Maximalni

Sitka podkladového archu (mm) 76,2 419,1

(palce) 3 16,5
Délka podkladového archu (mm) 76,2 558,8

(palce) 3 22
Tloustka podkladového archu (mm) 0,07 0,09

(palce) 0,0028 0,0035
Celkova tloustka (mm) 0,16 0,19

(palce) 0,0063 0,0075
Hmotnost Stitku (g/m?) 64

(Ib) 17

Kvalita

Obycejny papir nebo §titky

odpovidajici kvality

O Pouzivejte pouze Stitky na nekone¢ném podkladovém archu.

O Spolecnost Epson doporucuje pouziti §titk, které zcela pokryvaji

podkladovy arch.
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Stitky, které zcela pokryvaji podkladovy arch:

Stitky, které nepokryvaji zcela podkladovy list.

>

Sooooooooooooos
200000000000002

10L
et

Dj/gooooooooooooog

A

m O O @

Podkladovy arch
Arch se 8§titky
Stitek

Na kazdé strané by
meélo byt nékolik
neprofiznutych mist

Rohy by nemély byt
profiznuté

Podkladovy arch
Stitek

63,5 mm nebo vice
23,8 mm nebo vice

R2,5 mm nebo vice
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Nekonecny formular se stitky

Vstup zezadu Vstup zepredu
Minimalni Maximalni Minimalni Maximalni
Sitka (mm) 76,2 419,1 76,2 419,1
podkladového
archu (palce) 3 16,5 3 16,5
Délka (mm) 76,2 558,8 76,2 558,8
podkladového
archu (palce) 3 22 3 22
Celkova (mm) 0,065 0,53 0,065 0,79
tloustka
(palce) 0,0025 0,021 0,0025 0,031
- - B A Stitek
- : B Podkladovy arch
: . C Celkova tloustka:
. . ‘ |—C 0,53 mm nebo méné
: . (vstup zezadu)
. . 0,79 mm nebo méné
: N (vstup zepfedu)
> L~

A Nekonec¢ny papir

B Papir se stitky
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Prekryvajici se vicedilné formulare

Vstup zezadu Vstup zepredu
Minimalni Maximalni Minimalni Maximalni
Sitka (mm) 76,2 4191 76,2 419,1
odkladového
D (palce) | 3 16,5 3 16,5
Délka (mm) 76,2 558,8 76,2 558,8
podkladového
archu (palce) 3 22 3 22
Celkova (mm) 0,13 0,53 0,13 0,79
tloustka
(palce) 0,0051 0,021 0,0051 0,031
A A A 13 mm nebo vice

B Od perforace k dolnimu okraji
pfedchoziho prekryvajiciho se
formulare:

13,3 mm nebo méné

C Od perforace k hornimu okraji
nasledujiciho pfekryvajiciho se
formulare:

? 3,3 mm nebo vice
iiiiiiiiii e B ¢ H D . "
- Pt I D Od perforace k dolnimu okraji
lepeného spoje:
E 17 mm nebo méné

\.o...‘......ooo...
\o..-.\.......oc...

E Celkovatloustka véetné rozsiteni
v bodé slepeni:
0,53 mm nebo méné
(vstup zezadu)
0,79 mm nebo méné
(vstup zepredu)
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Tiskova plocha

Poznamka:

U Pokud pouzivate papir o Sirce mensi nez 101,6 mm, levy okraj je
pevné stanoven na 13 mm bez ohledu na typ papiru. Nastaveni
levého okraje na vétsi velikost, nez je uvedena, miize zpusobit chybu
pri zacatku na novém radku nebo Sikmy tisk.

U Pokud pouzivate stitky na nekonecném papiru, ktery je sirsi nez
406,4 mm, a je nainstalovana dopliikova jednotka tazného
mechanismu, levy okraj lze nastavit na 18 mm a vice.

U Prizavadeni papiru do predni jednotky podavaciho
mechanismu nastavte délku stranky pro predni jednotku na
i (15,24 mm) a vice.

Nekonecny papir

A Minimalni horni a dolni okraj (nad a pod

/\ perforaci) je 4,2 mm.

B Minimalni levy a pravy okraj je 13 mm.

=

5
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A Minimalni horni okraj je 2,2 mm.
B Minimalni levy a pravy okraj je 13 mm.

Minimalni horni a dolni okraj na Stitku
jsou 2 mm.

D Minimalni levy a pravy okraj na Stitku

=
@t . jsou 3 mm.
=]

Nekoneény formulafr se §titky

A Minimalni horni a doIni okraj je 4,2 mm.
F v A B Minimalni levy a pravy okraj je 13 mm.

i T C Minimalni horni okraj od Stitku je 20,2 mm.
B @ T‘E&E D Minimalni dolni okraj od &titku je 16,6 mm.
G ! ‘*J K2 g E Minimalni levy a pravy okraj od Stitku

. ## *H* ‘ je 30,9 mm.

le | ___1T —F-= JFA F Minimélni horni a dolni okraj na Stitku

. E . jsou 2 mm.

)/E—\) G Minimalni levy a pravy okraj na Stitku

m

jsou 3 mm.
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Prekryvajici se vicedilné formulate

A Minimalni horni okraj je 26,3 mm.

At . B Minimaini dolni okraj je 16,6 mm.
C;L. "i%: C Minimalni levy a pravy okraj je 16 mm.

Seznamy prikazu

Tato tiskarna podporuje fidici kody EPSON ESC/P a emulované fidici
kody IBM PPDS.

Vice informaci o ptikazech ziskate od sluzby zakaznikiim spole¢nosti

Epson. Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti ,,Centra podpory zakaznikt
na strané 131.

Ridici znaky EPSON ESC/P

Volbatiskarny EPSON ESC/P v aplikaci vdm umozni vyuZzivat rozSifena
pisma a grafiku.
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BéZny provoz:

ESC @, ESC U, ESC EM F/B/C/A/V
Podévani papiru:

FF, LF, ESC 0, ESC 1, ESC 2, ESC 3, ESC A, CR
Format stranky:

ESC (C,ESCC,ESC C0,ESC Q, ESC1, ESC (¢, ESCN,
ESC O, ESC (U

Posun tiskové pozice:
ESC $, ESC\, ESC D, HT, ESC B, VT, ESCJ

Volba pisma:

ESCk, ESCx, ESCy, ESCP,ESCM, ESC g, ESC p, ESC 4, ESCS5,
ESCE, ESCF, ESC!

Vyleps$eni pisma:

ESC W, DC4, SO, DC2, SI, ESC w, ESC G, ESCH, ESC T,
ESC S, ESC -

Vzdalenost mezi znaky:
ESC Space
Manipulace se znaky:
ESCt, ESC (t, ESCR, ESC %, ESC &, ESC :, ESC I, ESC 6, ESC 7
Rastrovy obraz:
ESCK, ESCL,ESCY,ESCZ, ESC *, ESC"
Carovy kod:
ESC (B
Vytvoreni

ESC |
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Ridici kédy emulace IBM PPDS

Tiskarna emuluje tiskarnu IBM Proprinter pomoci ptikazi nize.

Bézny provoz:

NUL, DC3,ESCj, BEL, CAN,DC1,ESCQ,ESC[K,ESCU,ESC[F
Podévani papiru:

FF, LF, ESC 5, ESC A, ESC 0, ESC 1, ESC 2, ESC 3, CR, ESC ]
Format stranky:

ESC C, ESC C0, ESC X, ESC N, ESC O, ESC 4
Posun tiskové pozice:

ESC d, ESCR, ESC D, HT, ESC B, VT, ESCJ
Volba pisma:

DC2, ESCP,ESC:, ESCE, ESCF, ESCI, ESC [d, ESC [I
VylepS$eni pisma:

DC4, SO, ESC SO, ESC W, ESC [@, SI, ESC SI, ESC G, ESC H,
ESCT, ESC S, ESC -, ESC _

Vzdalenost mezi znaky:
BS, SP
Manipulace se znaky:
ESC 6, ESC 7, ESC[ T, ESC ", ESC\
Rastrovy obraz:
ESCK,ESCL,ESCY,ESCZ
Carovy kod:
ESC [f, ESC [p
Zavedeni:

ESC = (pouze rezim konceptu)
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Standardy a schvaleni

Model Universal (UPS):
Bezpecnost UL60950
CSA C22.2 ¢. 60950
EN 60950
Elektromagnetickd ~ FCC, ¢ast 15, dil¢i cast B, tfida B
kompatibilita CAN/CSA-CEV/IEC CISPR22 tfida B
Norma EN 55022, tfida B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Model pro Australii:

Elektromagnetickd ~ AS/NZS CISPR22, tfida B
kompatibilita

Cisténi tiskdrny

Chcete-li, aby tiskarna pracovala co nejlépe, musite ji nékolikrat za rok
peclivé vycistit.

MWy

Pti Cisténi tiskarny postupujte nasledujicim zptisobem:

1. Vyjméte z tiskarny veskery papir, ktery je v ni vloZen, a tiskarnu
vypnéte. VSechny kryty musi byt zaviené.

2. Vyjméte kazetu s paskou. Pokud je nainstalovano doplikové tazné
podavaci zatizeni nebo fezacka perforovaného papiru, odeberte je.
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3. Pomoci mékkého hadtiku opatrné odstraite z vn&jsi casti prach
a necistoty.

4. Pokud je vngjsi skiin jesté znecisténa ¢i zaprasena, ocCistéte ji
mékkym ¢Eistym hadiikem, ktery je navlhéeny neagresivnim
Cisticim prostfedkem rozpusténym ve vodé. Kryt tiskarny a pfedni
kryt pfitom nechejte zaviené, aby voda nemohla vniknout dovnitt
tiskarny.

g Upozornéni:
U Nikdy nepouzivejte k cisteni tiskarny alkohol ani redidla.
Tyto chemikalie mohou poskodit soucasti tiskarny i jeji kryt.

U Dbejte na to, aby voda nevnikla do mechanismu nebo
elektrickych soucasti tiskarny.

U Nepouzivejte tvrdé nebo brusné kartace.
Nenanésejte dovnitf tiskarny maziva. Nevhodné oleje mohou zpisobit

poskozeni mechanismu tiskdrny. Pokud mate dojem, ze je tieba tiskarnu
namazat, obrat'te se na prodejce vyrobktt EPSON.

Preprava tiskarny

Chcete-li tiskarnu prepravit na vzdalenéjsi misto, peclive ji znovu ulozte
do ptivodni krabice a zabalte ji do obalového materialu.

Pti baleni tiskarny do obalového materidlu postupujte podle
nasledujicich pokynt.

Varovani:
Chcete-li vyjmout kazetu s barvici paskou, musite rucné posunout
tiskovou hlavu. Pokud byla tiskdrna prave pouzivana, tiskova
hlava miize byt zahrata. Nez se ji dotknete, nechejte ji nékolik
minut vychladnout.
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Vyjméte z tiskarny veskery vlozeny papir. Zkontrolujte, zda je
tiskarna vypnuta.

Vytahnéte napajeci $itiru ze zasuvky a poté odpojte od tiskarny
kabel rozhrani.

Vyjméte kazetu s paskou. Pokud jsou v tiskarné nainstalovany
dopliiky, demontujte je a zabalte je do ptivodnich krabic.

Zkontrolujte, zda tiskova hlava neni horka. Potom vyjméte kazetu
s paskou.

Vsechny kryty tiskarny musi byt zaviené.
Zabalte tiskarnu, kazetu s paskou a v ptipadé potieby napajeci Sntiru

do ptivodniho obalového materialu a vse umistéte do piivodni
krabice tiskarny.
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Glosar

auto line feed (automaticky radkovy posun)
Je-li v rezimu SelecType (Vybrat typ) vychozich nastaveni aktivovana tato volba, za
kazdy kod pro navrat voziku (CR) bude automaticky pfifazen kod fadkového posunu (LF).

bodova matice
Metoda tisku, pii niz je kazdé pismeno nebo znak vytvofeno vzorem (matici)
jednotlivych bodu.

cpi

Dalsi informace najdete v ¢asti pocet znakii na palec (cpi).

ESC/P

Standardni kod EPSON pro tiskarny (EPSON Standard Code for Printers) — systém
piikazu, které poditac pouziva k ovladani tiskarny. Jedna se o normu pro vSechny tiskarny
firmy Epson podporovanou vétSinou softwarovych aplikaci pro osobni pocitace.

form feed (posuv stranky, FF)
Tlacitko na ovladacim panelu a fidici kod, ktery slouZzi k posunuti papiru na nasledujici
pozici zacatku strany.

funkce Micro Adjust (Pfesné nastaveni)
Funkce tiskarny, kterd umoziuje pfesné nastaveni pozice odtrzeni, pozice zac¢atku strany
a zavadéci pozice.

hexadecimalni vypis

Zpusob feseni potizi, ktery pomaha identifikovat pfi¢inu komunikacnich problémut mezi
tiskarnou a pocitacem. Je-li tiskarna v rezimu hexadecimalniho vypisu paméti, vytiskne
kazdy piijaty kod pro dany znak v hexadecimalnim zapisu i v kodech ASCII. Tento vypis
paméti se nazyva také datovy vypis.

jednosmérny tisk

Tisk, pfi kterém tiskova hlava tiskne pouze jednim smérem. Jednosmérny tisk je vhodny
pro tisk grafiky, nebot’ poskytuje presné svislé zarovnani. Jednosmérny tisk 1ze zvolit v
rezimu SelecType (Vybrat typ) tiskarny. Viz také obousmeérny tisk.

koncept
Rezim tisku pouzivany tiskarnou v ptipadé, ze byla zvolena kvalita Draft (Koncept).
Ke zrychleni tisku pouziva tiskdrna méné bodt na znak. Viz také témér dopisni kvalita

(NLQ).

line feed (odradkovani, LF)
Tlacitko na ovladacim panelu a fidici kod, ktery slouzi k posunuti papiru o jeden fadek.
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line feed (odradkovani, LF)

Tlagitko na ovladacim panelu a fidici kod, ktery slouzi k posunuti papiru o jeden fadek.

na Sirku
Tisk orientovany na strance na Sitku. Pfi této orientaci bude vytiSténa stranka Sirsi nez
vy$si. Tato orientace je vhodna pro tisk tabulek. Viz také na vysku.

na vysku
Tisk, ktery je na strance orientovan na vysku (na rozdil od orientace na §itku). Jedn4 se
o standardni orientaci pro tisk dopisti nebo dokumenti. Viz také na Sirku.

nekonecny papir
Papir, ktery ma na obou dlouhych okrajich otvory pro ozubena kolecka, je perforovan
mezi strankami a dodava se ve skladaném stozku. Nazyva se také skladany papir.

obousmérny tisk

Tisk, pfi némz tiskova hlava tiskne obéma smeéry (obousmérné), nejprve zleva doprava a
poté zprava doleva. Pfi tomto zptisobu tisku se zvysi rychlost tisku, mtize se v§ak snizit
ptesnost svislého zarovnani. Viz také jednosmeérny tisk.

ovladac
Dalsi informace najdete v ¢asti ovladac tiskdarny.

ovladac tiskarny
Softwarovy program, ktery vysila pfikazy pro pouzivani funkci uréité tiskarny.

pismo
Styl pisma oznaceny nadzvem jako naptiklad Roman nebo Sans Serif.

pocet znaku na palec (cpi)
Pocet znakil na jeden palec textového fadku. UrCeno velikosti znaki. Viz také roztec.

pohotovostni poloha
Poloha nekoneéného papiru, ktery je ptipojen k tlacnému podavacimu mechanismu, neni
vsak zaveden do tiskarny.

poloténovani

Metoda pouziti bodovych vzort k vytvofeni obrazu. Polotonovani umoziuje vytvaret
ruzné odstiny $edé pomoci cernych tecek nebo téméf nekoneéné pole barev pomoci tecek
nékolika barev. Viz také rozklad.

pozice odtrzeni

Poloha nekoneéného papiru, pfi niz Ize odtrhnout vytisténou stranku podél hrany fezacky
tiskarny. Pomoci funkce Micro Adjust lze pozici odtrzeni upravit tak, aby bylo misto
perforace papiru zarovnano s hranou fezacky.
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pozice zacatku strany

Pozice na papife rozpoznana tiskarnou jako prvni fadek, ktery lze tisknout. Toto je
vychozi pozice horniho okraje. Pomoci funkce Micro Adjust lze upravit pozici zacatku
strany.

rozhrani
Spojeni mezi pocitatem a tiskarnou, jehoz prostiednictvim jsou do tiskarny ptenasena
tiskova data.

rozklad

Poloténova metoda, pti které jsou podle pfedem uréeného vzoru vytistény body tak,
aby simulovaly stinovani nebo tonovani. Rozklad bude mit nejlepsi u¢inek u obrazi
s jednolitymi barvami, jako jsou napfiklad grafy a diagramy. Viz také polotonovani.

rozliseni
Mnozstvi detaild, které je mozné zachytit. RozliSeni ti§ténych obrazli se méti poctem
bodi na palec (dpi).

rozte¢
Vodorovna velikost pisma, ktera se méti poctem znaki na palec (cpi). Standardni hodnota
je 10 cpi. Viz také pocet znakii na palec (cpi).

fidici kody
Specialni kody pouzivané k fizeni funkci tiskarny, jako je naptiklad navrat voziku nebo
fadkovy posun, namisto k tisku znaku.

samocinny test
Zpusob kontroly funkénosti tiskarny. Po spusténi samocinného testu se vytiskne interné
ulozeny vzor.

skladany papir

Dalsi informace najdete v ¢asti nekonecny papir.

tabulka znakd
Soubor pismen, ¢islic a symboltl, z nichz se sklada sada znakl pouzivana v urcitém jazyce.

témér dopisni kvalita (NLQ)
Rezim tisku pisma v témé&f dopisni kvalité zajist’uje lepsi Citelnost a vzhled.
Rychlost tisku je v tomto rezimu nizsi. Viz také koncept.

vychozi hodnota
Nastaveni hodnoty, které vstoupi v platnost pfi zapnuti, resetovani nebo inicializaci
zafizeni (napf. tiskarny).
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Rejstrik

Numerics

0 slash (nula, lomitko), 94

A

A.G.M. (IBM PPDS), 96
adresa IP
Nastaveni, 165
Auto CR (IBM PPDS), 96
Auto I/F (Interface) wait time (Autom. rozhrani — ¢ekaci doba), 94
Auto line feed (Automatické odiadkovani), 93
Auto tear-off (Automatické odtrzeni), 93

B

Bidirectional printing (Bi-D) (Obousmérny tisk), 93
Buzzer (Zvukovy signal), nastaveni, 96

E

Elektrotechnicka ¢ast, 173

EPSON Status Monitor 3, 43, 57, 109
Instalace, 58, 61
pristup, 60

ESC/P, 94

H

hexadecimalni vypis, 111

1

I/F (Interface) mode (Rezim rozhrani), 94
IBM PPDS, emulace, 94
indikace chyby, 107

J

jednotlivé listy
potize, 114
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K

kazeta s paskou

Vyména, 133
klienti

Windows Me a 98, 69

Windows NT 4.0, 74

Windows XP nebo 2000, 70
kontakt na spole¢nost EPSON, 131

N

nekonecny papir
potize, 114

(0]

oblast tisku, 183
odinstalovani
ovladac zarizeni USB, 80
software tiskarny, 78
ovlada¢ (ovladag tiskarny), 43
ovladac tiskarny
nastaveni, 54
odinstalovani, 78
piistup
Windows Me a 98:, 45
ze systému Windows 2000 nebo Windows NT 4.0, 49
ovladaci panel
tlacitka a indikatory, 83

P

Page length for tractor (Délka stranky pro podavaci mechanismus), 92

Packet mode (Rezim odesilani pakett), 95

paralelni rozhrani, 94

Parallel I/F (Interface) bidirectional mode (Obousmérny rezim paralelniho rozhrani), 94
podpora zékaznikd, 131

Print direction (Smér tisku), 93

R

rezim obousmeérného sefizeni, 129
Rezim ochrany, 105
rezim volby pisma, 87
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v

R

teSeni potizi
Potize s napajenim, 113
potize s rozhranim USB, 125
potize s tiskem nebo kvalitou vytisku, 118
potize s umisténim tisku, 116
potize s vkladanim nebo podavanim papiru, 114
Potize se siti, 124
Problémy s dopliky, 123

S

samocinny test, 110
SelecType
SelecType (rezim Vybrat typ), 91
Zm¢éna, 100
Skip over perforation (Vynechani mista perforace), 92
Soulad s normou ENERGY STAR, 10
Status Monitor 3, 57, 109

T

Tear-Off/Bin (Odtrzeni/Ptihradka), tladitko, 83
technicka podpora, 131
technické udaje
interni pisma, 173
prostiedi, 174
seznamy piikazt
ESC/P, 185
IBM PPDS, emulace, 185
Standardy a schvaleni, 188
Technické udaje o papiru, 174
tiskarna
sdileni, 62
tlacitko
Font (Pismo), 83
LF/FF, 83
Load/Eject (Vlozit/Vysunout), 83
Pause (Pozastavit), 83
Pitch (Roztec), 83
Tear-Off/Bin (Odtrzeni/Ptihradka), 83

196 Rejstiik



U

ultrarychly koncept (HSD), 87
Unidirectional (Uni-d) printing (Jednosmérny tisk), 93
USB, 94
potize, 125
uviznuti papiru
odstranéni, 129

"4

vychozi nastaveni
Rezim vychoziho nastaveni, 98
Zména, 102

V4

zabudované pismo, 87
volba, 87
Zarovnani svislych car, 129
Zjisténi problému, 106
ZruSeni tisku, 77
zruSeni tisku, 130
zvukovy signal
sekvence zvukovych signalt, 107
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